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IHEPEJIIK YMOBHHUX CKOPOYEHDb

BM — BuxigHa MOBa;

MII — moBa nepeknany;



BCTYII

Haira MoBa HikosiM He OyJia CyXuM 1 4epCTBUM 3aco00M Mepeayl iHdopmariii, sK
1 MU, HaIlll MPEJKU 3aBKIU BUKOPUCTOBYBAIM PIi3HI COCOOHU, 00 MPUKPACUTH CBOIO
MOBY, Ha/JlaTH 1l OUIbII OJIArOPOJHUM BIATIHOK, IO OCOOJMBO MOMITHO B JITEpaTypi, a
3rojloM 1 B KiHemaTtorpadi, OCKUIBKHA OUIBIIICTh (PiIBMIB 0a3ylOThCA Ha XYA0XKHIM
JiTeparypi.

TakumMu crocobamMu  3aBXJIM BHUCTYMAJIM PI3HI CTHIICTHYHI 3aco0M, SKI
JO0TOMaraid TOYHIIIE MEepeAaTH AYMKY, po30aBUTH CyXiCTh, MOHOTOHHICTh MOBH 1
HaJaTH i1 OLIbII MPUEMHUNA BIATIHOK. [HOJI MPOCTO XOTUIOCS CKAa3aTH 10— HEOY b, alie
HE IIPOCTOI0 HA3BOIO IIPEIMETa, a CBOEPIIHUM, KPACUBIIINM CIIOBOM, 100 HAAATH HOMY
AKYCh M1JIHECEHICTh, 0COOJIMBO KOJIU TOBOPHIIACS CIIOBA JIFOOOBI.

ToMmy MOXKHa cKazaTH MPO CTHIIICTUYHI 3acO0M, SIKI TTO— HOBOMY BH3HAYalOTh
MOHSATTS, BUCTYNAIOYH B SKOCTI CHHOHIMIYHOTO OOOpOTY IO BIJHOIICHHIO /10 paHIIIe
ICHYIOYOTO CJIOBA — IMTO3HAYCHHIO JJAHOTO MOHATTS, TOOTO mpo eBdemizmu. [15, c. 158]

SAx Bimomo, kiHOIHAYCTpis B ITamii 1 YkpaiHi 3'sBuiiacsa MOPIBHSHO HENIOAABHO,
BIJIMOBIJIHO 1 JIOCHIJIPKEHHA B LI cdepi 3'IBUIIKCS HE TaK BXKE i JaBHO. 3apa3 ke TBOpHU
KIHOMHCTENTBA CTalOTh OO0'€KTOM BHBYEHHS IIJIOTO Psy HAyK, B TOMY YHCH 1
JIHrBICTUKH. KIHOIHMCKYPC 1HTEHCHBHO IOCHTIIKYETBCS IICHXOJIOTIEr0, (diocodiero,
COIIIOJIOTI€I0, CEMIOTHUKOIO, TMENarorikor, Teopier 1 mpakTukoro mnepekiany. Cepen
poOIT, MPUCBSIUEHUX KIHOJIUCKYPCY 3 JIHTBICTUYHOI TOYKU 30py, HAHOUIBIINN 1HTEpEeC
npeacTaBsAoTh gocuipkeHdss M. A. €ppemonoi, A. H. 3apenwkoro, E. b. IBanogoi, 1.
H. JlaBpunenko, C. C. Hasmytainonoi, I'. I'. Cnumikina. [1{o crocyeThes nepekinaay, To
JOCIIKEHHS B c(hepl MPaKTHUHUX MPOoOJIeM Mmepekiany KIHOJUCKypca Oy mpoBeIeH1
C. C. Ha3zmyTaiHOBOIO.

KiHomuckype XapakTepusyeTbCs BEIUKOI KiJIBKICTIO PO3MOBHOI JICKCHKH,
BKJIFOYAIOYM KAPTOHI3MH, CIJICHT, JIAJICKTU3MH, a TaKOXX BKIIOYAaE B ceOE «TOUHY»
iH(dopMarlito, Taky SK BJacHI IMEHa 1 TOMOHIMH, HasgBHICTh TEPMIHOJOTII. Y 3B'A3KYy 3

UM, TIpUioM eBdeMizallii Takoi JEKCUKH HEOOX1THUM JJIs IEPEKIIaly B KIHOJUCKYPCI.
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[ ans toro mo0 mpHUKpacUTH MOBY 1 HajaTH i OLIbLI OIAropoJHUN BIITIHOK
BUKOPHUCTOBYIOTHCS Pi3HI CTUJIICTHYHI MpHUOMHU. | TakoX B KIHOAMCKYPCl B TaKHX e
IIJIIX BUKOPHUCTOBYIOThCS eBemizmu. Ilpo 1e it Oyne poskazaHo OUIbII JETaabHO B
JTUTUTOMHINA pOOOTI.

AKTyaJIbHICTb TEMH JUIUIOMHOI poOOTH TIOB'Si3aHAa 3 BXKMBAHHAM 1
(YHKIIIOHYBaHHSIM Yy MOBI TaKMX MapKOBaHUX OJIMHMIIL SK eBhemizmu. Tak sk MoBa
MOCTIHO 3MIHIOETHCS, TOTPIOHO TIOCTIHHO TPOAOBXKYBAaTH 11 JOCHIIKCHHS, a
BUKOPHUCTAHHS JTaHUX €B(HEMICTUYHUX 00OPOTIB TAKOXK 3MIHIOETHCS B 3B'SI3KY 31 3MIHOIO
€roX, CBOJIIOIIi MOBH Ta IHIIUX TPUYWH. TOMy iX BHBYCHHS JO3BOJUTH TJIHOIIE
3pO3YMITH iX 3HAUEHHS, a TAaKOX JOTMOMOKE Kpalle BHU3HA4YaTH 1 3aCBOIOBATH JaHI
CJIOBOCIIOJIYYEHHS, 1, OT)KE, HABYUThH OUIBII JIETKO BUKOPHCTOBYBATH iX Yy CBOill MOBI
a60 HamucanHi. Jlo TOro X, HdOCHIDKEHHS MPOOJIEeMAaTUKH TMEPEeKIaJ03HABUOTO
XapakTepy € Ha uaci. Il TeopeTMuHE OCMMCIEHHsS JONOMOXkKEe HAOIU3UTUCS IO
pO3B’si3aHHS TIpoOJieM yHidikalii Ta CcTaHIapTU3alli MEepeKIaJHUX BIAMOBIIHUKIB
eB(peMi3MiIB pI3HUX MOB JIJIs CHEI1aTbHUX LILJIEH.

Meta mocJtizkeHHsI: BUJIIJICHHS OCHOBHUX OCOOJIMBOCTEN BXKUBAaHHS €B()EMi3MiB
B KIHOJUCKYpCl, iX BHUJIB Ta KOMIUIEKCHUN TMEpeKIaJ03HABUUM aHaT3 MepeKIagy
eB(pemi3MiB YKpaTHCHKOI Ta 1TAMNCHKOT MOB.

Merta gocnimkeHHs] 00yMOBIIIOE BUPIIICHHS TaKUX 3aBAAHb.

e PO3IJIAJ NOTJISAAIB BUEHUX— JIIHIBICTIB Ha JIaHy OJIMHULII0 MapKyBaHHS MOBH;
e BUBJICHHS (YHKIIIOHATBHUX 0COOIMBOCTEN eB(PEeMI3MIB,;
e Kiacudikaiis eBHEeMICTHUHUX CIOBOCIOIYYEHb HA OCHOBI JYMOK P13HUX BUEHUX

1 BUBEACHHS 3arajbHOi Kjacudikallii, a TakoX pO3MJsLA MPUKIAAIB B

1TaNiCbKOMY KIHOJIMCKYPCI;

® TMOPIBHSHHA CHCTEeMH €B(GEMI3MIB YKpPAiHCBKOI Ta ITaJIMCHKOI MOB iAo

BHU3HAYCHHS OCHOBHUX TPYAHOIIIB TIEpEKIady;

e 3’5CyBaHHS  XapakTepy TMepeKiagHoi  B3a€MOBIJNOBIAHOCTI  eB(EeMi3MiB

YKpaiHCHKOI Ta 1TalliiChKOi MOB Ha OCHOBI TIOPIBHSIJILHOTO aHAII3Y;

® BH3HAYCHHS TOMOBUX CIOCOOIB 1 MPUIOMIB MEpPEKIIany ITaTiNChKIX eB()EMI3MiB,

K1 11 HE MAaIOTh IEPEKJIaJIHUX BIJIMOBITHUKIB B YKPAiHCHKIN MOBI;
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® BUSBJICHHS PIBHS MEPEKIaaHOI B3a€MOBIJINMOBIIHOCTI €BPEeMi3MIB YKPAiHCHKOI Ta
1TaMChKOT MOB.
VY nociikeHHI BUKOPUCTOBYBAJIUCS TaKi METO/IM:
1. Ilepexknano3HaBunii KOHTPACTUBHUN aHami3, SKUM € OCHOBHMM METOJIOM
31CTaBJICHHS OPUTIHATY 3 TIEPEKIIAIOM.

3a BuzHayeHHsM M.II. KoueHrana KOHTpakTHMBHUN aHali3 — 1€ CYKYHHICTh

MPUIOMIB JOCHIIKEHHS, SIKI OMUCYIOTh MOBY uepe3 i CUCTeMHE MOPIBHSHHS 3

1HIIIOI0O MOBOIO 3 METOIO BUSIBJICHHS ii crierudiku. Bin cpsMoBaHuil mepeaycim

Ha BUSBJICHHS BIJIMIHHOCTEW MIDK 31CTaBIIOBaHUMHU MoBamMu. KOHTpakTHBHHIA

aHadl3 BCTAHOBJIIOE MK IMOPIBHIOBAHMMHU MOBAaMH BIAHOLIEHHS KOHTpAcTy Ha

BCIX MOBHHMX PiBHAX: JiadoHii0 ((POHONOTIYHI PO3XOKEHHS), 1aCEMII0

(ceMaHTHYHI PO3XOJHKEHHS) 1 J1alIeKCit0 (JJEKCUYHI PO3XOJKEHHs). BBaxkaeThcs,

o0 BIH JAyXe eQEeKTHBHUI NpU BHBYEHHI CHOPIJHEHUX 1, OCOOJIMUBO,

OJIN3BKOCIIOPITHEHUX MOB, OCKUIBKM 1X KOHTPACTHI O3HAKH BUSIBIISIIOTHCS YITKO

Ha TJI1 HOA10HUX O3HaK.

2. AmnHani3 CIIOBHHUKOBUX JeDiHIIIIN.

3. Buninends B JIEKCHYHI OOUHHUIN CKJIAJOBUX €JIEMEHTIB 3IIMCHIOCTHCS IINISIXOM
3iCTaBJE€HHS 1i 3 IHIIUMU OJMHUIISIMU, SIKI MAIOTh 3 HEIO CEMAHTUYHY CHUIbHICTb.

4. KOMNOHEHTHUX aHaji3, M0 SBJISE COOOI CHUCTEMY MPUHOMIB JIHTBICTUYHOTO

BHUBUYCHHSI 3HAYCHD CIIiB, CYTh SIKOTO MOJISATAE B PO3IICTUICHHI 3HAYCHHS CJIOBa Ha

CKJIAJIOBI KOMITOHEHTH, SIKI Ha3UBAIOThCSA CEMaMU, CEMAaHTUYHUMU MHOXHUKAMH

1, 3piAKa, Mapkepamu. 3a IUMU O3HAKaMH (KOMITOHEHTaMU) JIEKCUYHI OJIMHUII

PIBHATHCS M1k cO00I0 a00 00’ €THYIOThCHI.

Marepiajiom  jJociailKeHHsl  CIyryBaJid  KiHODUIBMH, SKI  MPOHU3AHI
eBpemizmamu, Taki sk Il Bisbetico Domato (1980) — «IIpubGopkaHHs HOPOBHUCTOTOY,
Innamorato pazzo (1981) — «IllaneHo 3akoxanmii», Maléna (2000) — «Manena», Che
bella giornata (2011) — «Slkuii mpekpacHuit aeHb». Kpim Toro, Oyno mpoaHaizoBaHO
BEJIUKY KUIBKICTh NEPEKIIATHUX, JIHTBOKPAiHO3HABYHX, TIyMa4HUX 1

CHIMKJIOIMICANYHNX CJIOBHUKIB.
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HoBu3Ha fAocCaiIKeHHsI TONAra€ B KOMIUIEKCHOMY pO3IJISI  COIUaNbHUX,
MOBHHUX Ta KYJbTYpPOJIOTIYHUX MPOILECIB, MIJACYMKOM SIKHX € HasBHICTH 3pPOCTAI0YOTO
yuciaa eBdeMi3MiB B ITATIACBhKIM Ta yKpaiHChKiM MoOBi. Takok HaykoBa HOBH3HA
JIOCTDKEHHSI TIOJIsira€ B TOMY, IO B HBOMY JIHTBICTUYHE BUBYEHHS eB(EMI3MIB
IPOBEJEHO HA OCHOBI TEOPIi 31ICTABHOTO MEPEKIIAI03HABCTBA 3 YpaXyBaHHAM MOXKIIMBUX
KOMYHIKallIMHUX CHUTyaIlld 1TaMMChKOI Ta YKpaiHChbKOi MOB. A TaKOX BHSIBJICHHS
HOBOTO BUY €BPEMI3MiB Y KIHOAUCKYPCI.

TeopernuHne 3HA4YeHHSl pE3YJbTATIB JOCIIKEHHS IOJSAra€e B TOMY, IO
BUSIBJIEHO 1 OMMCAHO OCHOBHI CHIOCOOM 1 MPUHOMU NEPEKIany 1TamichbKux eB(heMi3MiB
Ha YKpaiHChKy MOBY, IIO CTaHOBUTh BHECOK Yy 3arajJibHy TEOpil0 TMEepeKiagy Ta
BUPILICHHS JIEKCUYHHUX IpoOJieM Nepeksagy 3 YKpaiHChKOI MOBHM Ha ITAJHCBKY Ta 3
ITaNiiCbKOI Ha yKpaiHCbKy. BupimenHs npoOneMu XapakTepy aJeKBaTHOCTI
ITAMINChKUX TMEPeKIAJIHUX BIAMOBIAHUKIB YKPAiHCHKUM €BeMi3mMaM, M0 CIpHUsIE
PO3BUTKOBI MepekyiagHoi Jekcukorpagii. KpiMm Toro, BusiBiIeHI MNOAIOHOCTI U
PO301KHOCTI Y 3HaUCHHI €B(EMi3MIB, 1[0 € BAKJIMBUM MUTAHHSIM Yy BUBUEHHI MPOOJIEM
MepeKIIaIabKoi BiATOBITHOCTI.

TeoperTHuyHMMHM OCHOBAMM POOOTH MOCIYXWJIHM Mpall TaKUX BIJIOMUX BUEHHX,
ax ['anenepin I.P., I'pexnesa JI.B., Ko6ozesa .M., Kyxapenko B.A., Pa3inkina H.M. Ta
1H.

IIpakTH4He 3HAYEHHS PE3YJIbTaTIB POOOTHU MOJATAE Y MOXKIUBOCTI MOJATBIIOTO
BUKOPUCTAHHS OJIEpKAHUX PE3YJbTATIB B JOCIIIKEHHI €B(eMi3MiB, a CIIOBHUKA — SIK
OCHOBH B MEpEKJIaJalbKiil JisIbHOCTI. TaKoXX MpaKTHYHA 3HAYMMICTh JTaHOT POOOTH
MOJISITa€ B TOMY, 1110 JOCHIIKEHHSI OCOOJMBOCTEN BKMBAHHS €BPEMICTUYHUX 0OOPOTIB
J03BOJIUTh BHUSBUTH CTYMiHb BXHBAHOCTI 1 3HAYYIIOCTI OKpeMUX eB(EeMi3MiB B
KIHOJIMCKYPCI.

O06’exkTomM jocailkeHHss € cami eBdeMiCTUUHI 00OpPOTHM ITamiHWChKOi Ta
YKpPalHCbKOI MOB.

IIpeameTomM [AOCHiIKEHH € XapakTep TNEpPeKIagHOl B3aEMOBIAMNOBIAHOCTI

YKpalHChKUX Ta ITamiiChKUX €B(eMi3MiB, HAasBHICTh Ta CTYIIHb aJIeKBaTHOCTI
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NEePEeKIaTHUX BIIMOBIAHUKIB €B()eMi3MiB yKpaiHCHKOI Ta 1TamiChbKOi MOB, a TaKOX
0COOJIMBOCTI BXKUBAHHS €B(PEMi3MIB B KIHOJUCKYPCI.

Crpykrypa nociaimkeHnsi. PoOoTta ckimamaerbcs 31 BCTYMy, TPbOX PO3JILIIB,
BHCHOBKIB JI0 KO’KHOTO 3 HUX, 3arajJbHUX BUCHOBKIB, Ta CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JIXKEPET,
axuit Hamaye 100 mxepen 1 2 nogaTkiB. 3araibHuii oocsr podotu 118 cTopiHok.

VY BcTyni OOIPYHTOBYEThCS BHUOIp TEMH JOCIHIKEHHS Ta HOTO aKTyalbHICTh,
BHU3HAUAIOTBCA OO0 €KT, MpeaMeT Ta MeTa JOCHIIKEHHsS, a TaKoX HOro HOBH3HA,
TEOPETUYHE 1 TPAKTUYHE 3HAYCHHSI.

VY nepmomy posaim «EBdeMi3Mu CydacHOTO 1TaliiiCbKOro KIHO AMCKYpPCY SK
00’€KT JIHTBICTUYHOTO JOCHIJDKEHHS» PO3IIIAJAIOTHCS MEPEAYMOBU BUHUKHEHHS
MOHATTS €BdEMI3My, a TaKOX BH3HAYAIOTHCS HOTO OCHOBHI JIIHTBICTUYHI ACIIEKTH.
Hanaetbcs THTBICTUYHA XapaKTEPUCTUKA KIHO TUCKYPCY.

Hpyruit po3ain «OcobauBOCTI BXKUBaHHS €BPEMiI3MIB y CydacCHOMY 1TAIIMCHKOMY
KIHOJIUCKYPC1» TPHUCBAYEHO Kiacu@ikanli eBPEMICTUYHUX OJHMHHMIb, BHU3HAYECHO
OCHOBHI BHJIM €B(peMi3MIB Ta MpPOAHATI30BaHO €B(EMI3MHU, HA SKI ONUPAETHCS JaHa
pobora.

VY tperboMy po3auti «Lnsxu BIATBOpEeHHs €B()EeMI3MIB CyHaCHOTO 1TalliChKOrO
KIHO JUCKYpPCY YKpaiHCHKOIO MOBOIO» 3JIIMCHIOETHCS KITBKICHO-SIKICHUM —aHami3
eB(peMi3MIB 1TAMNCHKOrO KiHO IUCKYPCY.

VY BUCHOBKaX y3araJibHIOIOTHCS PE3YyJIbTaTH AOCIIIKEHHS, MABOAATHCS MiACYMKH
70 TPOBEACHOIO JOCHIDKEHHS Ta OKpPECHIOITHhCS MEPCHEKTUBH  MOJANbIIOrO

OIIpallOBaHHs 3a3HA4€HOI MPOOIEMH.
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PO3JLI 1.
EB®EMI3MU CYYACHOI'O ITAJINACHKOIO KIHOJAMCKYPCY SIK
OB’CKT JIHTBICTUYHOTI'O JOCJATKEHHS

Y Ham dYac JAyXe 4YacTO BHKOPHUCTOBYIOTHCA JIIHTBICTUYHO— KYyJbTYpHI
Tpanchopmariii, (GopMyBaHHIO SKHX CIPUSIOTH TOMIMPEHHS TOJIEPAHTHOCTI ¥
JeMOKpaTH3allii, MparHeHHs 10 BBIWIMBOCTI, JUHAMIYHUNA PO3BUTOK CYCHIJILCTBA Ta
npolecy riaodamisarii.

KiHoiHmycTpisi BiJirpae BEIMKY pOJIb Y BIIOOpa)K€HH1 IHCHOCTI PEaJbHOTO
CHUJIKYBaHHSA, a TOMY M 4YacTO Ha €KpaHaX BHCBITIIOETHCS MpPArHeHHs JOJeH 10
KyJbTYpHO— €TUYHOi MOBU. 3 1BOTO BHUHUKAE HEOOXITHICTh JIOCIIIKEHHS
eB(emizoBaHUX 00OPOTIB MOBH CaMe€ B KIHOJMCKYpPCI, Ji¢ ICHYIOTh HaWHOBIII MOBHI
TEHJEHLIi Ta MOBHI OOOpOTH, Kl HalUJIEHI HAa 3aMiHy JIEKCeM, OOpa3IuBUX IS
MPEJCTABHUKIB TI€1 UM 1HIIOI COIiajbHOI IPYIMH, Ha 3aByalltoBaHHS oOpa3nuBuX (pas,
0 CTOCYIOThCS (DI3UYHMX YU PO3YMOBUX BajJl, Ha TepedpasyBaHHS TMOHATH, IO
CTOCYIOTBCSI CMEPTI YW HAPOKEHHS, a TaKOX MIOJ0 TPOMAIIHCHKUX TIIpaB, SKi
0OMEKOBYIOTbCSI a00 HE 3JIIHCHIOIOTHCS y MOBHOMY 00Cs31, a00 X Ha 3aByallfOBaHHS
COIlaIbHO— HETATUBHUX SIBUIII.

Crni 3ayBakuTH, 10 eBhEeMi3M — SIBUIIE JIHTBICTUYHE, MOBHE. BoHO Mae cBoi
GbyHKI1i1, KpUTepii, MPUINHN BUHUKHEHHA. Ha mepimii nmorns 31a€Thes, mo eBhemMizm
— sBUIIE OJHO3HayHe 1 mnpocte. OpHAK I1e 30BCIM HE Tak, eBhEeMi3M JOCHUTh
Oarato3HayHe 1 CKJIQJHE SABUIIIE, IKE BUKOPUCTOBYETHCS HE TUIBKH B KIHOJUCKYPCI, aje

1 B 0aratbox 1HIMMX chepax KUTTSA 1 JiSITBHOCTI.

1.1. Couioxynomypni nepedymoeu uHUKHEHHA JTIH2GICMUYHO20 (heHOMEHY
«esghemizmy.

VY 11boMy po3/iii MU PO3TJITHEMO OCHOBHI MUTAHHS, SIKI CTOCYIOTHCS €B(EMI3MIB
— sK1 OyBalOTh eBpEMi3MHU; sIKI BOHU OYJIM B MUHYJIOMY; SIK BOHU 3MIHIOIOTHCS 3 YaCOM
1 IK1 BOHM 3apa3; COLIaAJIbHO — MOJITUYHI €B(EMI3MHU.

Jlj1s moyaTKy Bce 5K TaKu CpoOyeMo 3’sICyBaTH, 1110 K Take eBheMizm?
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Esghemizm — 1€ C10BO, CIOBOCTIOTYUYECHHSI, 1HO/1 11€ MOX€E OYTH LILJIE PEUCHHS YU
HaBITh HEBEIIMYKHUIA TEKCT, Y BUTJISL 3arajKku, IPUKa3Ku abo mpucHiB's. Y mepekiasi 3
IPEIbKOI, IIe CIOBO YTBOPEHE BiJI ABOX KOpeHIB eu Ta phemi — kaxy kpacuso. [17] I och
3 11i€1 eTuMoJIorii eBheMi3MIB MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK MPO TE, /ISl YOTO MPU3HAYECH]
eBpeMi3MU; BOHU NPHU3HAYCHI JUI TOro, 1100 IMOM’SKIIyBaTH SKICh HEraTHBHI, Ha
IYMKY aBTOpa, peyl.

Tpeba ckazatu, 1m0 eBpemMi3MH iICHYBaJH 1 ICHYIOTh CTUIBKH K, CKUIBKH 1 ICHY€
m01cTBO. EBdeMizMu TpaauiiiitHo MU MOKEMO PO3AUIMTH Ha JABI TPYIH: 1Ie HOOYmMOosi
Ta Jpyra rpyna — couiaibHo— noaimuyni, ado iX 11e Ha3UBaIOTh KYPHATICTCHKUMHU.

HalinaBHima rpyna, sika 3'sBUJacs pa3oM 3 MOSIBOIO JIIOJUHU — L€ HOOYMOo6i
eeghemizmu. Bonu nos's3aHi 3 TUM, 10 MPAKTUYHO Y BC1X HAPOJIIB, Y BCIX MJIEMEH MEBHI
pedl He Ha3uBanucs. Ski k pedl He Ha3uBanucs? [lepin 3a Bce He Ha3UBaNIacad Heyucma
cuna, TOOTO Ha3UBaTHU SKOCh HEUUCTY CUITy OyJI0 HE 3a00pOHEHO0, TOMY L0 BBa)aslocs,
[0 TaKUM YMHOM TH TUIBKM NPUBEPHEN O ceOe yBary HEYMCTOI CHJIM, 1 BOHA MOXE
T001 HamKOAUTH. Lle HaBiTh OyJI0O ONMUCAHO B JIITEPATypl, O HANMEHYBaHHS HEYHCTOI
CWIH, TpsIME HallMEHyBaHHS HEYHCTOI CHWJIM € MOKIMKOM s Hei. OToXk, cTpax
nopo/pkye 11 eBdemizmu. Ocbhb, HampuUKIad, CKUIbKM HalMEHyBaHb y 4OpTa, L€ 1
poeamuti, e 1 He yucmuti, e 1 ouseou, 1 camana, 1 wopm. Bcil 111 ciioBa MoB'si3aHi 3 THM,
10 BOHH cami 1Mo co0i € HeNpSIMUMH HaWMEHYBaHHSAMH HEYMCTOI CHJIH. I, 0 TOTO XK,
3aBASKUA LIMM HailMEHYBaHHSM, BIApa3y BUHUKAE Taka MadiTpa CUHOHIMIB, 110 B CBOIO
yepry, 30arauye moBy. JlificHo, 3apa3 Iie 30aradye cy4acHy MOBY, aji¢ y HalllHux
MpEeKiB, 3BUYAHO, Oy CTPOro NEBHI MOIJIAIA HA AaHy peaito.

pyra rpyna, TeMaTU4Ha, — LI€ CJI0Ba MOB'A3aH1 31 cmamesumu 8i0HOCUHAMU MIdHC
yonogikamu ma oicinkamu. Bcl mpouecu, BOHM Yy BCIX HapoJiB Ha3UBAJIUCA
eB(pemizmMamu, iMEHyBaJIUCs €BHEMICTUYHO.

Tak camo, TpeTs rpyna — e Hazeéa minecHo2o Hu3y aoounu. s nekcuuna rpyna,
3aBXIM IMEHyBajlaca eBemizMamu, a 1HOAlI HaBiTh aucdemizmamu. Jduchemizm — 1e
CJIOBO 200 BUpa3 MpsMO MPOTUIICKHUN eBPeMi3My, TOOTO BOHO, HABIIAKU, POOUTH MOBY
OimbIn rpy0oOr0, BysbrapHoro, 3aroctproe ii. [16] Lle Bce moB's3aHo 3 THM, IO HAIli

JaBHI— JIaBHI MPEJIKH, BOHU HA3WBaJIu TaK TIIECHUM HMU3 JJIA TOro, o0, HaBMaKw,
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BIJUISIKATH HEYHCTY CHITY, ITO30aBUTH BiJ] HABPOKH (MPHUCTPITy). ToMy IO MU 3HAEMO,
0 B JABHUHY JIIOJICBKE KUTTSA OyJI0 qy’ke€ KOPOTKHM, BOHO HE KOIITYBAJIO MPAKTUIHO
Hivoro. Ha Toit wac mig skuxoch (PIi310JOTIYHMX TIMTaHh HE ICHYBaJlO HISIKUX
HelTpanpHUX ciiB. OgHAK 3apa3 € MeIUYHa JIEKCHKA 1 TEPMIHOJIOTIS, SIKa B 3aralbHOMY
BUIIISIIA€ 3 OOKY, SIK I[IJIKOM HelTpaibHa. Ajie OCh Il MEIUYHA TEPMIHOJIOTIS, BOHA, B
CBOIO Uepry, BUKOHY€E poJib eBpeMi3MiB B HaIll 4ac.

[ToBepratouucey [0 TOro, sIKI IIe cCIOBa 1 fAKa M€ TeMaTHKa IiagaBaiacs
eB(emizaliii, y Hac 11e € yeTBepTa rpyna, BOHa ocTaHHA. BoHa moB'si3aHa 3 TUM, 11O
Hallll JaJieKl MPEIKH 3aBXKAU IMEHYBalIM €BPEMICTUUHO Hcumms i cMepmo, TMOsIBa B
IIbOMY CBITI 1 YXIJT 3 [bOTO CBITY. L{e 3HOBY * Taku poOWIIOCS AJi TOTO, 00 BIAJISIKATH
CMEpPTH, 1, B TOM K€ yac, 00 HEe HABPOUUTU HOBE JKUTTS, 110 HAPOKY€eThes. | ToMy BCl
MPOIIECH TIOB'S3aHI 3 UMM JBOMAa HAWBAKIWBINIMMH JIOJCBKAMH MUISIXaMH, BOHU
iMeHyBanucst eBpemicTuuHo. Hanpukiam, Mo CTOCY€ETbCS CMEPTI — MITH B IHIIUN CBIT,
MOYuTH B 0031, BIAINTH, NpecTaBUTUCA (OCh 1€ HalcTapilie YKpaiHChKE CJIOBO
«MpecTaBUTHCS» Oepe CBIN MOYATOK BIJl CJIOBOCIIOIYUYEHHS «IocTaT nepen boromy»), €,
3BUYAIHO 3K, 1 )KapTOHHI BUPA3H, TaKl SIK «BIIKHHYTU KOTHUTAY», «BIIKUHYTH KOB3aHWY, 1
TaK gaitl.

JlaBaiiTe MOpPIBHSIEMO, HAMPUKIAJ, MPOIECH TMOB'A3aHI 3 MPUXOJOM B CBIT —
«3'IBUTHCS Ha CBIT», «IO0QYMTH CBIT», Jajl «HApPOJMTHCS», 1 Tak nmam. lle Bce
eB(eMi3Mu, sK1 MTOB'sI3aH1 came 3 UM MPOLIECOM.

OCKiIbKM B Cy4aCHOMY CBIiTi 0arato 4oro, 3BUYaiiHO, BXKE CTaj0 apXaidHuM,
0araro CiiB 1 CIOBOCIOJIYYEHb 1 BUPa3iB MEPEUIIIN 3 AKTUBHOTO JIEKCUKOHY B MAacHB,
TOMY B JaHOMY BHUIIQJKy, Ha AYMKY, KOJM MH TOBOPHMO IPO HAPOKECHHS 1 CMEPTH,
OlLbIlIe MPUXOJUTH CHHOHIMIB 1 eBeMi3MiB caMme 10 cMepTi. Ayie Hacmpapai ix OyJo
JIOCUTH Oararo.

Ocp MU Ha3Baju 3apa3 YOTUPH I'PYNH TAaKUX MOOYTOBUX €B(hEeMi3MiB, sKl Oyiu y
BCIX HapoiB 1 B yci wacu. | Tpeba ckazartu, 110 BOHH TOB's3aH1 1€ 3 TAKUM MOHSTTSIM,
K Taoy.

Yomy x 3'sBHIIMCA OCh 11l HOTUPH Tpynu eBdemizmiB? Tomy 110, paHiiie B MOBI

Oynu Taly.
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Mo x Take Taby?

Taby B mepexinam 3 (paniy3pkoi — 3a00poHa ab0 CBAIMIEHHUN, 3a00pPOHCHHUM.
Tpeba ckazaTu, 110 1€ CJIIOBO 3aKPINMUIOCSA B YKPAiHCHhKIM MOBI B TEPMIHOJIOTTYHOMY
3HAa4YeHHI caMme B JIiHTBicTHIN. [61]

[Ilo o3Havae Taby B JIHTBICTHIN, KOJIU MU TOBOPUMO TPO 11e?

Tpeba ckazatu, 110 y MEPBICHUX HAPOJIB Iie, MEpII 3a BCe, peliriiiHa 3ad0opoHa,
10 HAKJIAJAEThCS HA OyIb— sK1 i1, IpeIMeTH, iX 03HauYeHHs B MOBI. [Ipyre 3HadeHHS
NEepPEeHOCHe, 11 B3araii Oyab— ska 3a0opoHa. Hampukian, Mu roBOpUMO: 3HATU Taly 3
OyJib— K01 TEMH 1 TaK JaIi.

VY yomy 3B's130K eBhemizmy 3 TaOy?

3B's130K eBdeMizMy 3 Taby B TOMY, IO KOJH MU TOBOPHUMO MPO OCh 111 YOTHPH
IpyIu CiiB, TO i€ 3a00pOHA Ha BKMBAHHS NIEBHOTO cioBa. MU cKa3aiau BxkKe Mpo Te, 110
HalIl JaBHI MPEJKU HE MOTJIM BXKUBATU TEBHI CIIOBA, 00 HE HAKJIMKATU Ha ce0Oe THIB
OOriB, THIB HEUHUCTOI CUJIM 1 Tak Aaii. ToMy MU TOBOPUMO, 110 Ta0y BUHUKJIO HA OCHOBI
MiosoriuHux BipyBaHb. Tomy TaOyroBaHHIO MiJAaBalKCs HacamIepen peanii, a He
CJIOBa, IO iX IMO3HAYaIOTh. Y HAIl Yac COIIaJbHO — MOJITHYHI a00 >KYPHAIICTCHKI
eB(eMi3MU MOB'sI3aH1 SIKpa3 3 TUM, 1110 Y HAC HeMae Taby Ha pealii, y Hac Hemae Ta0y Ha
OyIb-sIKi TEMH, y HAcC € Ta0y Ha CJIOBa, sIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS TIPH BUCBITJICHHI TI€T UM
1HIIIOT TEMH.

[Tepuri icropuyHi eBemi3MHU HE MINUIM 3 MOBHU, Majl0 TOro, 0araTo 3 HUX
MiIJalThCsa ToABIHHIN  eBdemizamii. Hy ock, Hampukiaag, BCIM BiIOME CIIOBO
«BeaMiby. Beaminbs — Toi, XxTO Bimae men. Beamias OyB 3BIpOM, SIKOTO HaiO1ibliie
Oosnuca cioB'sitHU, 00 BeAMiAb OyB HAWCHMIIBHIIIMM 1 HAHOUIBIIMM 3BIPOM Ha
CJIOB'STHCBKHMX TEPHUTOPISAX, 1 ToMy OyB eBdemizm «Beamiab». [IuTaHHA: sike & CIOBO
Oyno croyatky, xTo 1e? Sk HazuBaBcs TOH 3Bip? OCb KOpiHb 3QJIMIIUBCS B JIBOX
cJIoOBax, mo— mepiie, B cioBi Oapmir (bep- ) abo nmexOwuie 6epa, 3Bip Ha3UBaBCs OEpoOM
[56]. T apyre cnoBo, 1m0 muBHO, 1€ cioBo bepmin. bepnmin — 1i¢ Ha3Ba CTONMIl
Himeyunnu, bepiin — cI0BO CJIOB'THCBKOTO TMOXO0 KeHHs. 3Biaku? Yomy? CrpaBa B
ToMy, 10 mpubau3Ho g0 VI cromitrs HaAmoi epu HA TEPUTOPISX, HA SKUX 3apa3

03TaIllOBYEThCS bepiiH, 1 gkl 3apa3 HajieKarh N0 HIMEYUYMHH, XWUIU CJIOB'SSHCBHKI
p Yy pJ1H, p a )
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ieMeHa, ki npuOiau3Ho B V— VI cTOmTTsX OyiaM BHUTICHEHI OUIbII arpeCUBHUMHU
HIMEIIPKMMH TJIEMEHaMH. AJie CJIOBa — Ha3Ba TOMOHIMIB — , Hanpukia, bepiiH, 1 mesxi
TIPOHIMH, SKI € 3apa3 B MOBI, 30eperyiucsi, BOHU CJIOB'SHCHKOTO TOXOJ[KCHHS.
Teputopii 11 Oynu MOKPUTI JicOM, B SKOMY XWiud Oepu, ToOTO, Beameni. Ajke
HECIIPOCTa BEJIMi/Ib — CUMBOJI O€pJIIHCHKOTO KiHO(hECTUBAIIIO.

KpiM ychoro iHIIOro CJIOBO «BEAMIJb» IIiJIJIaBANIOCS BTOPHMHHIN eBdeMisallii,
TOMY IIIO 3 4YaCOM CTHPAJIOCS OCh 1€ 3HAUCHHS eB(eMi3My, 1 BiH CIPHUIMABCS HOCISIMU
MOBH SIK MpsiMa HOMIHAIIiA 3Bipa. | ToMy 3rojoM BUHUKJIM BTOPUHHI €B(EMI3ZMH, TaKi SIK
«caM», «rOCIoNap», «TONTHTIH», <JIOMaKay, «KOCOJalWil», 1€ BCe HaWMEHYBaHHS
3Bipa, IKOT0 MOOOIOBAIKCA 1 HAaMarajaucs He TypOyBaTH CJIOB'STHU.

Couianvno — noaimuyni eehemizmu.

Y Hac 3apa3 3'SBUNMCS  COIlaIbHO — TOJITHYHI  eBpeMi3MH, SKi

BUKOPHUCTOBYIOThCS >KypHasictTamMu B MOBI 3MI. be3ymMoBHO 11e HE cami KypHaIICTH iX
MPUAYMYIOTh, 1I€ HE 1HIIaTUBAa CAMMX XYPHAJICTIB, 1I€, CKQXIMO TaK, BUMOTH 4acy, 1
BUMOTH TIOJITUKHU JepXkaBu, ToMy 10 Oyab— ski 3MI, BOHHM BIACTOIOIOTH MEBHY
MOJIITUKY, MalOTh TIEBHY 1J1€0JIOTTYHY MiJOCHOBY, OCHOBY, 1 € MeBHe 3aBAaHHs y 3MI, y
BciXx 3MI B ychoMy CBITI — 1€ (pOPMYBATH BITHOCUHU ayJUTOPIi 10 MEBHOI MpoliemMu,
Ky BUCBITIIOIOTH 3MI.
Sxum ymHOM (QopMytoTbest BiaHocuHu? Ilepmr 3a Bce, BUCBITIIOIOTHCS TUTAHHS
30BHIIIHBOI 1 BHYTPIIIHBOI MOJITHUKK 3 TOYKM 30pYy 1I€0JIOTIT JIepKaBHu, 3 TOUKU 30py
HEOOXITHOCTI TOTO, 00 MacoBa ayJUTOpPIs YWTAYiB, IJISAA4iB CIyXadiB, CIIOKHBAYIB,
K MU TOBOPUMO, PO3ALNIsIa MOMITHKY JIEp>KaBH, 3Haja MPo IO MOMITHKY.

I ToMy OCHOBHa MeTa COLIaJbHO— MOJITUYHUX €B(PEMI3MIB — 1€ HE CTBOPIOBATH
KOH(JIIKTHI CUTYyalii B CyCIJIbCTBI.

Haiinomupenima tema, sika mijjisrae edemizailii 11e OCBITJICHHS BIMCHKOBHUX
koH(pikTiB. Hy ocbk, Hampukiaa, BizbMemMo KOHQKT B Cupii. MoXHa HaBECTH TaKl
eBemizmu, ki Oymu, 3ycTpivanucs B raseri. [Ipuknan: «Poccusi MOXKET MPUMEHUTH
CHJTY, YTOOBI TIPUBJICYb MPECTYITHUKOB K OTBETCTBEHHOCTHW» [14] — ykp. «Pocis moxe
3aCTOCYBAaTU CHIIy, LI00 3aJy4ydTH 3JIOYMHIIB IO BIANOBITANBHOCTI». B gaHomy

BUIIQJIKy MOBA HJle PO CIOBOCIOJIYUYEHHS «3aCTOCYBaTU CUIy» — 1ie eBpemizm. Homy
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e eBpemizm? ToMy 110 MU HE 3HaEMO SIKUM YMHOM Pocisi MOke 3aCTOCyBaTH CHITY, 1O
BOHA MOX€E 3pOOUTH KOHKPETHO, SIKI KOHKPETHI i1 MalOThCS Ha yBa3i, ajie 3 Jii MOXYTh
OyTH aOCOJIIOTHO Pi3HI. 3 1HIIOrO OOKY, B I[bOMY KOHTEKCTI iuwtocs po Pocito 1 po mii
Pocii, ane B BilficbkOBOMY KOH(IIKTI € JBI KOH(IIKTYIO4l CTOPOHHU, 1 BKE B 1HIIOMY
KOHTEKCTI MM 3yCTpiuaeMo Takuii eBdemizm «boiinel UIT yHmUYTOXaIM ¢ 0co0oit
XKecToKOCThIO» [48] — ykp. «biimi I 3uumyBanu 3 ocodauBoro xkopcrokicTion (IIN —
Icnamchbka gepxaBa). «3HUILYBATH 3 OCOOIMBOIO KOPCTOKICTIO» — 3HOBY K TakKd 1€ HE
npsiMe HailMEeHyBaHHsI, ajie MM TOBOPUMO TIPO Te, 10 1ie aichemizMoB, yomy? Tomy 110
TYT y>Ke miaBuileHo rpaayc. [{o Bupaxkaerbea TyT? 3HOBY HE Ha3UBAIOTHCS HISKI Ail, 1
MU MOKEMO TUTBKU 3/I0TayBaTUCS MTPO HUX.

3 iHmoro 00Ky, XypHaJIIiCTH PO3YMIiIOTh, 110 YHWTAa4aM, K CKOKIMO TakK, JIFOIIM
3aifHATUM CBOEIO CIIPABOIO, 30BCIM HE OOOB'SI3KOBO 3HATH 1 HE MOTPIOHO HABITh, 3HATH
PO SIKICh KOHKPETHI pedl, sSIKi MOXKYTbh JAIMCHO IPOCTO KUHYTH iX B *Kap, OOypUTH, TTPO
Te, 110 B1I0YBA€THCS HA BIMHI, sIKi i1 B1I0YBAalOTHCS Ha BiiiHI, SK BOMBAIOTH JIIOJIEH, 1
110 BIAYYBAIOTh JIIOJIH, 1[0 BTPATWIM OyAMHOK, CIM'I0, MOHIBEYEHI, 1 Tak gaii. Ock ajis
I11€1 METH 1 BUKOPUCTOBYIOTHCSI €B(EMI3MU MPU BUCBITIECHHI BIACHKOBUX KOH(IIKTIB.
TakuM 4YWHOM BHUXOJIUTh, IO MOBA CTAa€ HE MPOCTO 3acO000M Tepenadi sAKOiCh
iH(dopMmartii, a i, 10 MEeBHOI MipH, BaKJIUBUM MOJITHYHUM 1 TPOMAJICBKIM MOMEHTOM.

B nmanoMy BuIagky MM TOBOPUMO BXX€ TMPO MAaHIMYJATUBHUN BILUIUB
KYPHAIICTCBKOTO ~ TEKCTy Ha  ayAWToOpiro. Y  4YOMy  MaHIMyJISTHBHBCTH?
MaHInyasSTUBHICTH TOJISITAE B TOMY, 100 HEMOMITHO C(hOPMYBATH Yy MAacOBiil ayauToOpii
MIEBHE CTAaBJIEHHS [0 TOTO YM 1HIIOrO MUTAaHHS, A0 TIET YU 1HIIOI IPOOIEMH, IPU LILOMY
3pO0UTH 1€ TaK, 00 ayIUTOPIS HE 3pO3yMLJIa, 110 HEHO MaHIMYJI0I0Th. MOXKIIUBO SIKOU
JOAM JTI3HABAJIMCS TPO SKICh MOAPOOUII IXHs JyMKa Oya O 30BCIM 1HILOIO.

3BUYANHO K MMUTAHHS PO COLIAIBHO— MOJITUYHI €B()EMI3MHU HAIITOBXYE HA TEMY
MOJITKOPEKTHOCTI Ta TOJEPAHTHOCTI, TIPO IO 3apa3 Oarato TOBOPSATh, 1 Ie OyXkKe
SCKpaBO MPOSIBISIETHCA B TOMY YHMCII 1 B MOBi, MOKHa 1 CKa3aTH, 10 TYT MU MaeMO
CIIpaBy TeX 3 eBheMi3MaMu.

Y cydacHOMy CBITI TIOHSTTS eBdemizailii MOBU TOB'SI3aHE 3 PETYIIOBAHHAM

MOBHHUX [II{, 110 B CBOIO YE€pry BHUKJIMKAHO NE€MOKpATH3ALI€I0 CYyCHIbCTBA. MoKHa
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CKa3aTu, 110 OCh II€ OCh IPArHEeHHs HIKOTO HE 00pa3uTH, He Jail 00ke He HAKJIMKATH Ha
cebe THIB OyAb— $KOi YaCTUHU CYCHUIbCTBA CHPHUSA€ TOLUIMPEHHIO €B(eMi3MiB 1
3aMOBUYYBaHHs SIKMXOCh sBUll. Came Tak 1 BiIOyBa€eThCs, TOMY LIO0 KOXKEH Ma€ MpPaBo
OyTH 3axWIICHHMM 1 HE JaBaTH ce0e 0Opa3uTH, SK HACTIAOK, MOBa TOIOBHIOETHCS
pizHEMH (HOpMaMHU MOBHUX 3IJIaJ[KyBaHb, 3T71a/I)KyBaHb peaiiil, iki BUKOPUCTOBYIOThCS
KYpPHAJIICTaMU 3 METOIO BIUIMBY Ha ayJIUTOPIIO.

[le#i mpouec 3apoauwBcs Bimpasy >k micast [pyroi CsitoBoi BiiHM B CIIIA.
[Tpubau3HO y BiciMIecsTi, AEB'SHOCTI POKHM BiH CTaB IMOIIKMPIOBATHCS 1 B YKpaiHi, ane
3apa3, 3BUYaiHO 3K, I TEHJCHIIs MOCWIWIACA B HAILIOMY CYCIUIBCTBI, LI€ MOB'A3aHO 3
OaratbMa peyamu. | 30kpema, OCh JIHTBICTH BUILISAIOTH 1Bl TaKl TEHJACHIIlI Cy4aCHOTO
CyClIbCTBA, 3 OAHOro OOKy, II¢ Take TIOCUJICHHS JeMOKpaTHu3alii MOBH,
JE€MOKpaTHh3alii BUKOPHCTaHHS MOBHUX OJUHUIb, 1, 3 IHIIOrO OOKY, L€ OrpyOiHHS
MOBH, TOOTO, 3 OHOTO OOKY, Iie eBdeMisallis, 3 iHIoro 6oky, 1e michemizamis. Tomy,
3BUYAIHO X, €B()EMI3MHU MOIIHPIOIOTHCA.

Ocb Bi3bMEMO MPUKIIAJ, CIOBO «MEHIIIUHW». Y Cy4YacHiil yKpaiHChKiil MOBI1 CJIOBO
«MEHIIMHW» Ma€ TEHJICHINIO J10 30JIMKCHHS 31 CTHIIICTUYHO HEWTpaIbHHUM CJIOBOM 1
B)KHUBAETHCS JTOCUTh MUPOKO. MU TOBOPUMO TIPO CEKCYallbHI MEHIIIMHUA, MU TOBOPHUMO
npo Oyab— fAK1 1€ MEHIIMHH, PO €THIYHI MEHIIWHMU, 1 Tak Jnaji. TakuM 4uHOM CJIOBO
«MEHIIIMHW» PO3IIUPIOE CBOE JIEKCHYHE 3HAYEHHS, 1 B 3aTAJIbHOMY CIIPUHAMAETHCS HAMU
K IUJIKOM 3BUYailHE HEWUTpajdbHE CJIOBO, TOOTO BOHO 30JIMKYETHCS 3 CTHIICTUYHO
HEUTPaJIbHUMU CIIOBAMMU.

KpiMm ycboro iHmoro, eBdemizanis Mae OCOOJIMBO BEIMKE 3HAYEHHS NI MOBU
3MI, 1, kaxyuu npo eBpeMiro B Mpecl, ChiJ mam'siTaTd Mpo Te, 10 eBdemMis e
peaizaliis Takoi KaTeropii, K MOJITHYHA KOPEKTHICTh. EBdemis — 1e TenaeHtis, 1 1e
BUKOpUCTaHHA eB(emi3miB. AJie Tpeda cka3arty, 10 eBPEeMi3Mu, 11€ BChOT0 JIUIIE OJUH
13 3acO0iB TMOJITHYHOI KOPEKTHOCTI Ha JEKCHUYHOMY piBHI. lle cmpusie mommpeHHro
SAKUXOCh, CKXIMO Tak, MpoOiieM Tpu BHUOOPI CIIB, KOJU KYPHATICT MHUIIE SKYCh
3aMITKy, CTaTTI0 ab0 MPOBOAMTH SIKECh 1HTEPB'tO, MpOrpamy, HOMY IMOCTIMHO Temep
JIOBOJIUTHCS 3aJyMIBaThCSl SIK JK€ MPaBWIBHO TaK BCE MO3HAYUTH, 100 Bce OyIio

KOPEKTHO, 1 HIXTO HE IMiAKOTAaBCsl, 1 B3araji HIKOro He 00pa3uTH.
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k110 MU Bi3bMEMO MTOJAMBUMOCS B PO3BUTOK aHTIIIHCHKOI MOBH, 3 SKOT TEHACHITIT
nepexoasaTh 1 B Hamry MoBy. Och, Hampukian, B AMEpHUIll TO, SK KaXyTh IIPO
adpoaMepuKaHIliB, sIK 3MIHIOBAJIUCS CJIOBA, K1 IMO3HAYaI0Th adypoaMepHUKaHINB 1 3apa3
HaBITh CJIOBO «a(poaMEepUKaHIl», SK KaXyThb JIOJU 3HAMOMI 3 CHUTYaIll€lo, TEeX
BBAXKAETHCA HE JyXK€ TMPAaBWIbHUM 1 TMPONOHYIOTh TOBOPUTH «aPpPUKAHCHKI
aMepHUKaHIII.

VY CIIOB’STHCBKMX MOBax € MPUOJIM3HO TE K caMe, 1 3raflaeMo BXKE CMIIIHE 3apa3
IIO3HAYEHHS a00 HOMIHAIIIO «0COOHM KaBKa3bKOI HAIIOHAJIBHOCTI», 3BHYAMHO TaKOl
HalllOHAJIBHOCTI HEMae. | 3apa3 BiJl I[bOTO CIOBOCHONYYEHHS BK€ BIAXOAATh. OCKUIBKU
eB(emMi3MH 3MIHIOIOTHCSI 3 YacCOM, HAa 3MIHY OJHUM Npuxonath iHmi. CrnpaBa B TOMYy,
[0 METOIO TMOJIITUYHOT KOPEKTHOCTI € Oa)kaHHS BPaxXyBaTH IHTEPECH BCIX COLIATBHUX
IPYI CYCHUIbCTBA, 3@ CTATTIO, PACOI0, MAaTEePIAJIbHOIO, 1HTENEKTYAJIbHOIO, 1 MOJIOHUMHU
O3HaKaMH. A OCTaHHIM 4acoM, 1 PeMIHICTUYHI IHTEPECH MIATITHYIIHUCS.

AJle JIHTBICTH KaXXyTh, III0 HaM TOKHU JIaJIEKO O aMEPUKAHIIIB, SIK B KIIbKOCTI
eB(eMi3MIB, TaK 1 B YACTOTHOCTI iX BKUBaHHS. TOMYy y Hac BCe TakH Il Monepeay Bee.
Tpeba ckazatu, 110 OJHIEIO 3 XapaKTEPHUX OCOOIMBOCTEH MOBHOT MOBEAIHKU YKpaiHIIIB
€ IOCUTh KOHKpEeTHa HOoMiHaIlis peatiil. | Bce k B Hamiii MoBi 3MI moku He 1OCTaTHBO
eBemizMiB JuIsi HOMIHAIi BCiX rocTpux mnpobnem. s KoxkHOI Takoi TocTpoi
pobsieMu moTpiOHO OyJo 6 maidbpaTu sKech aOCOIOTHO HEUTPAIBLHO CIOBO, SKUM OH
MOXHa OyJi0 TO3Ha4aTH, 100 *KOJHA 31 CTOPIH KOH(JIIKTY, SKIIO BiH €, HE 3Morja 0
npea'siBuTy npetensii. Lle nificHo Tak, mpoTe BeHKa KUIbKICTh eBPEeMI3MIB JIIHCHO Bee
110 OpexHi.

Yu npagna, mo eBpemizmMu NopoKyoTs OpexHio? Sk came eBpemizmu
MOPOIKYIOTh OpeXHIO?

CnpaBa B TOMy, 10, 3TJIa/PKYIOYH TOCTIHHO MIOCh, IO HE JOHOCUTHCS 1O
perumienta (To0TO, 10 YMTaya, M0 ciayxada, O TUsjada), SKiCh TMEBHI pedl, BaXJIUBI
JUTSL Ay IUTOPIi, HAPOJKY€EThCs OpexHs. ToOTO HeMae YiTKOT KapTUHU, HEMA€E TIPaBANBOI
KapTUHU, 1 MM HE PO3YMIEMO JI€ 3aKIHUYEThCS eB(eMmis, J1e 3aKiHIYIOThCS eB(hEeMI3MU 1
MMOYMHAETHCS MpsiMa HoMiHaMisA. Och sIK JoHeCTH ceHe 0e3 meBHUX citiB? 1{poro 3podurtn

HE MOXKHa, 1 TOMY BIXC TOBOPATH IIOCJ'IiJIHI/IKI/I npo TC€, 1O 3'IBISETHCI SIKACH
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iHpopMallisa, sSKa HENpaBIWBa, 110 HE € ICTMHHOIO, BOHAa mMomuikoBa. lle Bemmka
npobiema it 3aco6iB MacoBoi iH(OpMaIlii, ToMy 1o came 3aco0u MacoBoi iHpopmarlii
(hopMyIOTh KapTUHY, KAPTUHY CBITY.

Komu mu rosopumo npo 6pexuto B 3MI, mu, 3BU4aifHO X, Ma€EMO Ha yBas3i MepIi
3a BCE OCBITJICHHS SIKMXOCh IMUTaHb 30BHINIHBOT MOJITHKH, BUCBITIEHHS BIHCHKOBHX
KOH(ITIKTIB, TOOTO THUX pedei, OYEBULSMHU SIKUX 3BHYANHI JIIOAM OyTH HE MOXYTh, 1
BOHH OTPUMYIOTH iH(OpMaIIito mpo 1e juiie 3 3MI, Tomy, 3BHUaifHO X, 1€ TIEpII 3a BCe
npobiema MoBU >KypHamicTiB, MOBU 3MI. Ockutbku 3MI OyBaroTh pi3HUMH, 1€ 1
npykoBani 3MI, ne pamioedip, TO HaBITh AKIIO MNEPENAIOTh TUIBKA (PAKTH, TaM €
MOKJIUBICTh iX TaK ONHCATH 3aC00AMHM YKPAiHCBKOI MOBH, LIO0 PO3CTABJISATHCS IHILI
aKkIeHTH. A 3 1HIIoro 00Ky Iie 1 J00pe, 10 MIIAXOM SKHXOCh TaKUX aKIEHTIB, MOXKHA
MOJIaTH, MO— MeplIe, NEBHY MO3UII0, AKY JKYPHAJIICTH BBAXKalOTh BIPHOIO B JIaHOMY
BUITAJIKY, a ayJIUTOPIsl 32 BEIUKUM PaxXyHKOM IMOBUHHA caMa BU3HAYUTH sIKa MO3MUIIIS 11
Oyim3bpka 1 BUOpaTH Ty, fiKa il Ouiplie momoOaeThecss. OgHaK BUOIp ayAUTOPIS MOXKE
3pOOUTH TUIBKU TOJIl, KOJIM BOHA 3HAE€ MIOCh HANEBHO. A HOBI MOKOJIIHHS IIBHUJIIIE 32
BCE€ HE BMIIOTh MTOKU YUTATH MK PSAJIKIB, SIK 11e poOMM paHiiie B PansHcbkomy coro3i.

Tak camo, TEXHIYHHI MpPOrpec He CTOITh Ha MICIi, 1 KOJM HaM TOBOPATh, LIO
MPOBEJICHA CIeIonepallis Yd BeAyThCs OOMOBI fii, HAM HE3PO3YMLIO 3a JOTIOMOTOI0
SKHUX 3ac001B, 32 JOMOMOTOI0 SIKMX 030pO€Hb BEAYThCS Il caMi OOMOBI Aii, XTO B HHUX
Oepe ydacth, IO MpeCTaBisie cOOOK creronepaiis , ki 1aii, 1 Tak gamdi. Tak, Ham
MOKJIMBO I1€ 1 HE TOTPIOHO 3HATH B YCIX MOJPOOUIISX, Y BCIKOMY pasi MOKa3yBaTH 1€
Ha €KpaHl TeJeBI30opa HaBIThb 3a00pOHEHO 3akoHOM mpo 3MI, ane Bce— Taku L€ €
MPUXOBYBAHHS 1HPOpPMAIIii.

K110 MU TOBOPUMO MPO PO3BUTOK CYyYAaCHUX TEXHOJIOTIN 1 MPO T€, IKUW BILTUB
3apa3 Ma€ IHTEpHET, 1 BCe 1[0 TaM BiJ0YyBa€ThCs, K B I[bOMY IJIaH1 BIJIUBAE 1IHTEPHET
Ha MOBY 1 3'SIBIITFOTHCS SIKICh €B(heMi3MH, SIKI BUHUKAIOTh CaM€ 3 PO3BUTKOM COIIAJIbBHUX
Mepex Ta [nTepaeT— npoctopy?

Mo cTocyethecst [HTEpHETY, TO BiH 30arauye Moy 3MI 1 Tpeba ckazaru, 1O 1
PO3BUTOK Mejia >KaHpiB BiOyBaTUCS 3a paxyHOK IHTepHeTy, 30arauyerbcs. 3BUYAHO

K MOBa IHTEpHETY BIAPI3HAETHCS, HAPUKIIAJ, B MOBH JipykoBaHux 3MI Hacammnepen
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TUM, II0 MOBa IHTEPHETY 30JMKYEThCA 3 PO3MOBHOIO MOBOIO, OT:kKe B MOBiI 3MI Bce—
Taku OuTbIe CiiB, michemizMoB, HIXK eB(emi3MiB, CIiB, SKi, HABMAKH, 3aTOCTPIOIOTH,
MO>KJIMBO OTPYOJISIIOT MOBA 1, 3BUYAMHO %, 1€ BIUTMBAE HA BCIO MOBY, Ha PO3BUTOK BCI€T
MOBH, II€ TPOIEC MPHUPOJHHA, MU HE MOXEMO Ha HHOTO BIUIMHYTH, 1 MU TIOBHUHHI
npUiiMaTH MOBY TaKoOlO, IKOIO BOHA €.

Sk ke BUHUKaIOTh eBemizMu?

[TosiBa eBeMi3MiB — 1€ MPOLIEC BCHOTO HApOAYy, A€sKi eB(eMi3MHu MpuayMaHi
HapoJIOM, JCsK1 MpUIyMaHi aBTOpaMH, 1 aBTOPCTBO 30€periiv, Tak camo K € aBTOPChKI
HEOJIOT13MHU, TaK camo 3'SBIISIIOTHCS 1 aBTOpChKi eBdemizmu. Hampuknan, y T'orons —
«3BUIBHUTHU HIC 3a JIONOMOIOK0 XYCTKH», Jaill — «IIJAKOPUTHCS XBWJIMHHIA CIAOKOCTI
Tinay. Panime y ['oronst 6yB eBdemizM «moixatu B Pury» — Tak roBopuiiu, KOjau KOroch
HyawIo (IIBUAIIEC 332 BCE caMe CITiB3BY4YYs clioBa «Puray sSKoch MOB'S3yBajocs 3 UM
npoiiecom) [55].

Hagimno x notpiOoHi eBheMi3MH, Y MOXKHA B1J HUX BIAMOBUTHCS 1, CKAXIMO TaK,
Ha3UBaTHU peyl CBOIMU IMEHaMH a0 11€ HEMOKIIUBO?

EBdemizmu 11e yacTuHa HaAIIOi MOBHO1 KYJIBTYPH 1, TOMY BUKOPHUCTOBYE JIFOJIMHA
eBpemMisMH YW HE BHUKOPHUCTOBYE, MM MOXXEMO CYAWTH TPO HEl SAK MPO JIIOJUHY
IHTEJICKTyaJIbHY UM Hi, IHTEJIT€HTHY YH Hl, BUXOBAaHY YU Hl, MU MOKE€MO CYIUTH TIPO il
MOpaIbHI SKOCTI, BBIYWIMBICTh, IIHHOCTI Ii€1 JIOJUHM, 1 B3araji TOBOPUTH MPO Te, IO

MU XOYEMO CKa3aTH 1 epeaaTu B CBOIM MPOMOBI, II€ Ty>KE BaXKJIUBO.

1. 2. Buou knacudpixauiii eeghemizmie

B niHrBICcTHLII BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3HI Kiacudikallii, po3po0IieHi B IPUBATHOMY

1 3araJIbHOMY MOBO3HABCTBI. OHA 3 HAUTIOMIMPEHIMUX — e Kiacudikaiis eBpemizmiB

3a HaAGHiCMIO MOBHUX 3aco0i¢, BUKOPUCTOBYBAaHUX TMpPU KOHCTPYIOBaHHI
eBPEMICTUYHUX OJUHUIIb:

e cBdemi3MHM, 10 BHUHHUKIM B  pe3yibTaTi MPOMycKy cioBa  abo

CJIOBOCITOJTYYCHHST YaCTKOBO1 3aMiHU BYJbIapHUX a00 aMOpPaJIbHI CIIIB, 3aMiHH

(OHETUYHO CXOKUM BUPA30M;
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«3aiMEHHUKOBI» eB(peMi3MH, 1110 3aMillaloTh 3a00poHEHI, TalyioBaHi
JICKCEeMH;

eB(heMi3Mu, 0 BKIFOYAIOTh B SKOCTI MOBHHX €JIEMEHTIB YUCITIBHUKH,
eB(EMICTUYHI OJMHULI, 10 BUHUKIM B Pe3yJbTaTi 3aMiHM HeOa)XaHHX CIIiB
CJIOBAaMU 3arajlbHOTO 3HAYCHHS 33 MIPUHIIUIIOM POJAOBHIOBI aOCTPaKIIii;
eBpemicTruHi MeTadopH;

eBpeMi3MH, IO 3'SIBWIMCS B pe3yjibTaTi 3aMiHU HeOaXaHOTO CJIOBa
1HIITOMOBHOT'O JIEKCEMOIO, aHTU(Pa300, CAHOHIMOM, TTAPOHIMOM 1 T.1.;
3aCTOCYBaHHS B SKOCTI €B(EMICTUUYHUX OJUHUIL BCTaBHUX CIIB 1
KOHCTPYKIIiH, IO JO3BOJISIIOTH ITOM'SKIIUTH, 3TIAAAWTH KATETOPUYHICTH

BHUCJIOBJTIOBaHHS a00 BUCIIOBIICHOT AymMKu [33].

He Menm 3Haummi knacudikaiii eBPEeMICTUUHMX OJWHUIIb, MOOY/IOBaHI Ha

JEKCUKO— CEMaHTH4YHIM OCHOBi. 30kpeMa, B pobortax A.M. Kamepa, okpiM IHIIUX,

MTO3UITIOHYETHCS 1 TAKUH MIAX1M, Y 3B'I3KY 3 UMM JOCIITHUK BUILISE:

eB(eMICTUUHI HaWMEHYBaHHS HAANPUPOJHUX ICTOT, IO TOB'I3aHO 3
peNriiHUME (pakTOpamu, 110 BUKIMKAIOTh TOYYTTS CTPAXY;

HallMEHYBaHHS IMOHSATh CMEPTI 1 XBOPOOM, 3YMOBIIEHI JI€I0 PENIriiHOro
(dakTopa, cTpaxoM, BUKIMKaHUM (PAKTOM CMEPTI;

eB(eMiCTUUHI HaliMEHYBaHHS, MOB's13aH1 31 cheporo Bas;

eB(eMICTUYHI TO3HAYEHHS, SIKI CTOCYIOThCSI CTaTeBOI cepH; chepu 3I0UHHIB
1 HACJIIJIKIB, HUMH BUKJIMKAHUX

eB(eMICTHYHI OJIMHUIII, 110 BiIOOPaKAIOTh MOHATTS O1HOCTI;

eB()EeMICTHYHI TMO3HAYKU JACsSKUX Tnpodecii, Mo BBAXKAIOTHCI HIOUTO
HENPECTUKHUMU,

eB(emiz0BaH1 Ha3BH, SIKI HOMIHYIOTh PO3yMOBI Ta (p13U4HI BaJlU;
HallMEHYBaHHS, 10 MMO3HAYAIOTh 00'€KTH (Di1310JIOTTHHOTO MOPSIIKY;

eBheMiCTUYHI Mo3HaueHHS oasry [28].

[IpUXUIbHUKOM TICHXOJIOTIYHOTO MIJIXOMy JO po3rsgy eBheMi3MiB Y

BiTun3HssHOMY MoBo3HaBcTBi OyB K.K. Ilaxxkypi [70]. Cormionoriyna mikona B



22

eBdeMicTuIll, BUCXioHA 10 Meile — Banzapiec, TakoX AOBruil yac 3aiiMana OAHE 3
npiopUTETHUX Miclib [28].

Onna 3 HAWOLIBIT TapMOHIMHMX JIHTBICTUYHHUX Kiacudikamiii Hanexuts JLII.
Kpuciny, sikuii po3risigae Taki TEMH, 10 MUISTal0Th eBhemizarlii:

1. temu 1 cdepu, OB'sI3aH1 3 0COOUCTHUM, 30KpeMa IHTUMHUM, JKUTTSIM JTFOJICH;
® OKpeMi IIPOIIECH 1 CTaHU, TIOB's13aHi 3 (1310JI0TI€0 JIIOIUHH;
® YaCTUHMU JIIOJICHKOTO T1a;
® B3aEMUHU MDXK NPEICTABHUKAMU KIHOYOI Ta YOJIOBIYOI CTaTI;

2. TeMU HEBHJIIKOBHUX XBOPOO 1 CMepTi;

3. Temu 1 chepu eBdemizaliii, OpiEHTOBAHI Ha COLIAIBHE KUTTS JFOJUHU: COIlaIbHI
1 MI)KOCOOHMCTICHI BITHOCMHH, HAIlJICHI Ha YCYHEHHsS KOMYHIKaTUBHUX HEBJad,
BUKOPHUCTAHHS €TUKETHUX (DOPMYJI 3BEPHEHHS OJIUH JI0 OJIHOTO;

4. cdepa quriomarii,

5. TeMH, TOB'sI3aHI 3 PENPECUBHUMHU [ISIMU BIAJd, JEPKaBHUMH 1 BIMICBKOBUMU
TAEMHUIISMH 1 CEKPETaMU, JI0 YUCIIa SIKUX aBTOP BITHOCUTH BUPOOHUIITBO 30pOi,
CTpaTeriyHuX BUIIB TEXHIKHU, CKJIaJ] YCTAaHOB, MOB'SA3aHUX 3 IIUM BUPOOHUIITBOM,
npodisib poOOTH TaHUX YCTAHOB, 00'€EKTH, MPOAYKTH, BUPOOH, BUPOOJICHI HUMU;

6. chepu mismBEHOCTI apMmii, BHYTPIIIHBOT 1 30BHINIHBOI PO3BIIKH, MOMIIl, KAPHOTO
PO3UIYKY Ta 1H. CTPYKTYPH BJIaJH, J1i SKMX HE MOBUHHI OyTH SIBHUMHU;

7. cdepu po3noaiTy TOBapiB 1 00CTyroByBaHHS HACEIICHHS;

8. cdepa BITHOCHH MK PI3HUMHU €THOCAMHU 1 COIlIAIbBHUMU TPyTIaMH;

9. nesiki mo3HadyeHHs mpodeciii, eBPeMICTUUHI Ha3BH SKUX MalOTh Ha METI HaJaTh
cTaryc 1ux npodecii, maBUIMTH X mpecTmk [31].

Tpanumiitai  knacudikamii  eBdemMizMiB, NOOyJOBaHI Ha 3a3HAYEHUX BHIIE
MiJCTaBaX, OXOIUTIOIOTh BCIO CYKYIHICTh €B()EMICTUYHUX OJUHUIlh, OJHAK KOTHITHBHI
Ta MparMaThU4Hi 0COOIMBOCTI €B(EMI3MIB 3aIMIIAIOTHCS 32 MEXaMU KiacupiKaliiHIX
cxeM. Cijf 3a3HAUYUTH, 1110 B MPAKTHUIIl JIHTBICTUYHUX JOCIIKEHb MOMIUPEHUHN MiAX1I,
MIpHU SIKOMY Pi3HI OOKH OJHHX 1 TUX K€ MOBHHX OJIMHUIIb PO3TISAAIOTHCS PO3PI3HEHO —

y BIJIpYBI OJIUH BiJ] OJTHOTO.
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Opnak eB(eMiCTUYHI OAMHMII BHUSBUIUCS B JCIKOMY PpOAI BHUHATKOM:
JAOCTITHUKAMH 3aBXKIM TIAJABajKCs aHali3y ICTOpis iX MOXO/JKEHHS, CEeMaHTHKa,
cTuiicTuuHl ¢QyHKIii, dopMa y B3a€EMO3B'A3KY, Xoda W OUIBIIICTH 13 BJIACTUBOCTEH
eBpeMICTHYHNX OJWHHIL SIK OararoaClneKTHOro (EHOMEHa IHTePHPETYIOTHCS
JOCIITHUKAMU HEOJHO3HA4YHO. SIK TpaBWiIO, MepeBaxkae IHTEpec A0 Oylb— SKHUX
OKpPEeMHUX CTOpIH: TE€HETUYHUX, (PYHKIIOHAIBHUX, cemacioyioriuHux 1 T.1. OnHak
iHTeHCUBHUM po3BUTOK B XX— XXI cT. Takux HampsiMiB B MOBO3HAaBCTBI, SIK
KOTHITUBHA, IparMaTUYHa JIHTBICTHKA, TCUXOJIHIBICTHKA, COIllajibHAa JIIHTBICTHKA,
J03BOJISIE 3 KOMIUIEKCHUX IIO3MIII OXapakTepu3yBaTh €BPEMI3MHU 3 YpaxyBaHHIM
JIHTBICTHYHUX IIJCTaB 1 eKCTpamiHrBicTHUHUX ynHHUKIB [18; 19; 20; 21; 25; 41; 42;
60].

[Tpamtoroun Haj kiacudikaiiero, MU BU3HAYWIM B SKOCTI €B(EeMI3MiIB OJUHUIIL
MOBU 1 MOBJEHHS, NpPEJICTaBICHI JIEKCEMaMH, CIOBOCIOIYYECHHAMU, pPEUYCHHIMH,
TEeKCTaMH €B(EMICTUYHOIO XapakTepy. Skmo eBdemizMaMu y BY3bKOMY 3HA4YEHHI
CJIOBA BBAXKAIOThCA JIEKCEMHM, IO BXKUBAIOTHCA 3aMICTh IpyOHX, ByJIbrapHUX CIB, TO B
IIUPOKOMY PO3yMiHHI TepMiHa eBhEeMI3MH — 1€ OAUHUII, TTOB'A3aH1 3 3aMIHOIO TIPSIMUX,
rpyOux, BYJbrapHHX, IO MOPYIIYIOTh HOPMHU KYyJIbTYypH B)XKMBAHHS B MOBI JIGKCEM,
CJIOBOCITOJTyY€Hb, MIPOCTUX 1 CKJIAJHMX peYeHb, (PparMeHTIB TEKCTy MEHI TpyOuMH,
MOM'SIKIIIYIOYUMHU ~ CJIOBaMU 1 BHUpa3aMu, TNPSMUX T[I03HAYCHb 3aByajbBaHUMHU,
aJerOpUYHMMH, BIJIBEPTUX, LHWHIYHHUX, MPAMHUX HAWMEHyBaHb CKpPOMHIIIMMH 1
CTpUMaHUMH, TaKUMH, SIKI HE 3a4illaloTh YeCTi 1 JOCTOTHCTBA JIFOJWHH, 3aMiIalOTh
npsiMi  Ha3BM  HallMEHYBAaHHSAMH  3arajlbHOTO  XapakTepy. BHUKOpHCTOBYyeThCS
3aCTOCYBaHHSA HATSKIB 3aMICTh MPSAMHX HallMEHyBaHb 3 METOK JHUIUIOMATII,
BUKOPUCTAHHS CJICMEHTIB 3aMOBYYBaHb, HEIOMOBJICHOCTEH, CJIOBECHOTO
«kaMyQIsKy», CHIB 1 BUpas3iB, SIKI BOJIOJIIOTh HEBHU3HAYEHICTIO 3arajbHOTO CEHCY.
MopentoBaHHs CHCTEMH €B(EMICTUYHUX OJHMHHUIIL Ha iaeorpadiuHiii OCHOBI Ja€
MOKJIUBICTB TIPEICTABUTH 11 B TOCUTH JOCTYITHOMY JUIsl OTJISITy BUTJISA SIK KOMILJIEKCHY
XapaKTePUCTUKY €B(PEeMI3MIB CydacHOI MOBU B aCIEKTI TPAIUIIMHOTO, KOTHITUBHOTO 1

mparMaTHYHOIro MoBO3HaBCTBa [18; 19; 20; 21;41].
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VY knacudikamiitHy cxemy eBPEMICTUYHUX OJIMHUID BKIIOUYCHO IT'STHAIATH

BEJIMKUX TMOHATIMHUX TpyN 1 JAEB'SHOCTO IIICTh MO3HAY€Hb MOBHHMX CHTYaIlil, fKi

3a3BUYal MiaaloThes eBdemizaltii:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

HallMeHyBaHHS  (Di310JIOTIYHMX TIPOIECIB 1 CTaHIB: BariTHOCTI, IIOJIOTIB,
HApOJKCHHS JITeH, HeXKHUTI, BIINPABIICHB;

MO3HAYEHHS! YaCTUH TUIA, TOB'S3aHUX 3 «TUIECHUM HHU30M»: YOJOBIYMX Ta
KIHOYUX OpTaHiB;

HaiMEHYBaHHSI CTaTE€BUX BIAHOCHH 1 MJid, iM CYIyTHIX: IHTUMHHUX 3B'SI3KIB,
MPOCTUTYIIi, JOOOBHUX BIHOCHH, HAJIOXHUIITBA, HECTAHJAPTHUX IUIFOOHUX
BIIHOCHH, IO CyllepedarTh CYCIHUIbHIM MOpajl MEBHUX XPOHOTOMIB, 3BIAHUIITBA,
MOJIPY’KHBOI 3pajii, TOMOCEKCyali3My, JiecOiiicTBa, OHaHi3My, mOpHOrpadii,
pO3MyCTH;

Ha3BU XBOPOO Ta 00'€KTIB, JAiil, pUTyaliB, MOB'A3aHUX 31 CMEPTIO: AYIICBHUX 1
(13MYHUX XBOPOO, MPUCTPACTI JO AJIKOTOJII3MY 1 HAPKOMaHIi, TPOSIBU CXWIBHOCTI
70 KypiHHSA, PO3YMOBOiI BIACTal0CTi, HEAYT, TUIECHUX YIIKO/HKEHb, (DIZUUHUX
nedeKTiB, CMEPTI, MiCIIb IOXOBaHHS, CAMOTYOCTBA, YCTAHOB ISl XBOPHX;
MO3HAYEHHS BIAHOCHH MIX JIIOABMHU B MOOYTI, HA POOOTI B MOBHHMX CHUTYallfX,
0 XapaKTepU3yIThCS TAKUMHU CYNEPEUIUBUMU OCOOJIMBOCTSIMHU, SIK TIPOSB
BBIWIMBOCTI, JENIKATHOCTI, JUXOCIIB'S, NMEAAHTUYHOCTI, MPOTUPIY B CIMEHHUX
BIJIHOCHHAX, (POPM TMOBOJIPKEHHS, BITHOCHUH JI0 3aHSTh JIOJIUHM, OLIHKA HOTO
JUSITBHOCTI, BiKY, OLIIHKHA 30BHIITHOCTI, CTaBJACHHS JO XBACTOIIIB, TOPAMHI 1 T.1I.,
BIJIHOCUHM JI0 BYMHKIB, OyJb— SIKMX [1i, OI[IHKU TMOBEIIHKH JIIOJWHU, PI3HUX
CUTYaIlIi;

HallMEHYBaHHS PO3YMOBUX 1 MOpadbHUX JNE(PEKTIB: JYpPOCTi, CXWIHHOCTI [0
THIBY, CBapOK, OpEeXJIMBOCTi, >KaII0HOCTI, CKYIIOCTi, »OPCTOKOCTi, CaJU3MYy,
Ma3oxi3My, JIIHOIIIIB;

MO3HAYCHHSI CHTYyalllid, TOB'I3aHUX 3 HASBHICTIO a00 BIJICYTHICTIO (hIHAHCIB:
HallMeHyBaHHsS OigHOCTI, OaraTcTBa, Tpolled, I[iIH Ha TOBapu, OOPTiB,

0aHKIBCHKUX OTepalliid, akTiB MIJIOCEP/IS;
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8) emdewmizalisi Ha3B MPOCTYIKIB, 3JI0OYUHIB, HACIIAKIB, 3JIOYNHHHUX YIPYIIOBaHb,
CUJIOBHX CTPYKTYp, III0O BUKOHYIOTh KapajbHI (DYHKIII: MO3HAYEHBb 3JIOMINCTBA,
3a00pOHEHUX a3apTHUX Irop, TpadexiB, PEKETY, TIOPEM, TaOOPiB, BUTBEPE3HUKIB,
CU30; OpraHiB MuTimii, momimii; Ha3B 010K, BOWBCTB, 3HUINCHHS, BHUHUIICHHS
yoro— HeOynb; 3JIOYMHHUX YIPyHoBaHb, MadiO3HUX CTPYKTYp; 3HApAlb
yOUBCTBA;

O) HaliMeHyBaHHS TPOILIECIB, TMOB'SI3aHUX 3 JUIUIOMATIEIO: XapaKTEPHUCTUKOIO
BIMCBKOBHX JiH, MI’KHAPOJIHUX BIJIHOCUH, MUPOTBOPUYMX aKIIH, JUTIJIOMATUYHUX,
JJIOBHX 3yCTpIUei;

10) MO3HAYEHHSI PENPEeCUBHUX I BIAU: apeliTiB 3JIOYMHIIB, PO3CTPUIIB
3aCY/UKEHUX, PO3TOHY HECAHKI[IOHOBAHMX JIEMOHCTpAIlil, IepeciiayBaHb
1HAKOMUCTISIYUX, TEepecliyBaHb TPOMaJsiIH 3a €THIYHUMH  O3HAKaMu,
aJMIHICTPAaTUBHUX BIUIMBIB, MAPTIHHOTO KOHTPOJIIO, MOPAIHHOTO BIUIUBY,
BUKOPHCTAHHS METOIB HETaTUBHOT OIIHKH 3 METOIO THUCKY;

11) HallMEHYBaHHSI JIEPXKABHUX 1 BIMCBKOBUX TAEMHHUIb 1 CEKPETIB: 00'€KTIB,
3aBoJIiB, 0a3, 30poi, cekpeTiB hipMu;

12) eB(emizaiis AiSIBHOCTI apmii, 30BHIIIHBOI 1 BHYTPIIIHBOI PO3BIJIKH,
OpraHiB MUIIII1, KAPHOTO PO3MIYKY 1 T.1I.: 00'€KTIB 200 Cy0'€KTIB CIIOCTEPEKECHHS,
IIPOIICCIB, MOB'I3aHUX 31 CTEKEHHSM, CEKPETHUX 3aBJaHb, TAEMHHUX OIEepaIlii, it
3aroniB OMOH i cnienna3zy, 0XOpoHH;

13) HallMEHYBaHHS, BUKOPUCTOBYBaH1 B cdepi po3noIuTy Ta 00CIyroByBaHHS:
BUKOPUCTaHHSI €B(PEMICTUYHMX Ha3B TOBapy Ta MOro SKOCTI, XapaKTEPUCTHKA
MONUTY, AePILUTY;

14) XapaKTepUCTHKA  MDKHAIIOHAJBHUX  BIJHOCHH 1  BIJHOCHH  MIX
COIllaJIbLHUMM TPYIMaMH: HACIHIJIKIB 3arOCTPEHHS HAIllOHAJIBHUX 1 COILaJIbHUX
BIJIHOCHH B JIep»KaBi, CTABJICHHS 10 IPEACTABHHKIB 1HINOI HAIlii, CTaBICHHS 10
MPEJACTABHUKIB 1HIIMX COIIAIBHUX TPYII 1 T.JI.;

15) Ha3BU Tpodeciii, NpecTH SAKUX MOXKE MIJABUIIUTUCS B PE3yJbTari

npoiieciB eBhemisarii.
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1.3. Ocobnueocmi ananizy mekcmy KiHoOOUCKYpPCY

Konneniisi KiHeMaTHYHOTO AUCKYPCY MPOMOHYE HaM 30CEPEIUTH yBary Ha KiHO
SK Ha KOMYHiKalliiHoMy mporeci. Bin nepenbavae, mo myOaiyHuil mokas ¢iapMy 3a
CBOEIO CYTTIO € KOMYHIKaTHBHOIO TOi€r0. DimbMU poOsIATh, 00 X Oadwim, 1 BOHH
MAalOTh MaTH Ili3HaBaJIbHE Ta eMOIliliHe 3HaYeHHs I CBOIX IVIAadiB. IX BUPOOHULITBO
Ta OJIep)KaHHS € JOTMOBHIOBAJIBHOIO MAISUTBHICTIO B MYOJIYHOMY JAMCKYPCUBHOMY
nporieci. DiTbM CBIIOMO aJpecOBaHUi CBOIM IisimadaM. SIK aapecatd 1bOTO MPOIIECy,
s1a4l He MEHIN 3ajisHl y mnoOyJoBl HOro ceHCy, HDK KiHopexucep. IlodyrTrs
CHIJIBHOTO CEHCY BUHHMKAE HE Uepe3 MpOCTe 30JMKEHHS MOIJISIIB PeXKcepa Ta Tisgada
Ha €KpaH, a yepe3 30JIMKeHHs X To4oK 30py. Komu 1ie Tpamiserscsi, MOKHA TOBOPHUTH
npo GiUIBMOBY 1HTEpPCYO €KTUBHICTh, CTaH, KOJU OO0'€KTUB KaMepu HEHaue SK
PO3TAaIlIOBaHUH Y CBIJOMOCTI TJIsi1aya.

Teopis ¢inpmy 3 50— X pOKIB HaMaraerbcsi MIIIATH 70 LBOTO MPOIECY,
BIJIOKPEMUBIIA TPOOJIEMH aBTOPCTBAa (PIbMYy (CTWIb, KpPEATUBHICTh, BHUPA3HICTH,
IHTEHLIOHANBHICTh), (P1IbMOBOI (GopmMu (MOBa (PUIbMY, CHHTAaKCHC, CEMAaHTHKA) Ta
TIIA1abKO1 ayIuTopii (CIpUHHATTS (QiabMy, OMOBIJAHHS, PO3YMIHHS, 1HTEPIIPETAIlis)
Ha OKpeMi KaTeropii Ta BUBUAIOYM iX SIK CaMOCTiiHI npeamertu. [IparMatuaHuil miaxin
70 KiHemaTorpadiyHOTO JUCKYPCY BIIXWIIOETHCS BIiJ I11€1 TPAKTUKH, MIyKalO4Yu
€IMHOTO OOJIIKY BIAHOCHMH MK pexucepamu, (puibMamMu Ta riasgadyamMu QuibMy B
KJIACUYHOMY MparMaTUYHOMY IU1aHl. Meroto Oyino O BHpPOOMTH TEOPETUUHY TOUYKY
30py, 3 SKOi (UIBMOTBOpEHHST Ta Teperisay (UIbMIB MOXKHA PO3YMITH  SIK
B3a€MOIIOB'sI3aH1 aCMeKTH CKIagHOi (GopMU MyOJIYHOTO ayJ10BI3yaJbHOIO JUCKYPCY.
Lle, BiacHe, 1 OyJ0 METOIO MEpPUIMX MIOHEPIB XYJI0KHBOTO PAISIHCHKOTO HIMOTO KIiHO,
takux sik Cepriit Eiizenmreiin (1942, 1949), Beeonon IlynmoBkin (1949) ta [l3ura
Beptos (1984).

TakuM 4YWHOM, MOJENBbOBAHMNA KIHEMATUYHHM JTUCKYpC pO3MIsiaaBcs O SK
PO3TaIIOBAHMI IIPOIIEC OIOBI/i, IO BKIIOYAE:

v’ omoBifgaya (pexrcepa) Ta ayauTopito (Tsaadis);
v’ cepeloBHuIlE eKcrpecii (TeXHiuHmil Kinemarorpadiunuii anapar);

v’ 3BUYAiiHy KOMYHIKaIliiiHy YCTaHOBKY ((ilbMm);
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v’ CIibHAN KOMYHIKamidHui npoctip (ekpaH);
v/ 3araibHi TUCKYPCHBHI TPHUITYIICHHS Ta OYiKyBaHHS (KiHOIHCTPYMEHTAJbHE

YCB1JIOMJICHHS]);

v’ HesIBHUII KOMYHIKQTUBHHI TAKT MiXK yJ4aCHUKaMH (KOOTIEPATHBHE MPHITYIICHHS).

BmivB KiHEeMaTWYyHOro JHUCKYpCy Ha yBary Ta CHPUHHATTS — 1€ egeKT
€KCIPECUBHOTO BUKOPHUCTAHHS CHUCTEMU BUPOOHMIITBA KIHO B KOHTEKCTI, ONHUCAHOMY
Bule. Maibke KoxkeH BHOIp pexucepa, SIKUH poOUTH (PiIbM, PO3MOBITAIOYH
KiHeMaTorpadiuHy 1CTOpPito, € BUPA3HUM. SIK 1 peKHUCEP OPKECTPY, PEKUCEP KOOPIUHYE
JUSITBHICTh BEJIMKOI KOMAaHJW XYJIOXHHUKIB 1 POOITHUKIB, SIKi CHIJIBHO MPAIIOIOTh HaJl
PI3HMMH YacTUHaMU QuIbMYy MiJ yac ioro BupoOHuuTBa. [lepen tum, ax GpiabM MoKHa
Oyae NeperisiHyTH, HOro CiiJi 3aMHUCIWTH, HamucaTH, O(OPMHUTU PO3MOBLAJIIO,
MIOCTaBUTH, BBECTHU B [III0, 3HATH, BIAPEJAryBaTu B CLEHapii, pEMIKCYBaTH Ta HAKJIACTH
3BYKH, CyOTUTpH, MY3UKY Ta 1HII MOCTOpOoAyKIliiHI edextu. Koxkna BupoOHHYa ¢aza
BHMAara€e BUPA3HOTO BUOOPY Ta BUKOPUCTOBYE METOAM, 110 MOAU(DIKYIOTh PE3yJbTaTH
paHiuie.

TakuM 4YMHOM, BaXXJIMBUM KPOKOM Ha NUIAXY JO PO3BUTKY MParMaTuyHOro
MIIX0IY A0 KIHEMaTorpadiuHoro IUCKypCy € CIOYaTKy pO3IJIsIHYTH TEXHIYHUMN amapar,
0 CTOITh 3a HUM — BHpa3HI 3acO00M KIHO, JOCTYIHI pEXHUCEPY, KOHBEHIIil, IO
PETYJIOITh X BUKOPUCTAaHHA, Ta QYHKIIT PI3HUX MPUHOMIB Y KiHO3B'A3KY. TexHIYHUN
KiHemaTorpag1yHuil anapar € CKJIAJHOI0 TOpUIHOI CHCTEMOI0, MYJIbTUMOJAIBHUM 1
0araToKOJOBUM, IO CKJIAJAEThCS 3 YMCICHHUX MEHIIMX EKCIIPECHUBHUX IIJCUCTEM,
KOYKHA 3 IKUX M€ BJIACHI €BPUCTUYHI IPAKTUKH, (POPMU Ta TUCKYPCUBHI PYHKIIII:

v/ MOBa: pO3MOBHHI1 [Tiajior, Mo3aeKpaHHa PO3MOBiIb, MMCHMOBHI Ta IPYKOBaHUH
TEKCT, 3ar0JIOBKH, CYOTUTPH, MUKPSIIS, KPEIUTH TOIIIO;

v IIOCTAaHOBKA: CILEHIYHA Ta IIOCTAHOBOYHA KOMIIO3HMILIS, IEKOp, PEKBI3WT,
KOJIbOPH, aKTOPH, KOCTIOMH, MaKisDK, OCBITIICHHS, Xopeorpadis ToIo;

v/ JKECTH: MOIJIAAM aKTOPiB, MiMiKa, )KECTH PYK, [TO3H TOILO;

v’ kxinemaTorpadis: MiCIst PO3MIIEHHS KaMepH, KYTH, IEPCIEKTHBH, PYXH,

doxyc, 0OpamIIeHHS TOIIIO;
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v/ pelaryBaHHS: 4acOBi Ta KOHIIENTYAJIbHI 3pa3Kd B OpraHizallii 3HIMKiB KaMepH B
ITOCJIITOBHOCTI;

v’ IOCTIPOIYKIIiSA: 3MIllyBaHHS 3BYKY, My3WYHE O3BYUYCHHS Ta JIOJABaHHS
HEAMETUYHUX aKyCTHUHUX, BI3yalbHUX Ta UPPOBUX €PEKTIB.

B3aeMois Mix UMM T1JCHCTEMaMU POOUTH KIHEMAaTHUYHHUUN JUCKYPC HACTUIBKU
K CKJIAQJHUM TIPOLIECOM IHTEpHpeTaiii 3 TOUKH 30py pexucepa, SK 1 00'€KToM
iHTepnperTaiii 3 00Ky rasgava. Pesynprar, skmo ¢Giasm 100pe 3poOieHni, — 1 €uHE
ije, B SKOMY MO€AHAHI €(EeKTH MOBH, NMOCTAHOBKH, AKTOPCHKOI 3HOMKH, 3MOMKH,
penaryBaHHs Ta TOCTHPOAYKIi 3IMBalOTbCA B €IMHANA TIOTIK MOBH, 3BYKYy Ta
BI3yaJIbHMX 00pa3iB, [0 PO3MOBIIAIOTH ICTOPIKO 1 po3poOKa MEBHUX TEM, MOTHUBIB Ta
[EHTPAIbHUX MOMEHTIB. Xoua puibM (hopMmyeTbest OaratbmMa pykaMmu, KiHEIb KIHIIEM €
HE MEHII BHUPAXEHHSM IHTEpHperauii ApaMaTHYHOIO MaTepialy pexucepa, HIK
CUMQOHIS — BUPAKCHHIM PEKUCEPCHKOT IHTEpIIpeTallii mapTutypu. [84]

B paMkax cemioTHKH OyJO 3ampOIOHOBAHO MOHSTTS «KIHOTEKCT», SIKE 3T0J0M
BuHauwio [.I°. Commkin 1 M. A. €dpeMoBa sK NOCTaHOBOYHHMI (DUIbM, 110
CKIIQJIAEThCS 3 00pa3iB, PyXOMHUX 1 CTaTUYHHX, MOBHHUX, YCHHX 1 MUCEMHUX, IITyMIB 1
MY3UKH, OPraHi30BaHUX OCOOJUBUM YHHOM 1 B HEPO3PHUBHIH €1HOCTI [57, €.22]

Konneniiss KiHOAMCKYpCY BHHHUKAa€ Yy 3B’SI3Ky 3 PO3IIMPEHHSIM TEMHU
JHTBICTUYHOTO KIHOTEKCTY. BUIIEHO €KCTpaiHTBICTUYHI YAHHUKHM Y BU3HAYEHH1 CyT1
IUCKypcy ((iibMy Ta € MOBHUMH JeTepMiHaHTamMu. Y TOW K€ dYac [0
EKCTPATIHTBICTUYHHX (DAKTOPIB HAJNEKATh HE JnIIe (PaKTOPU KOMYHIKATHBHOI CUTYaIlii,
ane ¥ TI (akTopu KyJIbTYpHO— 1J€OJIOTIYHOTO CEPEeAOBUINA, B SKUX IIPOTIKAE
cniikyBaHHA. EKcTpanmiHreicTuyHi (aktopu y auckypcl ¢uibMy posrisgarots A.H.
3apenbka y CBOiM CTaTTi, A€ WAETHCSA MPO TE, M0 «PiIbM— JUCKYpPC» — II€ 3B’SI3aHUN
TEKCT, SKMH € CJIOBECHHMM KOMIIOHEHTOM (iIbMy, y TO€IHAHHI 3 HeBepOaTbHUMHU
KOMIIOHEHTaMH — ayJl0BI3yaJIbHOI0 CTOPOHOIO LOTO (PIIbMY Ta I1HILOK 3MICTOBOIO
MOBHOTOIO (PIIbMY EKCTPaJIHIBICTUYHUMU YWUHHUKAMH , HANPHUKIAA, KpPEOJi30BaHa
OCBITa, sSIKa Ma€  BJIACTUBOCTI  IIUJIICHOCTI, 3B’SA3HICTh, 1H()OPMATUBHICTb,
KOMYHIKaTHBHO— TIparMaTH4Ha CIOPSMOBAHICTh, 3aco0M MacoBoi iH(opmarii Ta

CTBOPEHI KOJIGKTUBHO JU(DEpPEHIIHOBAHUM aBTOPOM Il TEPErisiny Ojep’KyBada
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noBiomsieHHst (Tisimada kinoreatpy) [23, c. 8]. Jlo ekcTpamiHrBiCTHYHUX (aKTOpiB
HAJEeKaTh PI3HOMAHITHI KyJBTYpHI Ta icTOopuyHi (HOHOBI 3HAHHS PELUITIEHTA,
MO3aJIIHTBICTUYHUN KOHTEKCT — CHUTYyaIlis, 4yac 1 MICIIE, 10 SKUX CTOCYEThCA (PiIbM, Ta
pi3HI HeBepOaIbHI 3acO0M: MATFOHKH, KECTH Ta XYyJIO0XKHS JIITepaTypa, sIKi BaXKIUBI JIs
CTBOPEHHS Ta CIPUUHATTA PiIbMYy.

Takum uymHoM, Ha Aymky A.H. 3apenbka, ogHa 3 TOJOBHHMX BIJIACTUBOCTEU
biIpMy— TUCKYypCYy — ayndiOBI3yaJbHICTb, 1HTEPTEKCTYalbHICTh, KPEOJ, LIIICHICTD,
CIUJIbHICTh, MOJAJIBHICTh, 1HPOPMATUBHICTD, MPOCIEKT Ta PETPOCIEKIIS, TparMaTuyHa
CIIPSIMOBAHICTb.

[ToHATTS «KiHEMaTU4YHUI Juckypc» BBoauTh JI.B. 1lubOiHa, Tpakryrouu ioro
BY3bKO, SIK ()parMEHT IUTIBKH, SIKHM Ma€ B CBOEMY CKJIaJi KiJbka KOMIIOHEHTIB [67, C.
85]. K.Y. IrnaroB Ha3uBae kiHeMaTorpadiyHUM TUCKYPCOM BeCh (LIBM, CIIPHAHSATHMA

SIK CYKYITHICTh Bi3yalIbHHX, ay/110€()EKTIB Ta CJIOBECHOTO HaOBHEHHS [26, ¢. 6].

1.4, Jlineéocmunicmuuna xapaxmepucmuxa KiHoOucKypcy.

[le#t po3ain MpUCBSIUEHO TPOOIEMI JOCHIIKEHHS KIHOAUCKYpCca B CYy4acHOMY
MOBO3HABCTBI. [laeThCsl Oruisin poOIT JIHTBICTIB 1 MPEACTABHUKIB CYMI)KHUX HayKOBUX
raiy3ei, po3risaloThCs NePCIEeKTUBH MOAATBIION0 BUBYEHHS KIHOJAUCKYpCa.

Kinematorpad, 6e3cyMHIBHO, 3aiHSB JIAUPYIOUl MMO3UIII] 32 CTYIIEHEM BIUIMBY Ha
ayuTopito, BIATICHUBIIM jiTeparypy. CydacHid JIOAWHI, TNPUCTOCYBATUCS 10
IMIBUJKOTO TeMIy ypOaHICTUYHOTO OJKUTTSA, TMPOCTIIIE CHPUHHATH  MIBTOpa—
JBOTOAMHHUM ayJ10BI3yallbHUN Psijl, HIK BUTpAdyaTy 3yCUJUIA 1 Yac HA YUTAHHS KHUTH.
Takum 4MHOM, Nepefavya XyJOKHbOI 1H(pOpMAIlli, SKa paHille 3A1HMCHIOBANAcs 4epes
JIPYKOBaHUM TEKCT, BCE 4YACTIIle 1 4YacTille 3HaXOAWTh KiHeMarorpadiuny ¢opmy.
BianoBinHo, TBOpYM KIHOMHUCTELTBA CTalOTh O0'€KTOM BHMBUYEHHS LIUIOTO psiiy Hayk, B
TOMY YHCJI1 1 JIIHTBICTUKH.

KiHomuckypc  IHTEHCHMBHO  JIOCHIDKYEThCS — TCHXOJoOri€ro,  (imocodiero,
COITIOJIOTIEI0, CEMIOTHUKOIO, TMEAarorikor, TEeOopieo 1 MPaKTHUKOW IMepeknamay. Y
JHTBICTHUII CKJIaJHA MOBa KIHODIIIEMY PO3TIIAIAE€THCA B IKOCTI OCOOIMBOTO PI3HOBUIY

TEKCTy. Y HAyKOBI JiiTepaTypl BHUKOPUCTOBYIOTHCS  CIIBBIJIHOCHI  TE€pPMIHU
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CKIHOAHMCKYPCY», «KIHOTEKCT», «KIHOOMOBIILY», «KiHOMIamor». OmHaK, HA MOK JYMKY,
KIHOJMCKYPC BUCTYTIa€ HAOLIBII €MHUM MOHATTSAM B IIOMY PSIIL.

Jlo nociimkeHHs] KIHOJUCKYPCa 3BEPTAEThCSI YMMAJIO BUEHUX, OCOOJIMBO aKTUBHO
BUBYAETHCS BiH cemioTukor (muB. pobotu FO. M. Jlotrmana, 1O. I'. [lus’sH, E. b.
IBanoroi, I0. B. Cypraii, C. C. 3aituenko, . Jlinnbaxa, A. Xenpmana, Y. Eko Ta iH.).
0. T. IluB’sH BH3HA4Ya€ KIHOTEKCT «SK JUCKPETHY MOCIHIOBHICTh Oe3MepepBHUX
TUITHOK TEKCTy <...>, JAHIIOT suepHUX KaapiB» [66, ¢. 109]. BiamosigHo 10 mOTIsmiB
1O. M. Jlormana, GipMH € TEKCTaMH, TaK caMo SIK 1 moeMu 1 cumdonii [39, ¢. 14].

FO. I'. Copoka pociijikye KIHOAUCKYPC 3 TOYKH 30pYy COIIOJIOTIi, 3aiiMaeThCs
MUTAaHHAMH  (PYHKIIOHAIBHOI  CKJAJ0BOI  KIHOAUCKypca. Bona BBaxae, 110
«KIHOJMCKYPC € IHCKYpCOM JiOepallbHUX IIHHOCTEH, 17ed MOJepHi3alli Ta mpas
moauHu <...>, GOpMOIO 1 3ac000M TMOIIUPEHHS J1I0EepaIbHOI 1/1€0JI0T1i B II100AIbBHOMY
macirrabi»  [58, ¢ 47]. JlocmigHuK Big3HAYa€ HaAHAIIOHAIBHUN  XapakTep
KIHOJIUCKYpCa, MOro BIUIMB Ha CydYacHy JIIOJIMHY 3a JIOMOMOTOI0 ayaioBi3yalbHHX
3ac00i1B, SIKI 00'€KTUBYIOTh COPUUHSATTS PEAIBHOCTI 1 € (POPMOIO COLIATIBHOTO 3HAHHS,
HE3BaXKArOUW Ha CTBOPIOBaHY BipTyaslbHY peayibHICTh [58, €. 48— 49].

Cepen poOiT, TPHUCBAYEHUX KIHOAUCKYPCY 3 JIIHITBICTUYHOI TOYKH 30Dy,
HaWOIBIIMKM 1HTEpPEC TPEACTaBIAIOTh JociimxeHHs M. A. €dpemonoi, A. H.
3apenbkoi, E. b. Isanosoi, I. H. JlaBpunenko, C. C. Hasmytainosoi, I'. I'. Caumikina.
JIIHTBICTH CTaBIATH MUTAHHS, 110 CTOCYIOTHCS PO3MEKYBAaHHS MOHATH «KIHOTEKCT» 1
«KIHOAMCKYpPC», poJii 1 ocobnmBocTel miATeKcTy B KiHomuckypei (A. H. 3apenpka),
kinacudikaii kinoguckypceis (I'. T'. Cnumkin, M. O. €dbpemona, A. H. 3apeunka, 1. H.
JlaBpuHEHKO), ’kaHpOBO1 TUNOJIOT1] KiIHOAUCKYpca (T. BaH Jlelk), mpakTHUHUX TTPOOIemM
nepeknany kiHoguckypea (C. C. HasmyTaiHOBa), 3Ha4yIIOCTI KIHOTEKCTY K 00'€kTa
ninrBokynbTypodiorii (I'. I'. Caumkin, M. O. €ppemona), Ta 1H.

C. C. Ha3myraiHoBa BH3HAua€e KIHOJICKYPC SIK «CEMIOTHYHO YCKJIAQIHEHUN
JTUHAMIYHUH TIPOIIeC B3a€MOJIIT aBTOpA 1 KIHOPEIUITIEHTA, 1110 TMTPOTIKAE B MI>KMOBHOMY 1
MDKKYJBTYPHOMY TPOCTOpPl 3a JOMNOMOTOI 3aco0iB  KIHOMOBHM, IO BOJIOJIE
BJIACTUBOCTSIMA CHUHTAaKCHYHUX, BEpOaJbHO— BI3yaJIbHOI 3YEIJICHOCTI EJIEMEHTIB,

IHTEPTEKCTYyaJIbHOCTI, MHOXMHHOCTI ~ aJ[pe€caHTa, KOHTEKCTYyaJIbHOCTI 3HAa4YEeHHS,
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IKOHIYHOI TOYHOCTI, CHHTeTUYHOCTI» [43, C. 7]. KpiM Toro, JOCHIAHHK TpaKTye SK
00'€KT JIIHTBICTUKHU CyMIXKHE TOHSTTA «KIHOOIOBIZbY», Ha 11 ITyMKy, Lie «popma Bep—
0abHO— 1KOHIYHO1 TTOBEMIHKH, CITIBBIJIHOCUTBCS 3 TIEBHOKO CHUTYaIli€l0, KYJBTYpOIO,
4acoM, MPOCTOPOM 1 BOJIOJII€ OCHOBHUMH (DYHKIISIMU, BIIACTUBUMU MOBH, <... > B SKIf
3IHCHIOETHCS BIUIMB Ha KiHopeuumieHta» [44, . 86]. ABTOp TakoX 3a3Hadyae, IO
«KIHOJIUCKYPC SK KOMYHIKATHBHA CHUTYyallisl CTBOPIOETHCSA MOJI(POHIYHUM aBTOPOM,
TOOTO KIHOCIICHAPHCTOM, PEKHCEPOM, aKTOPaMH, PeIaKTOpaMH, orepaTtopamu» [44, C.
86].

A. H. 3apenpka mnig KIHOAUCKYPCOM pO3yMI€ <«3B'SI3HUNA TEKCT, SKHUA €
BepOaNbHUM KOMIIOHEHTOM (DUIbMY, B CYKYITHOCTI 3 HEBEpOAIbHUMH KOMIIOHEHTAMH —
ayJioBI3yalIbHUM pSAIOM MO0 (GUIBMY 1 IHIIMMH 3HAYYIIUMH JUISI CMHCIIOBOT
3aBepIIEHOCT] (PUIbMY €KCTPaJIHIBICTUYHUMU (pakTopamMu, TOOTO, KPeoJii30BaHa OCBITA,
10 BOJIOJII€ BJIACTUBOCTSAMH IILTICHOCTI, 3B'SI3HOCTI, IHPOPMATUBHOCTI, KOMyHIKaTUBHO—
MparMaTH4HoOl CIIPSIMOBAHOCTI, MEAIIHOCTI 1 CTBOPEHE KOJIEKTUBHO AH(PEPEHIIIIOBAaHUM
aBTOPOM JIJISl TIEPErJIsy PELMITIEHTOM TOBiIOMIICHHS (KiHOTIIsImauem) » [24. . 32].
[Ipu mpomy A. H. 3aperibka po3MeKOBYE TOHSTTS «KIHOCIICHApI» 1 «KIHOAUCKYPCH
[24. c. 37]. HocnimHuk mpuaiise BEIUKY yBary MiATEKCTY TBOPY KIHOMHUCTEITBA,
BHBYA€E CrocoOu Horo peasisaiiii i CTyiHb BILTMBY Ha riisaada [24. ¢. 77— 100].

I'. T. Cnumikin 1 M. O. €dpemoBa npUCBATUIA CBOE A0CHipKeHHs [57] aHamizy
KIHOTEKCTY. 3T1JJHO iXHbO1 TOYIll 30py, KIHOTEKCTOM BHUCTYIIA€ «IIOCTAHOBOYHUN (LIIEM
a0o, B HaiBHIM Kjacudikarii, XymoKHIH (iIbM, 32 BHHATKOM THUX BHUIAJIKIB, KOJHU
0Cco0JIMBO OOYMOBJICHO, 1110 MOBa ijae Mpo Oyab— SKUU BUJ KIHOTEKCTy. KiHOTEKCT
CKJIaJIa€ThCsl 3 00pa3iB, MO0 PyXalOThCs 1 € CTATHYHUMU, MOBH, YCHOI a00 MUCHMOBOI,
ITyMiB, My3UKH, OCOOJIMBUM YHMHOM OPTaHI30BaHUX 1, SIKI 3HAXOMSTHCS B HEPO3PUBHIN
enHocti» [57, €. 21— 22]. I'. T'. CnuikiH 3anporoHyBaB HACTYITHE BU3HAYCHHS JIaHOTO
MOHATTS: «KIHOTEKCT — 4YiTKe, IUJIbHE, 3aBEpIICHE TOBIJOMIICHHS, BUPAXKEHE 3a
JIOTIOMOTOI0  BepOanbHUX (JMHTBICTUYHMUX) 1 HeBepOanbHUX (iKOHIYHMX 1 / abo
IHJIEKCaIbHUX) 3HAKIB, OpraHi3oBaHe BIAMNOBIAHO JO 3aayMy KOJEKTHBHOIO

(GyHKIIOHATREHO TU(EPEHINIOBAHOTO aBTOPa 3a IONIOMOTOI0 KiHeMaTorpadiyHIX KOIIB,
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3apikcoBaHe HAa MaTepiaiIbHOMY HOCII 1 MpU3HA4YEHE NJs BIATBOPEHHS Ha €KpaHi 1
ayJIi0Bi3yaJIbHOTO CIPUHHATTS KiHOTIIsAauamMu» [57, ¢. 37].

I. H. JlaBpuHeHKO miJ KIHOJICKYPCOM PpO3YMIE «IIOJIIKOJOBY KOTHITHBHO—
KOMYHIKAI[ifHy OCBITY, MO€JIHAHHS PI3HUX CEMIOTHUYHHMX OJMWHHUIG B iX HEPO3pUBHIN
€IHOCTI, SIKE XapaKTepU3YEThCS 3B'S3HICTIO, LUIICHICTIO, 3aBEPIICHICTIO, aApECHICTIO.
Kinoauckypc BUpakaeThCsl 3a JOMOMOTOI0 BepOalbHUX, HEBEpOaIbHUX (B TOMY YMCII
KiHemaTorpadiyHuX) 3HAKIB BIAMOBIIHO JO 3aayMy KOJEKTHBHOTO aBTopa 1
CTPYKTypy€eTbcsi 3acobamu MKP; BiH 3adikcoBaHuii Ha MaTepialbHOMY HOCI 1
NPU3HAYEHUN i1 BIATBOPEHHS HA €KpaHl 1 ayJiOBI3yaJbHOIO CIPUUHATTA
kiHorsimauamm» [34, €. 5]. Sk BHaHO 3 HaBEACHOI IUTATH, IHTEPIpETAIlis
kiHoguckypca [. H. JlaBpunenko payxe Onu3bka 1O PO3YMIHHS «KIHOTEKCTY» B
konuenuii I'. I'. Coumikina. ¥V 3B'SI3Ky 3 UM MOXJIMBO TOBOPUTH IPO PO3IIIA] TaHUX
MOHSTH Yepe3 CITIBBITHOIICHHS «4YaCTUHA — IILJIEeY.

M. A. CamkoBa TakKOX MpPOMOHYE PO3PI3HATU KIHOTEKCT, KIHO(MUIBM 1
KiHOJMCKypc. KiHODUIBM TOCHIIHUK PO3IIIAAAE SIK POAOBE MOHATTS MO BIAHOLIEHHIO JI0
KIHOTEKCTY, TPHU I[bOMY «KIHOTEKCT 30CEPEIKYEThCS HAa MOBI 1 PO3IIIA/IA€ €IEMEHTU
MOBH: IHTOHAIIII0, TIAY3H Ta iHIII SIK ApyropsaHi» [53, . 136]

bararo nocnigaukis (M. b. Bopomunosa, M. O. Edppemona, C. C. HazmyTaiHoBa,
I'. T'. Caumikin) po3riisialoTh KIHOTEKCT K KPEOJIi30BaHUM TEKCT, TOOTO, K TEKCT, 1110
BOJIOJIIE SIK BEepOaJbHUMHU, TaK 1 HEBEpOATbHUMHU CKJIAJOBUMH (IIPU LOMY HE MOXHA
TOBOPUTU TMPO 3aJaro/KeHHs MpoOsieMu, SKUW 3 LHUX JBOX KOMIIOHEHTIB €
MPIOPUTETHUM B KIHOJAUCKYpCl). T1 % aBTOpU CTBEPIKYIOTh, IO KIHOTEKCT — L€ MEPII
3a Bce mefiatekcT [13, ¢. 14].

Takum 4rHOM, He3anepeyHuM (PaKTOM CTaB 3pOCTAIOYMIl IHTEpPEC JIIHTBICTIB JI0
BUBYEHHS KIHOAMCKYpca B 3B'A3Ky 3 BEIMYE3HUM BIUIMBOM KiHemaTorpada Ha
OCOOJIMBOCTI  CHPUMHATTS  CBITY  CcyyacHOw  moauHor.  KiHoguckype €
noJIinapaJurMaibHUM O0'€KTOM BHUBUYEHHS, 1 JJII CUCTEMHOTO MOro OMUCYy MOTpiOHI
naHi psagy Hayk. [lepcriekTHBHMM, Ha HaIll MOTJISAM, € BUBUYCHHS KIHOAWCKYpCa 3 TOYKU
30py PO3KPUTHUX B HHOMY KOHIIETITYaJbHUX CHCTEM SIK CKJIQJOBUX IHIUBIAYaJbHUX 1

KOPIOPAaTUBHO— T'PYMNOBUX KapTHH CBITY.
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BUCHOBKMU 10 PO3JAL1Y 1.

P03BUTOK KIHOAUCKYpPCY OyB 3yMOBJICHUI MOTPEOOIO JIIOJCTBA ONTUMI3YBaTH Ta
36KOHOMHUTH 4Yac, HE BUTPAyalOyd [HI, TIKHI, MICSIl HAa YHUTAHHA JITepaTypH, a
JI3HAIOUMCh 1 HACOJOMKYIOYHMCH 1HGopMalieo y Oiabin mBuakui crnocid. Ilosia
JIHTBICTUYHUX JOCIIKEHb Yy cdepl KIHO JUCKYPCY 3apa3 € JyXe IMPOrpecyrouoro,
OCKIUIBKH KIHOTHAYCTPis PO3BUBAETHCS, 1 HA HET 3pOCTAE MOMUT.

Bukopucranus eBdeMi3MiB y KIHO JHUCKYpCl € IyXe aKTyaJlbHOI TEMOIo, 1
MpoaHaNi3yBaBIId TEOPETUYHI 3acaJu, TEMEp HaM BIAOMO IO eBheMi3MHu OepyTh CBiif
MOYATOK III¢ 3 JIaBHIX YaciB, Ta BUKOPHUCTOBYBAIKCS HAIIMMH MPEIKAMH HABITH IIE 10
PO3yMIHHS IXHBOTO 3HAYCHHSI.

Takox Mu 3'sicyBaiM, IO B 3aJE€KHOCTI Bl cdepu BKUBAHHSI, €B(heMi3MHU
MOIUIAIOTECS HA BIKOBI, €B(eMi3MH, 1110 BKa3ylOTh Ha (DI3WYHUIN BUTIISLT a00 PO3yMOBI
3M10HOCTI JIIOJIMHM, pacy abo HalllOHAJIBHICTh, MaTepialibHE CTAHOBHIIE, MPOodecito
JTOIUHY, eBdEeMi3MU, sIKI 3aMIHIOIOTh MEIWYHI TEPMIHH, PEJIriiHI MOHSITTS 1 SBUIIA,
TEMYy CMEPTI 1 MOXOPOHY , (1310JIOTIUHUNA CTaH JIFOAUHH.

Sk BiAOMO, 32 cIOCOOOM YTBOPEHHS €BPEMI3ZMH TAKOX AUIATHCA Ha Tpynu. Mu
MOKEMO Ha3BaTu rpadiuni, poHeTnyH1, MOp(DOIOTIYHI Ta JIEKCUYHI eB(HEMi3MHU.

Coepiani (QyHKIIT BUKOHYIOTh €B(hEMi3MHU B COIllaIbHUX KaproHax. MaOyTs,
rOJIOBHA 3 HUX — MPUXOBYBAHHS, 3aBYaJIIOBaHHS CyTI MTO3HAYYBAHOTO TOHSTTS 1HOMI 3
€JIEMEHTaMU CJIOBECHOTO XapTy, TpH, Kaaamoypy.

MoxHa ckazatd mpo Te, O eBPEeMi3MU UYTIUBI 10 €KOHOMIYHOI, MOJITUYHOL
cutyarii. Jly’e BaxXJIMBY poJib BIJIIPa€ CTaBJICHHS COLIIYMY O KOHKPETHOTO MpeaMeTa
npomoBH. [Ipu 3miHiI cTaBieHHsS 10 OyJb— SKOTO HETaTUBHOTO (3 TOYKH 30py MOBIIS)
SIBHIIIA JIMCHOCTI, 3MIHIOETHCS 3aci0 MOT0 IHTOHAIII].

Jlst BCIX coImiaibHUX TPYN XapakTEpHH mporiec eBdemizarii. Ajle mpu IIbOMY
BIH TMO— pI3HOMY TPOSBIsiE ce0e B 3aJeKHOCTI B OCBIYEHOCTI 1 BOJIOMIHHS

JiTepaTypHUMU HOPMAaMH MOBH.
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PO3JILI 2.
OCOBJUBOCTI BJKUBAHHSI EBOEMI3MIB Y CYYUACHOMY
ITAJIIICLKOMY KIHOJAMCKYPCI

VY itamiiniB, gk 1y OyJap— SKMX €BPOIMEHIlIB, TapHI MaHEPH, a caMi BOHU JYXKE
BUXOBaH1 JIOAU. 3yCTPidalOTh BOHH OJUH OJIHOTO PYKOCTUCKAaHHSIMHU Ta MOIIITYHKaMHU,
NOPUBITAHHS [Tl HUX MA€ Jy>X€ BEJIMKE 3HA4YeHHsA. TakuM YMHOM, BOHHM BHCIOBIIOIOThH
OypXJIMBY paJlicTh MPU 3yCTpidul 3HAUOMHUX YW JIPy3IB, HABITH SKIIO PO3IYUUIIUCS 3
HUMH 30BCIM HEJABHO. 3a3BUYail y HUX NMPUUHATO LLITYyBaTUCS MPHU 3yCTpidl B OOMJBI
IIOKH, IPUYOMY Y YOJIOBIKIB LI€ TEXK NPUUHATO. A PyKOCTUCKAaHHS Hece B cOOl MEBHUMI
CUMBOJI. Y Taku# Crocid MOKa3yeThCs, 0 PyKU 0€330pOoiiHI, 1 [0 BOHU MAIOTh JIMKE
rapHi Hamipu. Itamiiinl Qy’ke NMPUBITHI, BOHM YacTO HA3WBAIOTh OJHWH OJHOTO «Caro,
cara» ( «jaoporui, nopora») i «bello, bellay ( «munmii, MuIa») HaBITH NPHU MIAIIKOBOMY
3HaloMcTBl. OpHaK mnepml HDK MNEpPeCcTYyNUTH TOPIT, HEOAMIHHO 3alUTaIOTh:
«Permesso?» ( «MoskHa yBIHTH?Y). [32]

B Iranii moTpuMyroThCcsi TpaBUil €TUKETY Ta KYJIbTYpPHOTO CHUIKYBaHHS. Tomy
HaBITh Y (DUIIbMAaX BOHU 3aBYaJIbOBYIOTH MIE€BHI, HAa MEPIINI NOMIISIA 3p03yMuTl (hpasu, K1
CTOCYIOThCSI MarepiaabHOro, (I3MYHOr0 Ta MPOQPECIHHOTO CTAHOBHUINA, IO MOXKYTh
oOpaszutu JroAuHy. Buxoasuu 3 1poro, y iXHiM MOBI Jy’K€ YacTO MOKHA 3yCTpPITH
O1IBII KOPEKTHI cloBa, TOOTO eBemizmu. I came depes 1ie mepekaagady Mae 3BepTaTu
yBary Ha Takl CJOBa 4YHM BHUCIOBHM TMpPU BHOOPI BIJAMOBIIHOTO TMEpeKIaxy 1

JOTPUMYBATHUCA MPABUJI aIaNTallll peYEHb UM TEKCTY MPH MEPEKIIall y KIHOAUCKYPCI.

2.1. Cnocobu ymeopenna ma euou imaniiicbKux eeghemizmie

EBdemizm — B mepekitazii 3 rperbkoi doope 2osopio. J1oOpe ToBOpUTH, O3HAYAE
BHPAXATHUCS TaK, 00 HE MIOKYBATH OTOYYIOUHX.

Hanpuknaj, 4oro M TillbKH He TOBOPHMO 3aMicTh naiinusux ciis! 1 F— onepruil
6anem!(abo meamp!) i H— sin— noncvkuii 2opodosuii, i Hocun na xobuni! i Anoucexa

xama! 1 Hoxanuii 6abait!, 1 1.1,
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[taniiimi B momiOHmx Bumaakax BHUrykyrooTh: Cavolo! (Kamycra), Caspita!
Capperi! Accidenti! IIi cnoBa BTpaTWIX CBOi IMOHSTIMHI 3HAYEHHS 1 BUPAKAIOTH
nocany, 3auByBaHHs 1 T.1. | Bce 1ie eBdemizmu! UynepHaiibke CIoBO, ajne Ayxe 6araro
TOBOPHTH TIpo J06pouecHicTs moycTal E in stato interessante. (E in dolce attesa.) —
Bowna 6 (yikasomy abo conookomy) nonoxceni (3amicmo 8acimua,.

Otox, eBdemisM — 1e OUIbII JeTiKaTHUH BHUCIIB, IO 3aMiHsA€ Tpyoud abdo
3aHAATO BimBepTUl BUCHTIB. He sueadyume! He ¢panmasyiime! 3aMicTh He OpemIiTh.
3amicTh nomep, 1mo6 He OyJIO TaKk CyMHO, KaXyTb MOKUHY8 HAC (yell c6im), niuiog 3
ocummsl, Kinyi 8i00ae abo Hagime 8i0KUHYE8 Konuma, 0yboa 0as; CIOIu K BITHOCSATHCS 1
Oini manoyuku, TOIIO.

B itamichkiii MOBI TexX ayke OaraTo momaioHux eBdemi3miB: rendere I'anima
Bijylatn aymry (Maetbess Ha yBasi Bimmatm [ocmomy bory), stirare le gambe
npomseHymu no2u, riposare in pace ynoxoimucs; alzare il gomito BunwtH, migmaTH
(AOCTIBHO — MIAHATH JIIKOTB).

A0G0 och, HaMpUKJIa, HayIIOOJICHIIIE 3 JIGKCHKOHY YeMHHX iTamiiiiB: Vado a
lavarmi le mani. — I7ioy nomuro pyxu (3amicTh: MeHi Tpeba B Tyaner). Aje, MaOyTh,
IHTEIITeHTHUM yKpaiHelb BCe— Takh «OUIbII PO3OIpAMBUNY ITANINALS, SKUA B
HaNMpeKpacHINMKA 1 pPOMAHTHYHUIA MOMEHT MOXe MpsiMo 3anutatu: Dov'e i bagno? —
e myanem? be3 ycakux Hammx Meni mpeba ¢ oone micyelsutimu abo [Je mym y eac
L2

3apa3 cinoBoM Kaiser, Hampukian, 3aMiHIOIOTh OJHE Jy)K€ HeNTepaTypHe
1TaNliChKE CIIOBO, IKOMY B YKPAIHCBHKIi BIANOBIAE CIOBO 3 TPhOX OYKB. 3HATH JaIHB1
cioBa Tpeba (MU X 3HAEMO CBO1), ajie BXKMBATH 30BCIM HE 00OB'I3K0BO! | HikoJU HE
PO3MOBIalTe aHEKIOTIB (HABITh MPUCTOWHMX ) B O0(iIliliHIi 00CTaHOBII a00 B KOMMaHIi
3 Majo3HaiomMuMu iTamiisamu! A 3Haere, yomy? ToMy MmO iTamiCbKI aHEKIOTH B
OCHOBHOMY HETIPUCTOMHI. A SIKIITO TTOBAKAIOYMH CITIBPO3MOBHHKIB 1TATIEIh BI3bMETHCS
3a aHEeKIOTH (B OCHOBHOMY YOJIOBIKHM), TO 4ckaiite Tinmbku Salate conowi, abo, sk Mu
TOBOPHUMO, Opyoui (canvhi).

VY c10B’AHCHKMX HAPOJIIB yC€ MO— 1HIIOMY: y Hac 3aBXIH Oyja BUCOKA KyJbTypa

aHekoTy. A paniuie, 10 1917 p., HENPUCTONHI AHEKAOTH HABITh KapaJIUCs 3aKOHOM.
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OToX, A7 TOro o0 po3rIIHYTH 1 MPOaHai3yBaTH CYyTHICTh €BPEMI3MIB caMe B
KIHOAMCKYPCl, 3pO3yMITH NpPUYMHU iX BXKMBAaHHA B KIHO, HEOOXIAHO TModYaTu 3
BU3HAYEHHs eBemizmy.

[Tpobnemy BxuBaHHA €B(eMi3MiB B KIHOAMCKYPCI BUBYAIM 1 TMPOJOBXKYIOTH
BHBYATH 0Araro JIHTBICTIB.

Ha nymky A. 1. T'anbnepina, «kEBdeMizMu — 11e cjioBa 1 CJIOBOCHOJNYYCHHS, 110
3'SIBJISIOTHCS B MOBI JIJIsl TIO3HAYCHHS TIOHSATH, SIKI BXKE MAIOTh Ha3BHU, aj¢ BBAKAIOTHCS
YOMYCh HETIPUEMHUMU, TPYOUMH, HEPUCTOMHUMHU 200 HU3bKUMU. BOHM 3HAXOATHCS B
CJIOBHUKOBOMY CKJIaJll MOBH 1 € CHHOHIMAaMHU CJIIB, SIKI paHIlIe MO3HAYaIH 111 TTOHSTTSI.
[15, c. 258]

I'. b. AutpymmHa B cBoiii npari «English Lexicology» nurie nactymue: «There
are words in every language which people instinctively avoid because they are
considered indecent, indelicate, rude, too direct or impolite... They are often described
in a round— about way, by using substitutes called euphemisms».  («Y koxHiii MOBi €
CIOBa, SIKMUX JIIOJW IHCTHHKTUBHO YHHUKAalOTh, TOMY IO BOHHU BBaXKalOTHCS
HETIPUCTOMHUMH,  HEUEH3YpHUMH, TpyOMMH, HAATO  TPSIMOJIHIMHUMH  a0o
HEBBIWIMBMMH. BOHM dYacTo TmepemaroThCsA OIMMCOBUM CIOCOOOM, 3a JOTIOMOTOO
3aMIHIOIOUYHX CIIiB, SIKI HA3UBaIOTh eBdemMizmamu») [1] .

Cnocobu yTBOpeHHs eB(hemi3MiB BeIbMH pi3HOMaHITHI. HalOunbin nommpeHuit
CIIOCIO — II€ BXKHMBAHHS METOHIMII, TOOTO, BHCIIOBIIOBAHHS SKOIOCH OJHICI0 O3HAKOIO
camoro moHsTTa. Hanpukmnan, brillare B 3mauenni sudare; posteriore 3amicts bagno.
EBdemizMu Takox YTBOPIOIOTHCS 1 3a 10MIOMOTor0 Metadop, nepudpas 1 HIIHUX 3ac001B.
Oco061BO 4acTo €BPEeMi3MU YTBOPIOIOTHCS HIISXOM BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHUX CIIiB.
3ano3uyeHHsl 3 4Yy>KO0i MOBHU IMOM'SKIIYE TpyOICTh BUPAXKAETHCS TMOHATTS, 1HO3EMHE
CJIOBO B TaKMX BUMAJKaX CTa€ eBHEMI3ZMOM.

B manwmii wac B 3aco0ax MacoBoi iH(opMallii TpUaIISIOTh 3HaYHY yBary SBUIILY
MTOTITHYHOT KOPEKTHOCTI, SIKa CTajla CIOCOOOM >KUTTS B 0araThoX 3aXiJHHX KpaiHax i, B
nepury uepry, CIIA.

VYkiagadi JTIHTBOKPAiHO3HABYOTO CJIOBHHKAa «AMEpPUKaHa» IHTEPIPETYIOThH

TepMin «politicamente corretto» sk «CycmiibHO NPUUHSATHHIA», TOOTO TaKWi, IO
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"BiIHOCUTBCS 70 (OPMYIIIOBaHb, BIIIOpaHUM 3 METOI0 HE OOpa3uTH 1 HE 3a4elHUTH
MPEICTaBHUKIB OyJlb— SKOi €THIYHOI, cOIliaibHOT uu Oyab— skoi iHmoi rpymu. Jms
IbOTO BUKOPHUCTOBYIOTH €B(EMI3MH, HANPHUKIAA, «CYCHUIbHO— MNPUHHATHUMI)
BBakatoTecsl cioBa Afroamericano, finanziariamente contestato, non udenti, senior na
BigMminy Bix HenpuiiHatHux Negro (nero), povero, sordo, vecchio. [69, ¢. 751]

Jleski MOCTIiTHUKY BUAUISIOTH IIe TaK 3BaHy TPYIy MOJITHYHUX €B(EMI3MIB, 1110,
OJIHaK, € TTOMIJIKOBUM. EB(emizmMu — 11e 3aMiHa OJHOTO TIO3HAYCHHS MOHATTS 1HIIUM,
nom'sikiieHuM. Lle mom'sikilieHHs He CIOTBOPIOE MOHSTTS, HE BeJE 0 HEMPABUILHOIO
TIAYMAau€HHsI MOHATTA. SIK TOH, XTO BUKOPUCTOBYE €B(EMI3M, TaK 1 TOW, XTO HOro
cripuiiMae, pO3yMIIOTh 3HAYCHHS IIi€i 3aMiHW. Te, 10 HA3UBaIOTh MOJITHYHUM
eBemizmoM, daktuuHo He Hece GyHKuID eBpemizmy. «llomiTuunuity eBdemizmMm — 11e
cnpoba cnoTBOPUTH (haKTH.

[Toka3zoBuMU B IIbOMY BIJHOIICHHI € 3aroJIOBKM raszer. Tak, Hampukian,
3arosioBok «La tensione nel Kashmir» ¢aktuuno o3Hayae moBcTaHHS, a HE HANPYyKEHE
cranoBuiie B Kammipi. Cratrs mig 3arosmoBkom «Le Difficolta del Contadino
Canadese» Mamtoe karacTpodivuHe CTaHOBHINE KaHAIACHKHX (epMmepiB, SKi 3MyIICHI
BUpyOyBaTH (PPYKTOBI caaum aiasi TOoro, 1mod cistu mmenuiro, Tooto, Le Difficolta
03HAYa€ PO3OPEHHS, @ HE TPYIHOIII KaHaAChKuX pepmepis. [15, ¢. 166]

3anexxHo Bij cepu BxkuBaHHS AHTpymuHa ['. b. yMOBHO nimuTh eBemizmMu Ha
HactymHi Buau [1; 10] :

1. BikoBi eBdemizMu, HaNpUKIa, Senior, avanzato negli anni 3amicts vecchio, la
pensione 3amicTh andare in pensione;

2. ®i3uuHuUil BUIISI, pO3yMOBI 3I0HOCTI, HANpUKJIIaa, NON vedente 3amicThk Cieco,
sovrappeso 3amicTh grasso, mentalmente malato samicts pazzo;

3. HanexHicth 10 pacu abo HallOHAJIBHOCTI, HaMpHUKIaa, UOMO Nero aoco
Afroamericano 3amicts Negro, Latino 3amicts Ispanico;

4. MarepiaiibHe CTaHOBHIINE, HANMpHKIa, squattrinato, senza un soldo, uomo a
basso reddito 3amicTs poVvero;

5. IIpodecii, manpuxiag, uomo di risanamento 3amicts netturbino, direttore del

funerale 3amicts imprenditore di pompe funebri;
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6. Menuuyni TepmiHu (1HOAI 3yCTpIHalOThCS TEpPMIHM 3 1HIIMX cdep
KUTTENISUTBHOCTI JTFOMHHM ), Hanpukiay, ospedale psichiatrico, clinica di salute
mentale 3amicte Manicomio, insano, mentalmente instabile, squilibrato 3amicts
pazzo;

7. Peniriiini moHsTTa 1 siBuIna, Hampukiand, il Principe delle Tenebre samicts
diavolo; Lord! Santo cielo! 3amicts Dio;

8. CmepTth, MOXOpOH, HANpHWKIAN, passare via, respirare una della scorsa,
chiudere gli occhi 3amicts morire;

9. ®dizionoriuHi cTaHu JIOAWHYU, Hanpukiaa, schiarirsi il naso 3amicts soffiarsi il
naso, periodo di indisposizione 3amicte Mmestruazione; in una condizione
interessante, in condizioni delicate, aspettandosi 3amicTs incinta.

Tenep 3ynuHUMOCS Ha crnoco0ax yTBOpeHHs eB(demi3miB. 3a CrocoOOM yTBOPEHHS
eBheMi3MU MOXKHA PO3IUIATH Ha HacTynHi rpymnu [10]:

1. I'pagiuni eBdemizmu. Llg rpyma eBdemi3mMiB YTBOPIOETBCS 3a JONOMOIOIO
OIIYIICHHS YaCTHHHU CJIOBA, TPHOX KPAIoK, TOOHO IMay3u — 3aMOBUYBaHHS, 3aMICTh
camoro cinoBa. ['padiuni eBdemizmMu ykKe UYACTO BUKOPUCTOBYIOTHCS B
KIHOJMCKYpCl, TaK $K BOHM HaIJICHI Ha «IOM'SKIICHHS» JaWIuBUX 1
HEIEH3YpPHUX BUPa3iB. BoHM HaBOAATHCS y QuIbMaxX y BUTJISAI BUCIOBIIOBAHHS
Oynp— sikoi moauuu. Ciif 3a3HAYUTH, 10 TpadiuHuM CIocoO0OM HEMOXIIMBO Hi
3aByaJIIOBaTH MOHATTS a00 SBUILE, HI HAIATU HOMY HEUTpajabHy a00 MO3UTHUBHY
OI[IHKY.

2. ®oneruuHi eBpemizmMu. J[0 HUX MOXHA BITHECTH 3BYKOBY aHAJOTi0. [HITUMU
CJIOBaMH, HETIPUCTOWHE MOHSTTS 3MIHIOE CBO€ 3BYUYaHHS 1 HANHMCAaHHA, IPOTE HE
3MiHIO€ CBO€T cyTi. EBemizmu, yTBOpeHi 32 10MOMOTor0 (DOHETUIHOTO 3BYUYaHHS
CJIOBAa, BUKOPUCTOBYIOTHCS BKpail piIkKO B KIHOAUCKYPCi, TPAKTUYHO HIKOJIU. B
XO/I1 HAIIIOTO TOCTIPKeHHS POHETUYHUX eB(EeMi3MiB BUSBUTU HE BIAJIOCH.

3. Mopddosoriuni ado rpamaruudi esdpemizmu. Croau MOXHA BIJIHECTH, IMO—
nepie, abOpesiallito, MO— JApyre, BUKOPUCTaHHS mpedikca i yTBOPEHHS

anToHiMa. Mopdosoriuai eBheMi3MU MOKHA 3YCTPITH B KIHOJUCKYPCI, TaK SIK
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Takui crmoci0 eBdemisallii J03BOJsE HAIaTH CIOBY HEHTPAIBHOTO 3HAYCHHS 200
HaBITh MO3UTHBHY OITIHKY.

4. Jlekcuuni eBdemizmu. Takuii croci®0 yTBOpeHHS eB(demi3MiB HaldacTiiie
MPUCYTHIN B KIHOJMCKYPCI, TaK SIK MPU LIbOMY 3MIHIOETHCS HE TIIBKU popma abo
3BY4YaHHS CJIOBa, a ¥ B JEAKiHd Mipi 3MIHIOEThCSI CEMAaHTUYHE 3HAUCHHS CJIOBA,

IPUYOMY, B Kpallly CTOPOHY.

2.2. Eeghemizmu y konmexcmi imaiticbKo2o KiHOOUCKYpPCY

[leit po3ain NpPUCBIYEHUN 1TATIUCBKUM eBeMizMaM, SIKI JOCHIIKYIOThCS B
1TaNIIChKOMY KIHOJUCKYPCI 1 B34TI 13 BCECBITHBO— BIIOMUX (PLIbMIB.

OCHOBHUM KaHPOM € KOMEis, J€ 3aBIAKU KapTaMm Yy >KapTiBIUBIA (opMi
3aByaJbOBYIOThCS MEBHI 00pa3uBi cioBa. MatepianioM AJisl aHai3y TaKUX 1TATIHChKUX
eBdemi3MiB chayryBaau HactynHi kiHodimemu: Il Bisbetico Domato (1980) —
«ITpubopkanusi HopoBUCcTOrOo», Innamorato pazzo (1981) — «lIllaneno 3akoxanuii», Che
bella giornata (2011) — «flkmii mpekpacHuit neHb». Takoxk OynaM MpoaHATi30BaHI
eBpemMizMH y KOHTEKCTI JIpaMaTUYHOTO KIHO JUCKYpCY, TOOTO OCHOBOIO CIIyTYBaB
¢inem Malena (2000) — «MaseHay, 5kaHpOM SIKOTO € IpaMa.

Ha ocHOBI mpoBefeHOro aHamizy, y KIHOJUCKYpCl OyJi0 BHOKpPEMJIEHO Taki
OCHOBHI IpyInu €BpeMi3MiB:

1. Eechemizmu Ha no3HaueHHs poO3VMOBUX ma (DIi3uyHux 6a0, NesHux @IizuyHux

ocobusocmell.

V' wiif rpyni BUKOPUCTOBYIOThCA €B(EMI3MU, SIKI 3aMIHIOIOTh 00pa3JIMBi CJIOBA, 110
MO3HA4YarTh (I3UYHI Ta PO3YMOBI OCOOJUBOCTI JtOoj€H. BibIIICTE 3 PO3MISTHYTHX
eB(eMi3MiB MMPU3BaHI MiIBUIYBaTH CTATyC JIOAEH 3 (PI3UUHUMHU 1 30BHIIIHIMH BaJaMH,
PO3YMOBUMHU BiIXUJICHHIMH.

OpHak 1 ICHYIOTH Taki, IO HECYTh Y COO1 HEraTMBHUM 3MICT, OJTHAK 3aMIHIOIOTh
HEraTHBHI CJIOBAa HA TO3HAYEHHS (DI3UYHUX BaJl MO3UTUBHUMU, HATIPUKJIIA] AHTOHIMAMMU:
Tu avevi una montagna di capelli qua. — Zlo w06y y mebe 6ynra eycma wesentopa.
(Ous. 000. A, Ne 6); Tu eri un grissino. — A mu 6ye cmpynxkum, a 3apas... [1uB. 101. A,

Ne 7]; — Tu eri campione di braccio di ferro. — Si. E, allora, cosa vuoi? — E allora



40

dimostrami la tua forza, uomo sposato! — — Tu 6ys uemnionom 3 apmpecniney. — Tax, mo
i wo? — [oxaoxxcu sxum mu cmas nicas 00pyaxcenns! [nuB. moa. A, Ne 9]; Tu eri alto 2
metri e 40... — Tu 6yes 3aseuwxu 2,40... [nuB. noa. A, Ne 10]; E tu riuscire a vedere un
uccello distante un miglio, adesso , invece, non vedi piu neanche il tuo! — 4 mu xonuce
noMiuae OUHUHY 3a KLIoMemp, a 3apa3s i Hie ceoix e poseneduut. [nuB. noa. A, Ne 11]

Takox icHyIOTh eBpeMi3MH, 5K 3aMIHIOIOTH CJIOBa Ha MO3HAaYeHHsS (DI3MYHUX
0COOJIMBOCTEH 3 BUKOPHUCTAHHAM OUITBII M’ IKMX CHHOHIMIB: — Mi Sono inamorato. — (...)
— Glielo dico io. — No, sei troppo brutto. — — A zaxoxascs. — (...) — Xouew 5 iti ckasncy?
— Hi, mu sxutice nenoxasnuu. [muB. noxa. A, Ne 26]; Spostati, uovo di Pasqua...—
Ilocynvcs, kaban, 6icom...[muB. noa. A, Ne 8]

EBdemizmu Ha mo3HaueHHS (PI3UYHUX OCOOIMBOCTEH 3 BUKOPUCTAHHSM CIIiB—
3amimieHb (y BUTJISII PUKMETHUKIB UM 3aiiMenHukiB): — Oggi Barnaba non e del suo
solito umore.— E’ vero! Oggi non e del suo solito umore. — Sara perché non trova piu
la sua ragazza. — — Cbocooni bapnaba ne maxuil, six 3a6xcou.— Lle mouno, cb0200HI 6in
He maxutl, K 3a6xcou.— Mabymos, momy wo ne Modice 3Haumu c8or Oiguuny. [IUB. TOI.
A, Ne 36]

EBdemizmu Ha mo3HaueHHS PI3UYHUX OCOOJMBOCTEN 3 BUKOPUCTAHHSIM OMHMCOBHX
ciiB: Pero qualche ruga intorno agli occhi ce I'ha. — 3mopuwku yorce nio ouuma. [nus.
mon. A, Ne 69]; Eeeh! Guarda quest'altro. Signori, da questa parte— E di la il
Vescovo.— No, c'e il barbiere. — — Azos, nanose. Bam myou.— €Enuckon mam?— Hi, mam
nepykap. [nuB. noa. A, Ne 77]; — Signora, mi scusi, lo devi levare il velo.— Perché?—
Motivi di sicurezza.— Per gli stessi motivi, rimettilo. — — Cenviiopa, subaume, are Bu
NOBUHHI 3HAMU 8Yalb.— HYomy?— B yinax 6esnexu.— O, Hi, xoua Kpawje HAOSACHIM®b Iil.
[muB. mox. A, Ne 78]

EBdemizmMu Ha mo3HayeHHS pO3yMOBHUX 3A10HOCTEH 3 BUKOPUCTAHHSM OMMCOBHX
cmis: Che ne sai tu dell'arte! — 1o mu 3nacw npo mucmeymeo! [mus. nox. A, Ne 94]

2. Eechemizmu, wo nom'sxwyroms pacosy, emuiuny ma peni2iuny OUCKDUMIHAUIIO:

Vieni qua! Mi piace il tuo sangue nero! — Xoou— no cioou, oati— no ckywmysamu meoei
yoproi kposi. [muB. mom. A, Ne 12]; — Perché questa bella ragazza non puo fa la

madrina di battesimo a mio nipote, si puo sapere? — Signora, la ragazza non ha nessun
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sacramento. — — Yomy ys npexpacha OiguuHa He Mmodice cmamu xpewerow? — Il
Oisuuna He noceésuena 6 maincmeo. [nuB. poa. A, Ne 87]

3. Eschemizmu, o nom'skuyroms 6ikoey OUCKDUMIHAULIO.

AHamizyroun 110 Tpyny eBdemi3MiB Ha TPHKIaAax 3 KiHO(MIIbMIB, MOKHA JTIATH
BHCHOBKY, III0 YCi BOHHU IEPENal0Th 3a JIOTIOMOTOIO OIMMCOBHUX CIiB 4M ¢pa3, M00 He
HA3MBATH JIIOAMHY «cTaporo»: Senti, non ti sembra che sia giunto il momento di pensare
al future? Tu sai, adesso ¢é un eta in cui dovresti... — Tobi ne 30aemvcs, wo 6vce yac
nooymamu npo maudymue? ¥V meoemy siyi ésice oasno nopa... [nuB. mon. A, Ne 13]; —
Quanti anni ha Lei? — Non lo so. — Ne dimostra meno. — — Cxinoxku Bam poxie? — He
suar. — Ha euenso Bam menwe. [muB. non. A, Ne 22]; — Ci sarebbero un po’ di
difficolta. — Capisco, la differenza di eta. Fra 20 anni ne avrai 40 ma non mi importa. —
— Bynu 6 nesni cknaonowi. — A pozymiro, pisnuys y siyi. Yepesz 20 pokie moo6i d6yoe 40,
ane mene ye ne askae. [muB. noa. A, Ne 31]; — Non ho figli. — Perché? — Non ci ho mai
pensato. — Allora ci pensi. — — B mene nemae oimei. — Yomy? — Hixkoau npo nux ne
oymas. — A éu nooymavime. [nuB. noa. A, Ne 44]

4. Fechemizmu Ha HauimeHY8aHHs cmamesux 6IOHOCUH 1 Oill, iM CYRVMHIX:

Haitbinpme y uiii rpym eBdemi3MiB Ha TMO3HAYEHHS IHTUMHHUX 3B'SI3KIB Ta
nro0oBHUX BigHOCHH: — Pensavo che tu fino ad oggi non hai mai fatto | 'amore. — Si, é
vero. Pero ho letto molti libri. — — Tu orc ne snacw, wo pobumu 3 sncinkoro y nioieky. — A
npouumae 6azamo xkuudicok. [muB. goa. A, Ne 23]; Bello dev'essere a starci in mezzo
alle cosce! — 3a 0ony 2oouny 3 nero s 6 nosicuscs! [ouB. mom. A, Ne 49]; — Dentista o
non dentista, come ve lo spiegate che non si vede piu in giro! — E si vede che c’ha
troppo da fare! — — I sce orc yixaso, womy it dasno ne éuono na eyauyil — Janmucm
saninmoe i Oipky! [muB. mom. A, Ne 57]; Mentre tutti la spogliavano con gli occhi. I
tenente e il dentista... facevano i fatti. — Jfanmucm ockaocenis! Bussunocs, wo
Jetimenanm wucmus to2o oami mpyou. [mus. moa. A, Ne 59]; — Ora pero non ci un
pozzu pagari. — Non ce n"e problema signora. Puo pagare coi capiddi che ave, picché
so beddi! — — A noxu wo 6e3 epoweti.— ILle ne 6ioa, cunviiopo. [ymaio, mu 3Hati0emo

cnocib posnaamumucs. [aus. moa. A, Ne 61]
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Takox € eBdpemizmu 1mo10 MOAPYKHBOI 3paau: Due settimane dopo il matrimonio,
il marito rientra al corpo, scoppia la Guerra e chi ce la mette la mano sul fuoco che lei
gia non ¢’ ha un altro? — Hino npuseiz ii 3 cena pazom 3 2nyxum 6AmvKoOM, APONCUIU
micaywb, i Hino npuzeanu. Xmo 3akiademucs, wjo 6ona cnums o0na? [auB. moa. A, Ne
54]

EBdemizmu Ha HaliMeHyBaHHS PO3MyCTH Ta mpocTutyii: 10 credo che esistano dei
momenti di desiderio e di passione. Impulsi irrefrenabili, momenti di tormento in cui la
carne si sgretola. — 4 szuaio, wacom nacmarome mumi HeCmpuMHO20 6ANCAHHS | XUML.
Hekxonmponvoseani imnynvcu, X6uiunu MyKu, KOau NIOMb OXONIIOE He30opuma dicaea.
[muB. mox. A, Ne 14]; Chi ¢, é il prossimo fortunate si sta gia ammolando il coltello. Si,
la minchia si sta ammolando! — Jymaro, nacmynnuii y uepsi 0o Manenu ésxice npudymas
nian. Y wmanax yci tioeo naanu! [muB. noa. A, Ne 60]; Ormai pure con i tedeschi se la
fal — Tenep éona niymaemocs 3 nimysimu. [nuB. mon. A, Ne 63]; Le due pulle dice che
corrono da una stanza all”altra, e soddisfano fino a cinque ufficiali, tutti in una botta. —
L[i 06i nosii bicatomsb 3 HOMepa 6 HOMep, 51 MOOI MOYHO KadxiCy, I 00CIY208YI0Mb NO
or0orcuni ogiyepis 3a denw. [nuB. moa. A, Ne 64]; E piu popolare lei della banca. — Bona
nonyspuiwia 3a oank. [1us. noa. A, Ne 90]

EBdemizm Ha mMo3HAYCHHS HEIOCBIAUEHOCTI B IHTMMHHX CTOCyHKax: Carnuccia
frescal — Xmo y nac mym? Cesisxcenvre m’sicye. [muB. noa. A, Ne 65]

EBdemism, 1110 3aByasibOBy€ HECTIPOMOKHICTh YOJIOBIKA J0 IHTUMHHUX CTOCYHKIB:
Dai, Gismondo, qualche volta succede, no? Qualche volta... — Tax, /[rcizmonoo, inoodi
maxe mpanasemocs...[auB. qoa. A, Ne 95]

J. E6d)€ﬂ/li3]l/llxl HA NO3HAYEHHS YaCmuH_miia, NO08'SA3aHUX 3 «MINeCHUM HU30M»:

YOJ08IYUX MA HCIHOYUX OP2AHIE.

VY miit rpymi eBdemizMiB HaifuacTiille BUKOPUCTOBYIOThCS clioBa Ta (pasu, 110
3amu(poBYIOTh Ha3BH IHTUMHUX OPTaHiB, Y BUTJISI MO3UTUBHUX (1HOJI HETATUBHHUX )
cuHOHIMIB Ta omucoBux ciiB: || mio un cannone di contraerea €. — V mene npocmo
bazyka. [muB. mox. A, Ne 50]; Che ci fai a una fimmina cu 8 pollici? Ci fai solo il
solletico con otto pollici. Bicin — ye Ooypnuys. Ilpocmo nonockomamu Hcinky. [1uB.

noa. A, Ne 51]; Scopa! Altro che solletico, io pure le mutanne ci sfonno a Maléna! —
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Topneoa! Mos cyomapuna posipse Maneny naenin. [muB. noa. A, Ne 52]; Una vedova
che I'ha gia provato, dopo non ne puo piu fare a meno! — Byra 6 eatika — 6oam
snauidemocs. [auB. noa. A, Ne 56]

6. E@d)@MiS’MU, Wo Crinyaircamsb NPpUKpuUmmAAmM acpecCusHux BIUCHKOBUX (uu d)is’uuHux)

Olll; HAUMEHYBAHHA 0ePAHCABHUX | BILUCLKOBUX MAEMHUUL | ceKpemig: 00'ekmis, 3a600i8,

0az, 30poi, cexkpemis hipmu.

VY 1iit rpymi eBemizmMu 3aMiHIOIOTH CIIOBA, IO MO3HAYAIOThH BIAKPUTY arpecito 4u
npeaMeT 30poi, Ha OMKMCOBI CJIOBa— 3aMiHHUKHM 4YM Ha (pa3eosiorizMu, mod MpuxoBaTH
3MICT CJIiB, SIKi MOXYTh Hansikatu ciayxada: Il pesce € nella rete. — Pubra na 2auxy.
[muB. mom. A, Ne 81]; Avro presto notizie del regalo. — Ckopo 6yoyms nosunu wooo
nooapynka. [nuB. moa. A, Ne 82]; Abbiamo [’esplosivo. Domani facciamo la festa. —
Bubyxiexa 6 na €. 3asmpa erawumyemo cesmo. [nuB. moa. A, Ne 101]; Il capo dei
barbari disse: — Ehi, barba... cosa fanno i Romani? — Stanno sdraiati e con una mano
mangiano ['uva. — E con 'altra? — (...) — Hanno tutte le mani occupate? — Tutte. —
Andiamo! — lNonosnuit sapsap ckazas: — A2oe, 6opooanio, ciyxail, a wo mam poosime
pumaanu? — Jlescamo i 00Hi€0 pyKoro i0ams sunocpad. — A opyeoro pykow? — (...) — To
y Hux yci pyku saunami? — Bci. — Xoodimo! (6yoemo amaxysamu) [auB. noa. A, Ne 29];
Accussi a finisci di cusciari, buttanazza! — 3apaz mu mobi nip suxo obckybaemo. [auB.
noa. A, Ne 66]; A signora é servita. — Tenep sona eapua. [nuB. goa. A, Ne 67]; — No,
scusa.Volevo vedere la mentalita, bravo.— La mentalita te la do io, va bene? — —
Bubaume! Ilpocmo pozymosa poboma. — A noxascy mobi inmenekmyanvHy pobomy.
[auB. mox. A, Ne 73]

7. E66b€]l/li3]l/lu, Wo no3Havdaronib cmepniv nma X@Ol?061/l.

IcHyroTh eBdeMi3mu, K1 3aMINyIOTh Ha3BH XBOPOO Ta 00'€KTiB, Aiil, pUTyalliB,
noB'A3aHuX 31 cMepTio. [lo— mepiie, e T1 BUpa3u, Kl MOM’ SIKIIYIOTh MPsAMI 3HAUCHHS
CIOBa «CMEpTh», TOOTO 1MO0 HE Kas3aTd, 110 JIOJWHA IIOMepjia, 4YacTille
BUKOPUCTOBYIOTH (Dpa3eosiori3mMu, sIKi MmepeaaroTh TOW CaMHil 3MICT, OJTHAK Ha MEePITUi
HOTJISA HE MAroTh Takui npurHivytounii cerc: Nonno Checco... Poi € andato in cielo. —
Hioyce Kexxo ... A menep 6in na nebi. [nus. noa. A, Ne 83]; Anch'io avevo una famiglia

bella come la tua, una madre e un padre meravigliosi, una casa accogliente, ma un
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giorno, una maledetta bomba me li ha portati via. — ¥ mene 6yra npexpacna poouna,
maxk camo 5K i 8 mebe, 4y008i bamvKo ma mamu, meniuti 6YOUHOK, aie 00HO20 pPa3y
bomba 3abpana 6 mene ye sce. [nuB. noa. A, Ne 102]

Takosx 70 1i€i Tpyn# BXOAATH €B(peMi3Mu, 110 3aMiHIOIOTh Ha3BU XBOPOO UM, SIK B
JaHOMY BHITQJKy, (PI3UYHOTO CTaHy, IO MOYKE MPU3BECTH JI0 CEpIICBOrO Hamaay: POl Si
rassereni, senno il suo cuore fa i capricci. — Poszciabmecs, inakwe éawe cepye noumne
sepedysamu. [nuB. mox. A, Ne 76]

EBdemizartii miagaroThCs NpsiMi HaltMeHyBaHHS XBOP0O, 0COOIMBO CMEPTEIIbHUX.
VY nmaBHHMHY XBOPOOHW TMPEACTABISUIA COOOI0 IMOCH HAANPHUPOIHE, TOMY JIOIU YHUKAIU
MpSAMOTO HalMEHYBaHHs. B nmaHuiit 9ac 3aBAsKA TOCSATHEHHSM B MEIMIIMHI 1 PO3BUTKY
CKJIQJITHUX TEXHOJIOT1HM 6araTo HEBMJIIKOBHI XBOPOOU MUHYJIMX CTOJIITh CTAlM BUJIIKOBHI,
aje, THM HE MEHII, BCE IE € XBOPOOHW, Mepea sSKMMH MeaunuHa Oe3cuia. Jlroam
3aMIHIOIOTh Ha3BU TaKUX XBOpOO eBdemizmMamu, 1100 MPOSBUTU TaKTOBHICTH 31 CBOTO
OOKYy.

8. EBCbQMiBMu HA NO3HAYEHHA HU3bKO20 COULAIbHO20 _Cmamycy (COMiClJZbHOi'

HepIBHOCHII).

Jo Ttakux eB(pemMi3MIB HaJekaTh Ti, IO XapaKTEPU3yIOTh MIKHAIIOHAJIbHI
BIHOCHHM 1 BIJHOCHMHM MDK COIMIIAJJbHUMU TPyMaMHu: HACIIAKIB 3aroCTpeHHS
HaIllOHAJIBHUX 1 COLIAJIBHUX BITHOCHH B JIepKaBi, CTaBJICHHS JO MPEICTABHUKIB 1HIIO]
Hallii, CTaBJICHHs J0 MPEICTaBHUKIB 1HIIUX coOIliadbHUX rpym 1 T.4. 1100 He Ha3uBaTu
HU3BKUAN COIAJIbHUM CTaTyC JIOJIMHU, BUKOPUCTOBYIOTH OMHUCOBI (ppaszu, 1o Jar0Th
3pO3yMITH JIFOJIMHI, IO BOHA HAJIEKUTh JI0 IHIIOTO KJIacy 1 HE Ma€ MpaBa NPEeTeHyBaTH
Ha IIOCh YW 3HAXOJUTHUCS Yy HEHAJICKHOMY MICI[l, OAHAK BOHU HIIKUM YMHOM HE
obpakarot: — Tua figlia va a cena con un conducente di autobus. — Che carini...
Quando ci siamo conosciuti, mi hai portato in un ristorante magiaro! C'erano dei
violinisti, suonavano... — 10 non ero un conducente di autobus, ero un principe
ereditario. — — Teos donvka ide seuepsimu 3 600iem asmobyca. — Ax pomanmuyuno, Koau
MU NO3HAUOMUNUCS MU MedC NO8i8 MeHe Y pecmopaH, mam Oyau CKpunaji, 60HU
epanu... — [lo woco mym ye, s o 6y6 He 600iu aemodyca, a npuny! [nus. noa. A, Ne 32];

Vorrebbe veramente sposare mia figlia? — (...) — E’ inaudito! Cristina ha molti
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pretendenti. Nobili, industriali, armatori, fabricanti delle pistole e, persino, un
petroliere. Lei che fa? — Sono autobussiere. — (...) — Non é la ragazza per te. — — I wo,
Bu cnpasoi xoueme oopyscumucs 3 mo€ro 0ouvkorw? — (...) — 3naeme, ye e yysano. Ha
PVKY MO€I OOHbKU 0Oa2amo HnpemeHOeHmis, 08OPsHU, NPOMUCIO8YI, CYOHOBIACHUKU,
BUPOOHUKU eapmam, Hasimb Hagmonpomucnosyi. A Bu xmo? — A 6oditi asmobyca. —
(...) — s Oisuuna ne ons mebe. [nus. mom. A, Ne 39]; — Un ricevimento. — Si. — Allora
verro li. — Veramente e un pranzo a invite con tante personalita, cardinali,
ambasciatori. — Allora invitami. — Ti senti in grado di stare in mezzo a tante persone
importanti? — — Ipuiiom. — Tax, mouno. — Hy, mooi i s nputidy. — Ll{upo xaxcyuu, wo6
nputimu mpeba mamu 3anpoulenHs, ye 3axio OJisl 8AMCIUBUX 0CIO, KapOUHAaie, nociuis. —
I mene 3anpocu. — Tu dymacws, wo mu 3modxuceut CRIIKY8AMuUCs 3 MaKuMu 8aHCIUSUMU
moobmu? [muB. moa. A, Ne 41]; Non potremo sposarci mai. Credimi. Non possiamo
proprio. — Mu nixonu ne smoxcemo oopysxcumucs, nogip. L{voeo nikoau ne 6yde. [1UB.
nox. A, Ne 46]; E tu mi pare che troppo piccolo per portare i pantaloni lunghi. — Lfe mu
we manuil, abu nHocumu 0oe2i wimanu. [AuB. noa. A, Ne 53]

9. Eshemizmu, nog'sszani 3 OIOHICMIO 1 8ANCKUM MAMEPIAIbHUM CIMAHOSUULEM.

bignicte — HempueMHe 1 HeOakaHe sBHUILE, OCOOJUBO B €BPOIMEHCHKOMY
cycnuibCcTBl. Posrmsimaroun gesiki 3 €BPEMICTUYHO BHUpPa3iB MOXKHA CKas3aTH, IO
CroyaTKy O1JH1 JIIOJM HaMarajucsl MPUXOBATH CBOE ToraHe (hiHAHCOBE CTAaHOBHIIIE,
CTBOPIOIOYM NJIi I[bOTO HENpsiMi HaliMeHyBaHHS. A Ha JaHUM MOMEHT Y 3B'SI3Ky 31
3pOCTaI0Y0I0 TEHJEHITIEI0 TIOTPUMAaHHS KOPEKTHOCTI, YaCTO BXXHBAIOTh TaKi eBhEeMi3MH,
1100 3riaauTy NpoOIeMyu MafHOBOT 1 COLIIATILHOT HEPIBHOCTI.

Crogu BXOIsTh e€B(pEeMI3MH Ha TIO3HAYEHHS MAaTEpIAIbHOTO CTaHOBHIIA,
MO3HAYEHHSI CHUTyallid, TOB'SI3aHUX 3 HASABHICTIO a00 BIACYTHICTIO (hIHAHCIB:
HaliMeHyBaHHs 011HOCTI, 6araTrcTBa, rpoiuei, To0To Taki eBheMi3MH, 10 MOM'SIKIITYIOTh
MaiiHOBY auckpuMiHaiiro: LO sai quanto prendo io di pensione? — Tu 3uacw, sika y
mene nencin?! [aquB. mox. A, Ne 93]; — Hai da cambiare un copax? — Cos'e? — Un copax.
— Ma é d’oro! Quanto vale? — 800.000 lire. Me lo cambi? — Ora non ho spiccioli. — —

Posmingaew meni Konaxc? — Ilo ye? — Konaxc. — Bin 3onomuii? — Tax. — Ckinbku
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kowmye? — Bicimcom mucsiu nip. Posminsicw? — Hemae 3 coboro opionux epowett. [nuB.
nox. A, Ne 27]

10. Esepemizmu, nos'szani 3 necamusHumu HaACIiOKAMU 8 COUIANbHO— eKOHOMIYHI
cghepi.

TobT0 11 eBdemizmu, 1m0 Halexatrh 10 cepu Oi3Hecy 1 ekoHoMiku. [IpuunHM

eBdemizallii JaHOi TeMaTUYHOI I'PYIMH, MOB'S3aHl 3 3a0000HHUM OCTPaxoM, BXKHBATU
0e3mocepelHbO CIIOBa, AKI MO3HAYAIOTh HETaTHMBHI SIBHINA B coulaibHiM cdepi. Sk,
HaIpUKJIaJl, €KOHOMIYHI KPHU3H, SKI MPOSBISIOTHCS, B IEpIIy 4depry, B OaHKPYTCTBI
KOMITaHI# 1 3pocTarouuM 0e3po0ITTAM. MacKyrouH 1 MOM'SKIIYIOUU JEKCUYHI OJIMHULIL,
KYPHATICTH W EKOHOMICTH JOTPUMYIOTBCSI CBOTO POAY «KOJEKTHBHOI TpU», HE
BUKOPUCTOBYIOUH MPsiMI HAMEHYBaHHS MPOOJIEM 1 TOCTYIOBO CTBOPIOIOYM HOBY MOBY,
AKUM 3 4YacOM 3HOBY MOYHMHAE MOTpeOyBaTH eBpeMi3Max, TOMY SIK JIaHA JIEKCUKA BKE
CIPUIMAETHCS HETATUBHO.

OTo OgHUMU 3 TaKuX €B(eMI3MIB € MPo(eCiiiHi, K1 YACTO BXKUBAIOTHCS 3aMICTh
dpas3u «Bac 3BinbHEHO»: Allora, Checco, si tratta del tuo lavoro. Ti mandiamo a casa. —
Tooic, Kexxo, numanus npo meoio pooomy. Mu eionpasumo mebde 0ooomy. [TUB. 101. A,
Ne 96]; Ci dispiace tantissimo, ma domani e il tuo ultimo giorno. — Ham oyaice wxooa,
ane 3asempa meit ocmannit pobouutl dens. [nuB. noa. A, Ne 97]; — Ragazzi, c'e stato
qualche disservizio, qualche mancanza? — No, tutto perfetto. E che mancano i fondi,
allora non possiamo ottemperare ai nostri impegni. Di sicuro con le tue capacita e le
tue doti, troverai senz'altro altri lavori e allora... buona fortuna! — — X wo noecano
npayror? He nioxoodacy eam? — Hi, ece uyooso. Cnpasa y epoutogomy ¢onoi, mu He
MOJCEMO BUKOHY8amu Hawi 30008 A3aHHA. Ane 3 mMEoiMu MONCIUBOCMAMU MA
mananmamu, mu 3uatoews inuty poobomy. Tak wo... yoaui. [muB. mox. A, Ne 98]; Oggi
non e una bella giornata per Checco. Da domani non lavorera piu con noi. — Cbo0200Hi
nozanutl 0enwv 01 Kexko. 3 3a6mpauinbo2o OHs Mu 3 HUM Oiibuie He npayioemo. [aus.
nox. A, Ne 99]; Gli mandiamo subito un accertamento della Finanza. — @inancosa
noniyisi nposede nepesipky. [auB. mon. A, Ne 71]; ... suggerisco di aquistare una
macchina. Una spremitrice diesel cha fa il lavoro di tre uomini in metatempo! — E la

famiglia dei venti ragazzi che non assumiamo? — Il progresso € crudele! — ... s padocy
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sam xynumu mexuixy. Ilpec gipmu «/[uzenvy npayroe 3a mpvox i 606iui weuoute. — A
wo pobumu 3 cim’simu be3podimuux gpepmepis? — [Ipoepec scopcmoxa piu! [nuB. 107,
A, Ne 17]; — Ho deciso di comprare un’altra macchina. — Che macchina? — Una
calcolatrice elettronica. Fa il lavoro di tre ragionieri in metatempo. — — 4 xynuo inuy
mawuny. — Axy? — Enexkmponnui xanoxkynsamop. I[lpayroe 3a mpvox 6yxeanmepis i 608iui
weuowee. [nuB. noa. A, Ne 18]; Ci vorrebbe...un ruolo piu consono alle sue capacita. —
Tlompiono 3natimu 6inbu niOX00siWe 3acmocysanns oo 30ionocmet. [auB. moa. A, Ne
79]

TakoX BHKOPUCTOBYIOTBCA €B(EMI3MHU, LI0 3aMIHIOIOTH MpsIME 3HAYEHHS,
HaIlPUKJIaJ, MalOYl Ha yBa3l II0 MOXHa JIOMOBUTHCA, TOOTO 3amaTuTu xadap: — 10
procedo al sequestro del mezzo. — (...) — Maresciallo, la prego, dobbiamo suonare. —
Bene. Forse possiamo metterci d'accordo tra gentiluomini. — — A4 swywenui
KOH@ickysamu éaui aemomobins. — (...) — Ogiyep, y nac eucmyn. — Tooi mu moscemo
yraacmu yeody. [nuB. moma. A, Ne 89]; — Capobianco Stefano. — Chi €? — Prozio di mia
madre, sta all'ufficio tecnico del Comune. — Che vuoi dire? — Un giorno capirai tante
cose di questo Paese. — — Kano6 suko Cmegano. — Xmo ye? — J[eorwopionuil 0i0 moci
mamepi, npayroe 8 mexHiyHomy 6i00ini 6 ypsaodi. — IIpo wo mu eosopuw? — Koau—
HebyOb mu bacamo 4o2o 3posymicus npo yro Kpaiwy. [nuB. mom. A, Ne 84]; a takox
omucoBl €B(HEeMI3MU,III0 3aMIHIOIOTh MpaMi 3HAYEHHS Y EKOHOMIYHO— COIliaibHiN
tematuill: Console, io aspetto un finanziamento di 50 miliardi... e Lei mi porta una
scimmial? — Ilpobaume, Koncyne, tioemvcs npo 50 minvsapoie nip, a Bu npunocume
meni masny!? [muB. noa. A, Ne 37]; — Ti piace il mio vestito? E’ un Finkleman. —
Quanto costa? — Tre milioni. — Tre milioni? Dovremmo limitare le spese. — —
Ilooobaemuvcsa mos cykna? lle 6i0 @inkimana. — Crinoku kowmye? — Tpu minvtionu. —
Tpu minviionu? Tobi ne 30aembcs, wWo Ham eapmo ckopomumu eumpamu? [TuB. 101, A,
Ne 38]; — Siamo rovinati. — Non ci resta altro che la carta Krupp. — — Mu pozopeni. —
Bapmo posziepamu kapmy Kpyna. [auB. noxa. A, Ne 45]

11. IHorimuuni eechemizmu, wio 8iOHOCAMBCA 00 30DOUHUX KOHDIIKMIE.

Jlo 11i€i Tpyn¥ BIAHOCATHCS TaKi PO3MOBH, 1110 TOBOPSITH MPO BIAKPHUTI MOJITHYHI

KOH(DIiKTH. BOHM 3amiHIOIOTBCS eB(emizMaMu, K1 MEPEeHOCATh Ied KOHQIIHK Ha
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OyIb— SKy 1HINY CHTYyaIlifo, 1[0 Ma€ 3aByajboBaHe 3HadeHHs: Faccio un esempio. Ci
sono due autobus. C'e una strada stretta. Molto strettissima. Quello di destra dice: “lo
non mi fermo”. Neanche quello di sinistra dice vuole fermarsi. Quello di destra da gas
per spaventarlo. Quello di sinistra lo capisce e inserisce la quarta. E cosi...
Conseguenza: 40 morti e 80 feriti, salvo complicazioni. Chi paga le conseguenze sono
sempre i passeggeri... e i passeggeri sono il popolo. — Hanpuxnao, € 06a aemobycu. €
gy3vKa ynuys, oyxce gysvka. llpasuil kaoswce: «H He 3ynuniocvy. Jlisuu 2coeopums:
«Akwo 6in He canvmye, Hasiwo meHi ye pooumu?y I wo pooums npasui, 2azye, wood
toco nansakamu. Jlisuil ye po3ymie emuxae yemaeepmy nepeoady i mooi... Hacniook: 40
3aeubnux, i 80 nopanenux, 30Kkpema i e6adxcko nopamvenux. I xmo 3a 6ce ye
posnnauyemucs? 3asxcou nacaxcupu, a nacaxcupu — ye apoo. [nus. goa. A, Ne 43]

TakoX ICHYIOTh MOJITHYHI €B(EMI3MU Ha I[IO3HAYEHHS aJMIHICTPATUBHUX
BIUIMBIB, mapTiiiHOTO KOHTpOJto: Gia nel “37, dopo le grandi manovre, il Duce ce lo
disse chiaro e tondo che qui in Sicilia i rossi cu” “sta minchia che riuscivano a
sbarcare. E all’epoca i nostri amici germanici qui, mosche bianche erano! Oggi non si
contano! — Kinvka pokie momy /[yue 06iysas, wo Hayucmu HiKOIU He 3 A61AMbCs HA
Cuyunii. A menep wo?! Mu cmanu xazapmoio Onsa Himeywvkux Opysie. Ix binvwuae 3
KooicHum OHem. [muB. goa. A, Ne 62]

[ToTiM momiTuyH1 eBemizMH, 10 € HAMMEHYBaHHSM IPOIIECIB, MOB'SI3aHUX 3
JTUTIIIOMATIE€l0, TOOTO XapaKTEPUCTUKOI BIMCHKOBUX Mid, MIKHApPOJIHHUX BIJHOCHUH:
Vossia ha ragione, non sono eroi quelli che hanno fatto la guerra per difendere a
voialtri miserabili... — IJe mouno! Ti, xmo buecs na sitini 3apadu 8ac, NOKUObKIE, 306CiM
He 2epoi. [nuB. mon. A, Ne 68]

Takox BUKOPHUCTOBYEThCA BQeMmizallisi Ha3B MPOCTYIIKIB, 3J0YMHIB, HACIIIKIB,
3HUIICHHS, BUHUIICHHS 4Yoro— HeOyab: — Dovevamo distruggere la loro storia. —
Tranquillo. A quello ci pensa Checco. — — Mu nosunni 6yau snuwumu ix icmopiio. — He
myp6yiics. Kexko noobae npo ye. [nus. noa. A, Ne 103]

12. EBdbeMizMi Ha IMO3HAYEHHS BUIHOCHH MDXK JIIOABMHU B moOyTi, Ha poOOTI B

MOBHHX CI/ITVEH_[iﬂX, 10 XapaKTCPU3YVIOTHCA TAKMMH CYIICPCHIIMBHUMH OCO6J'II/IBOCT$IMI/I.,

SIK OIPOSIB BBIWIWBOCTI, AE€IIKATHOCTI, JJUXOCJIIB'A, IETAaHTUYHOCTI 1 T. JI.
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[To— mepie, 1€ BUKOPUCTAHHS OMMUCOBUX €B(PEeMi3MIB 3aMiCTh JIAUJTUBUX CIIB. —
Pronto, Barnaba, sono Elvira. — Non ci sono. — Dovevi portarmi a ballare. Perché non
sei venuto? — Se non ci sono, come posso risponderti? — — Ao, bapnabo, ye Envsipa. —
Mene nemae ooma. — Tu xomie nimu 3i MHOI MAHYIOBAMU, YOMY MU He NPUULLOE HA
nobauenus, s mebe uexkara mebde? — HKwo MeHe Hemae B80OMA, AK 5 MOXNCY
gionosicmu!? [nuB. mox. A, Ne 40]; — lo ti ho salutato? — Che diamine. — — 4 wo 3
moboro eimascs? — Buicw oce mu ncysamu nacmpiu. [mus. non. A, Ne 16]; — Prevede il
future anche Lei? — Si. — E che cosa prevede? — Che la sua minestra si raffreddera, se
continua chiacchierare. — — Bu maxooic nepedpikacme maubymne? — Tax. — I wo came
8u nepeopixacme. — LL[o éaw cyn oxonoue, AKWo i 0ani pozmosiamumeme. (y 3HA4eHHi
samoexnims) [muB. moa. A, Ne 20]; — Elia, dove vai? — Vado da Ernesto. — Ma ha la
polmonite! — Ti ho chiesto come sta? — — Exia, mu kyou? — Jlo Epnecmo. — ¥V nvoco
nuesmonisn! — A wo numas mebe npo tioco camonouymms? (y 3HaueHHi MeHi 6ce 0OHO)
[muB. mox. A, Ne 21]; — Sei libera Lunedi alle cinque? — Si. — Peccato. Ho un impegno.
Facciamo alle sei? — Per me va bene. — Per te!? — E per te? — Anche per me. — — Tu
ginbHa y nonedinox o n’asmiu? — Tax. — [llkooa s 6y0y 3atimamui. Mooce o wocmitl? —
Meni ye nioxooums. — Ilioxooums? — O 6odice, a mobi? — Meni meoic. [nuB. noa. A, Ne
24]; Se vuoi essere uno dei nostril statti muto e talia. — xwo xouew 6ymu 3 namu,
mosuu i ousuce. [muB. mon. A, Ne 48]; — Compa’, 'a machina? — Sicurezza. Il vescovo
dov'é? — E di la. Guarda a chistu! — — Mawwuna!? — Oxopona! Jle enuckon? — Tam. Bu
minbku noousimocs Ha Hboeo! [muB. goma. A, Ne 74]; Perché? Siamo tutti geni qua? —
Ha?! Tym yci npocmo eenii. [muB. moa. A, Ne 85]; Un giorno sono tornato. Gia mi
manca la trincea. — Bcboeo ooun oenw. I s cymyro no okonax. [auB. mona. A, Ne 86]

EBemizmu, 1m0 BKUBAIOTH JIJIsl MPOSIBY BBIWIMBOCTI Ta JeiikaTHOCTI: Per questo
mese ho conosciuto gia troppa gente. — X i max 3 6acamoma NOZHAUOMUBCS UbO2O
micays. [muB. gom. A, Ne 4]; Bisogna parlare con le bestie, non sono uomini! — 3
MEAPUHAMU MONCHA OOMOosumucs, ye s He moou. [muB. mom. A, Ne 15]; — Lei curva
sempre cosi? — Solo quando sono in curva. — — Bu 3aescou maxk nosepmaeme? — Hi,
mineku Ha nosopomax. [muB. mom. A, Ne 25]; Questi sono pazzi. Pazzi! Hai presente

Ramadan? Loro no! — Vci 3 eny30y 3'ixanu. Tu 3nacw, wo maxe Pamaoan? A éonu — ni!
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[muB. mox. A, Ne 91]; — Spegnila. — No, non la spengo. — No, Checco, lasciala dormire.
— — Bumknu ceéimno. — Hi. — Hexaii éona nocnume. [aus. nox. A, Ne 92]; No, perché mo
con Farah pensavo: si puo guardare al futuro. Invece a casa. — 3uacw, 3 @apoio s
OyMas, wo OUBIIOC Y MAUOYMHE, A UABUNOC HABNAKU — NOBEPMAIOCL 0000MY. [IHB.
nox. A, Ne 100]; — Ti sposo lo stesso. — (...) — A papa quando lo diciamo? — Dopo le
nozze. — lo glielo direi dopo il terzo figlio. — — A eéce oono 3a mebe sutioy. — (...) — A
mamosi Koau npo ye ckaxcemo? — Ilicna eecinna. — Henocana ides. A1 6 ckazas, nicis
mpemvoi oumunu. [muB. nox. A, Ne 47]; Ora te ne puoi entrare, € passatal — Bicom
000oMmy, 2ynbmi— nano, napao ckinuuecs! [nuB. mox. A, Ne 55]; — Pietro sono tre giorni
ormai ca non mangia! — In Unione Sovietica non mangiano mai. — — I1’empo, 6in ne
icmo yorce mpu oui. — Y Corosi 63aeani ne iosmes, i nivoco! [muB. nom. A, Ne 58]; — E la
seconda volta che tenta il concorso nell’Arma? — La terza. — La terza? Ah! Qui c'é
I'aggravante della recidiva, allora. — — I/e sawa opyea cnpoba ecmynumu 0o Cnyacoy
oxoponu? — Tpems. — Tpems? Tax sin yoice peyuousicm. [mus. nox. A, Ne 70]; Chi non
e mali stato preso sul naso da un professore alle superiori? — Xmo ne 6oous 3a Hic
wkinenoeo suumens? [muB. moa. A, Ne 72]; Niente minigonne, niente scollature né
braccia scoperte. Serieta! — Hi mini— cnionuys, ni 6upisis, ni éiokpumux pyk. [1uB. D07,
A, Ne 75]; — Dov'e? — Ehm... L'ho mandato in missione speciale. — — Jle ¢in? — Em .. A
gionpaeus tioeo Ha cneyszasoanns. [nuB. mon. A, Ne 80]; Te lo dico sempre: quando
vieni nel meridione, & come tornare nel medioevo, cappa e spada. — A 3aeixcou
2060pUB: Npuixamu Ha Ni0eHb — ye 6ce 0OHO, WO 3AHYPUMUCS 8 CepPeOHi IKu, naaw i
kunoxican. [nuB. moxd. A, Ne 88]

EB(emizmMu 1070 OLIIHKKA MOBEAIHKHU JIFOJWHU, HANPUKIIAJ, 3aMICTh (pa3u «BiH
»KaxauBa JroguHa». Ha un caratteraccio, un vero caratteraccio (Ha un brutto
carattere). — V uvoco kencoxuii xapakmep! [nuB. noa. A, Ne 1], Non va d’accordo con
Nessuno. — ¥V uvozo nemae opysis. (Bin ni 3 kum ne naouae.) [mms. nox. A, Ne 2]; E cosi
intrattabile. — Heesorce tioco ne mosicna mepnimu? [mus. goa. A, Ne 3]; As essere sinceri
non € uscito un ritratto incoraggiante! — 3acarom, ne naomo nosumueni peui! [nus.
noa. A, Ne 5]; Lo devi scusare. Lui é fatto cosi. E un orso selvatico. — Byos nacka, ne

cepomecw Ha nvoco. Takuil sin €. Haue 6eomion 3 nicy. [muB. noa. A, Ne 19]
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EBdemMizmu moB’si3aHI 3 TEMOIO KOXaHHSA, BXKMBAIOTHCS UIA TOro, 100 HE

oOpa3uTH TOTO, XTO 3aKOXaHWHA, TOOTO HE KAKYYHM HaA MPsAMY, IO TH HE KOXAEII
moauHy: — | Romani e le Sabine si amarano subito. — Ma io non sono una Sabina. — —
Pumnanu i cabinsinku noxoxanu 00un oo0Ho2o. — Ane s ne cabinanka. [nuB. pom. A, Ne
28]; Tu e io potremmo sposarci solo se nevicasse in agosto. — 3nacw, mu ¢ moboio
00PYAHCUMOCS MINbKU AKWO 8 cepnii nide cuie. [nuB. mox. A, Ne 33]; E tu, sei mai stato
innamorato? — Fino a oggi mai sul serio. — Tu sei innamorato? Mi fa piacere. E di chi?
— Mi prendi in giro? — — A mu, mu nixoau ne 6yse 3axoxanuii? — J{o cb0200Hi cepiiozHo
nikoau. — Ak 0obpe. A pada. Tu 3axoxanuti. Meni Oysxce npuemno. A 6 xozco? — Tu
cmieuics? Xioa ne 3pozymino? [nus. moa. A, Ne 30]
EBdemizmu, 1m0 BXKHMBAIOTHCS JJI BUPKEHHS JCNIKATHOCTI, KOJH JIOJUHA I1€
aJIKOT0Jib, Y 3HAUCHHI, III0 MOXHA OI’SHITH YW IO JIIOJAUHA BXXEe HE TBepesa: Attenta,
signorina, e amabile, ma traditore. — Obepedicniwe, cunviiopurno, ye 6uno npuemue, aie
niocmynne. [nuB. noa. A, Ne 34]; — Hai due nasi e quattro occhi! — Non bere piu vino! —
— YV mebe 06a nocu i womupu oxka. — Jlieuuno, obepexcuiue 3 sunom. [auB. noa. A, Ne
35]; No! A Lei niente. Il vino le da alla testa. — Hi, ui. Iii ne mpeba. Ilomim éuro
soapums il y eonosy. [muB. noa. A, Ne 42]

3aBASKM TIPOBENCHOMY aHajidy OyJo BHUABJICHO, IO HaWOLIBILY TPYMIy
CTaHOBJISITH €B(peMi3MU HA MO3HAYECHHS BIJIHOCUH MDXK JIIOJbMU B TOOYTI, HA poOOTI B
MOBHHUX CHTYAIlisIX, 110 XapaKTePU3YIOThCS TAaKUMH CYNEPEUIUBUMH OCOOTUBOCTSIMU,
SIK TIPOSIB BBIYWIMBOCTI, JCIIKATHOCTI, IMXOCIIB'S, MIETaHTUYHOCTI 1 T. 1.

VY3araapHUMO KUIBKICHY Kiacu(ikaiiio eB(pemi3MiB ITaJiiCbKOro KIHOJUCKYPCY

y BUTJISAA1 Tabui (auB. Tadmd. 2.1)

Tabnuys 2.1
Kaacudikauis eBdemizmiB iTalilicbKOro KiHOAUCKypCy
Ne TemaTnuna rpymna eBpemizmin Kinbkicth
1. EBdemismMu Ha mo3HAYEHHS PO3YMOBHX Ta (PI3MUHUX 12

BaJI, MEBHUX (DI3UUHUX OCOOJIUBOCTECH.



10.

11.

12,

EBdemizmu, mo mnOM'SIKIIYIOTH pacoBy, €THIYHY Ta

pemiriiHy JUCKpUMIHAIIIIO.
EBdemizmu, 1110 mOM'SKIITYIOTh BIKOBY JUCKPUMIHAIIIIO.

EBdemizmMu Ha HaliMeHYBaHHsI CTaTE€BUX BIJIHOCHH 1 JIIH,

iM CyIyTHIX.

EBdemizmMu Ha Mo3HA4YEHHS YaCTHH Tija, MOB'S3aHUX 3

«T1JICCHUM HHU30MY: YOJIOBIYMX Ta )KIHOUMX OPTaHiB.

EBdemizmu, mo ciayxaTb NPUKPUTTSIM AarpeCUBHUX
BIMCbKOBUX (uM  (QI3UYHMX) [J1d; HaliMEeHyBaHHS

Jep>KaBHUX 1 BINCHKOBUX TAEMHUIIb 1 CEKPETIB.
EBdemizmu, 1110 mo3HayaroTh CMEPTh Ta XBOPOOHU.

EBdpemizmMu Ha TMO3HAYEHHS HU3BKOIO COIIAIBLHOTO

cTaTycy (CoLiaibHOT HEPIBHOCTI).

EBdpemizmu, mnoB'szaHi 3  OIOHICTIO 1  BaXXKUM

MarepialbHUM CTaHOBHILIEM.

EBdemizmu, mop's3aHi 3 HEraTUBHUMHU HACHIJKaMH B

COLlaIbHO— €KOHOMIYHIH cdepi.

[Tomituuni eBdemi3Mu, 10 BITHOCATHCS 1O 30POMHUX

KOH(DJTIKTIB.

EBdemizmMu Ha 1MO3HAYECHHS BIJHOCHMH MIXK JIOJbMH B
noOyTi, Ha poOOTI B MOBHHUX CHUTYyaIlisix, IO
XapaKTEPU3YIOThCS TaKUMH CyNepeUITMBUMHU
0COOJIMBOCTSIMH, SK IPOSB BBIWIMBOCTI, JEIIKATHOCTI,

JINXOCIHIB'S, TIEJAHTUYHOCTI 1 T. JI.

13

13

34

52
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BUCHOBKMU 10 PO3ALTTY 2

EBdemisMm — 1me 3acid MOBHOrO BHUPAXKEHHS, SKUH CHPSIMOBaHMA Ha
MIITPUMYBaHHS TaKTOBHOCTI Ta IIJIBHUINCHHS 3MICTOBO— KYJIbTYPHOT'O 3HA4Y€HHS CIIiB.
barato eBdeMICTUYHUX OJMHUIL TEPENalOThCs PI3HUMH CHOCOOaMH, HANPHUKIAA
OTIMCOBUM CIIOCOOOM, UM 3a JJOIIOMOTOI0 (hpa3eosIori3MiB, UM CIIIB— 3aMIHHHUKIB, a TAKOXK
BUKOPHUCTOBYIOTHCS €B(PEMICTUUHI CHHOHIMHU Ta aHTOHIMH.

EBdemMizmMu akTUBHO PO3BHBAIOTHCSA 1 MOMOBHIOIOTHCS HOBHMH JIEKCEMAaMH, 1€
TPaIUIIEThCS, TOMY IO Y CY4YaCHOMY CYCHIJIBCTBI JY>K€ YacTO BIIOYBAIOTHCS IMPOSIBU
oOypeHHs 010 PI3HUX BUIIB IUCKpPUMIHALT, HAPUKJIA] BIKOBOI, F€HAEPHOI, pacoBoi,
1 T.0. A 3aBASKH eBpeMi3MaM JOCSITAEThCS MOKIIMBICTH BBIUJIMBOTO CITUIKYBaHHS.,
0COOJIMBO SKIIO 1€ CTOCYEThCS KIHOIHAYCTPII.

Yceboro y apyroMmy posnaun Oysio mpoaHanizoBaHo 103 eBdemizmMu B3STI 3
iTanificbkux KiHo(QineMiB. IpyHTYIOUMCH Ha (PaKTHYHOMY MaTepiaii, MU Kiaacu]ikyBaiu
eBpemMizMH TEMaTU4YHO 1 CTPYKTypHO. Bci po3riasHyTi HaMu 1TaliiCbKOMOBHI
eB(emMizMH KIHOJUCKYpCY Oyl PO3/AUIECHI HA HACTyIHI TEMATU4HI IPYNH: €BPEMIZMHU
Ha TIO3HAYEHHS PO3YMOBUX Ta (PI3UYHUX Baja, TMEBHUX (I3UYHUX OCOOIMBOCTEH;
eBpemizMH, 110 TOM'AKIIYIOTH PAacoBY, €THIYHY Ta pEJiriiiHy AMCKPUMIHALIIO;
eB(emizMu, 10 MOM'SIKITYIOTh BIKOBY JIHMCKpUMIiHAIlIO; eBpemMiZMu Ha HalMEHYBaHHS
CTaTeBUX BIJHOCHH 1 Jid, M CyNyTHIX; eBdeMi3MH Ha TMO3HAYCHHS YaCTUH Tija,
MOB'A3aHUX 3 «TUIECHUM HHU30M»: YOJOBIYMX Ta KIHOYMX OpraHiB; €BPEMi3MH, IIO
CIIy»aThb TPUKPUTTSIM arpeCUBHUX BINCHKOBHX (UM (I3MYHHUX) Jiil; HaliMEHYBaHHS
Jep>KaBHUX 1 BIICHKOBUX TAaEMHUIIb 1 CEKPETIB: 00'€KTIB, 3aBOIIB, 0a3, 30poi, CEKPETIB
¢bipMu; eBdemizMu, 0 MO3HAYAIOTH CMEPTHh Ta XBOPOOU; €B(PeMi3MH Ha MO3HAUECHHS
HU3BKOTO COIIAJIBHOTO CTaTycy; eBdemizmMu, TOB's3aHl 3 OIMHICTIO 1 BaXKUM
MaTepiaJiIbHUM CTAHOBHIIEM; €B(EMI3MH, TOB'S3aHI 3 HETaTUBHUMM HACIIKaMH B
COIAJIbHO — €KOHOMIYHIN cepi; MOMITHIHI eBPEeMiI3MH, IO BITHOCATHCS 0 30pOHHUX
KOH(JITIKTIB; eBpeMi3MHU Ha MO3HAYCHHS BITHOCHH MIX JIFOJJbMU B MOOYTi, Ha POOOTI B
MOBHHUX CHUTYaIlifIX, [0 XapaKTEPU3YIOTHCS TAKUMH CYyNEPEWINBHMH OCOOIUBOCTIMH,

SIK TIPOSIB BBIYWIMBOCTI, JCIIKATHOCTI, IMXOCIIB'S, IETaHTUYIHOCTI 1 T. 1.
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Jlo Toro x mMoxkHa Oysi0 6 BUOKPEMHUTH II€ OJIHY, OKpeMI TpyIy eB(eMi3MiB y
KIHO JUCKYypCl — Iie, Tak OM MOBHUTH, MOB4Ya3HI eBdemizmu. Hampuknaa, xomm Oyiio
MOCTAaBJIICHO SIKECh IPOBOKYIOYE THTaHHS, YW BigOyBanacs sKach IPOBOKYIOYa
CUTYyallis, OMOHEHT MOXE IPOMOBYATH, 3pPOOMBIIM 3BYK YHM TIOKAa3aBIIM MIMIKY

HEBJIOBOJICHHS, 11€ 1 OyAyTh MOBUYa3HI €BPEMI3MHU.



55

PO3JILT 3.
HIJISAXW BUITBOPEHHSI EBOEMI3ZMIB CYYACHOTO ITAJIIICHKOTO
KIHOJMCKYPCY YKPATHCHLKOIO MOBOIO

ITanificekuM eBdeMizMaM BIacTHBAa Taka MIpoOjieMa, K iX Mepekyaj 1HIIMMU
MOBaMU. MoOxHa BIA3HAYUTH, LI0 1€ HE ICHYE SKOTOCh YHIBEPCAIBHOTO CIIOCOOY
nepexiany eBpemizmi. TakuMm YuHOM, Mepekiaa eBpemi3MiB 1 eBPeMICTUUHUX BHPA3iB
HalyacTilie 3/IACHIOEThCS 3a JOMOMOIOI0 OIMMCOBOTO TMEpeKany, KalbKyBaHHS 1
n100py €KBIBAJEHTIB 1 MIXKMOBHUX BIJIOBIJHUKIB B YKPAIHCHKIM MOBI, IO YCKJIATHIOE
JISUIBHICTD TNepekiiafadya. BukopuctanHs eB(emi3MiB HOCISIMA MOBH BUKJIIMKA€ TEBHI
TPYIHOIIII MpU MEePEeKIIal, TaK K 6ararbox eBdeMi3MiB HEMA€E Hi B OJJHOMY CIIOBHUKY, a
OTNMCOBUI MEpeKIaJ MOKE HE BIAMOBIIATA MOBHOI JIIMCHOCTI.

Harme mocnimkeHHs CrpsSIMOBAHO HAa BUBYEHHSI BapiaHTIB MepeKIiany eBheMi3MiB
Ta OOIPYHTOBAHOCTI 1X BJKUBAHHS 3 JIHI'BICTUYHOI TOUYKHU 30pY. Y XOJI1 JOCIHIJIKEHHS, Ha
Marepiaial YoTUPhOX KIHO(MUIBMIB, HUIAXOM METOAY CYULIbHOI BUOIpKH BuiydeHo 103
eBheMi3Mu ITamChKOro KiHO JUCKYpCY, a came 3 Takux KiHo¢iabmis, sk || Bisbetico
Domato (1980) — «ITpubopkanHs HOpoBHCTOrO», Innamorato pazzo (1981) — «Illaneno
3akoxanui», Che bella giornata (2011) — «Skuit npekpacuuit nern», Maléna (2000) —
«MarneHa», 3a TakUMH TeMaTUYHMMH Trpynamu: 1) eBdeMi3MH Ha TO3HAYCHHS
pO3yMOBUX Ta (i3MUHHUX BaJl, MEBHUX (PI3MUHUX OcOOIMBOCTeW — 12 oawHMIL; 2)
eBpemizmMu, 110 MOM'AKIIYIOTH PAacoBY, €THIYHY Ta PEJIridHy JUCKPUMIHALID — 2
oauHuIl; 3) eBdeMi3MH, 110 MOM'SKIIYIOTh BIKOBY IUCKpUMIiHAIi0 — 4 oxuHuil; 4)
eBpeMi3MU Ha HallMEHYBaHHS CTAaTE€BUX BIMHOCHH 1 Aiif, iM cymytHix. — 13; 5)
eBpeMi3MH Ha TMO3HAYCHHS YAaCTHH Tija, MOB'SI3aHUX 3 «TUICCHUM HH30M»: YOJIOBIUHMX
Ta JKiHOUMX opraHiB — 4; 6) eBdemMizmMu, IO CIIyKaTh TPUKPUTTIM aArpEeCHBHHUX
BIMCHKOBUX (uM (PI3WYHUX) Aiil; HAMMEHYBAHHS JEPKABHUX 1 BIMCHKOBUX TAEMHUIIb 1
CeKpeTiB — 7; 7) eBdemizmu, 110 MO3HAYaI0Th CMEPTh Ta XBopoou — 3; 8) eBdemizmu Ha
MO3HAYCHHS HHM3BKOI'O COINAJIBHOrO CcTaTycy (comiaabHOI HepiBHOcTI) — 5; 9)
eBpeMi3Mu, MOB's3aHi 3 OIMHICTIO 1 BaXKKMM MarepiajbHUM craHoBuiem — 2; 10)

eB(emizMu, MOB'A3aH1 3 HErATUBHUMH HACJIIKAMU B COIlaIbHO— €KOHOMIYHIN cdepi —
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13; 11) nonitTuuHi eBdeMi3Mu, MO BIAHOCIATHCA 10 30poiHMX KOHGIIKTIB — 4; 12)
eB(eMi3MH Ha MO3HAYEHHS BIIHOCHMH MIX JIOJbMHU B MOOYyTi, HA poOOTI B MOBHHX
CUTYAIlisiX, 0 XapaKTepU3yIOThCS TAKUMH CYNEPEUSIUMBUMU OCOOJIUBOCTSIMU, SIK TIPOSB
BBIWINBOCTI, ACTIKATHOCTI, TUXOCTIB'S, MEJAaHTUIHOCTI 1 T. 1. — 34. BusiBieHo Bemuky
KUIBKICTh TaKuX TpaHc(opMarliii sik rpaMaTH4Hi, CEMAaHTUKO— CHHTAKCHUYHI, JICKCUYHI
Ta crrmicTudHi. 11 Tpancdopmariii Mu po3riissHEMO OUIBII I€TaIbHO BIAMOBIIHO J0 ITUX
JBAHAIATH TPy eB(HEeMi3MiB.

3.1. Kinvkicnuii ananiz nepexknaoy eehemizmie Ha NO3HAUEHHA POZYMOBUX MA
¢izuunux eao

OmnpalltoBaBIIM JEKCUYHUNA MaTepian ITaTliChbKUX KIHO(UIBMIB, IO CTOCYETHCA
eB(emi3MiB Ha MO3HAYEHHSI PO3YMOBHUX Ta (PI3UYHUX BaJl, 30KkpeMa 12 oauHuUlb, 0yIi0
BUSIBUWIEHO Takl MepeKiajanpKi TpaHchopmaili, SK ajantauis, CHHOHIMIYHUUN
MepeKyaj, €KBIBAJICHIIIS, TPAHCIIO3UIIIS, BWIyYeHHS (OMyIEHHs), AUQEpeHIiais Ta
JOCJIIBHUM MepeKIa.

Apanramisg — I€ 3aMiHa HEBIJJOMOTI'O BIJIOMHM, HE3BHYHOIO 3BHYHHMM. YacTto

3aCTOCOBYETHCS TMPHU TEpeKyaal (pa3eosiori3MiB, CICHTY, yCTaleHHX ¢pa3, fKi

nepenbavae cycninbHa Tpamuiis [63] : Tu avevi una montagna di capelli qua. — Jo

woby y mebe oyna 2ycma wesenopa. [nuB. moa. A, Ne 6]; E tu riuscire a vedere un

uccello distante un miglio, adesso , invece, non vedi piu neanche il tuo! — 4 mu xoauce

noMINa8 OUYUHY 3a KiloMemp, a 3apas i Hie ce0ix ne poszeneduw. [muB. mom. A, Ne 11];

Spostati, uovo di Pasqua...— Ilocynwvcs, kaban, 6icom...[mus. noa. A, Ne 8];
CUHOHIMIUHMI TIepeKIan — 1€ MepeKian, y SKOMYy BHKOPHUCTOBYIOTHCS

CHHOHIMIYHI CJIOBa y MOBI mepekiaay.. TU eri un grissino. — 4 mu 6ye cmpyukum, a

sapas...[nuB. noa. A, Ne 7]; Tu eri alto 2 metri e 40... — Tu 6ys 3assuwxu 2,40... [1uB.

noa. A, Ne 10]; — Mi sono inamorato. — (...) — Glielo dico io. — No, sei troppo brutto. —

— A 3akoxascs. — (...) — Xowew 5 it ckadcy? — Hi, mu sxutico nenokasnuil. [AuB. TO.I.

A, Ne 26];

EkBiBaneHiiss — mnpeacraBisie coborw crnocid mepekyany, SK IiIKpECIIOTh
(bpaHIly3bKi HAYKOBIl, KOJH «JIBa TEKCTa OIMHCHIBAIOT OJHY M Ty € CHUTYAIHIo,

HUCIIOJIBb3ysd COBCPIICHHO PasHbIC CTHIMCTHYCCKHEC M CTPYKTYPHBLIC CPCIACTBaA». Bounn
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3a3HAy4aloTh, 110 OLIBINICT MPUKIIAJIB €KBIBAJIEHTHOTO CIIOCOOY Mepekiaay — Le cTaji
BUpasu, fAKI BXOAATH JO CKiIaxy imiomatuyHoi ¢paszeosnorii. Ilpu 3acTocyBaHHI
CKBIBaJICHIIIT 30€piraeThCsi CTHIIb, 4 3MICT MEePEAacThCs IHIIMME ciioBamu [68] : — Tu eri

campione di braccio di ferro. — Si. E, allora, cosa vuoi? — E allora dimostrami la tua

forza, uomo sposato! — — Tu 6ye uemnionom 3 apmpecniney. — Tax, mo 1 wo? — I[oxadxcu
AKUM mu cmae niciis 00pyxcenns! [nuB. goa. A, Ne 9];

Tpancno3uriss — e 3aMiHa OJHUX YaCTHH MOBU CKBIBAJICHTHHMH IHITUMHU a00
3aMiHa OJIHI€E] YaCTUHW MOBH J0 MOPGOJIOTiyHOI KaTeropii, Tak i1 J0 TpaMaTHYHOI
KaTeropii, 6e3 KapAWHAIBHOI 3MiHU KOHTEKCTY BChOTO JOKyMmeHTa [46, . 6] : — Oggi

Barnaba non é del suo solito umore.— E’ vero! Oggi non é del suo solito umore. — Sara

perché non trova piu la sua ragazza. — — Cboecooui bapnaba ne makuii, K 3a824cou. —

Lle mouno, cb0200HI 8iH He makul, sK 3a8xcou.— Mabyms, momy wo He Modice 3HAUMuU
ceoio Oieuuny. [auB. noa. A, Ne 36];

BuiyyenHs (omyuieHHs1) — MOpU TaKOMy IMEpeKiajl HalyacTille MiJIAaranTh
BWJIYYEHHIO CJIOBA, SIKI € CEMAaHTUYHO 3ailBUMM, a 1XHE BUKOPUCTAHHS Yy TEpeKIIai
CTaHOBHUTH CO0OI0 TMOpPYIICHHS MOBHHUX HOpM [64] : Per0 qualche ruga intorno agli
occhi ce I'ha. — 3mopwxku yoce nio ouuma. [nuB. moa. A, Ne 69]; — Signora, mi scusi, lo

devi levare il velo.— Perché?— Motivi di sicurezza.— Per gli stessi motivi, rimettilo. — —

Cenvtiopa, subaume, are Bu nosunni 3uamu gyanv.— Yomy?— B yinsax desnexu.— O, wi,
xoua kpawe naosienims ii. [muB. moa. A, Ne 78];

Hudepenanis — 1e Taka Mepekiaganbka TpaHcpopMallis, BHACTIIOK SKOi
MEepeKIAIHUM  BIJIMOBIAHUKOM CTa€ CJIOBO a00 CJIOBOCIOJYYEHHS, IO HE €
CJIOBHMKOBUM BIJIIOBIJHUKOM 1 IO MIAIOpaHO 13 BpaxyBaHHSM KOHTEKCTYyalbHOTO
3HAUCHHS CJIOBA, AK€ TMEPEKIAA€ThCs, MOTO KOHTEKCTY BXKMBAHHS Ta MOBJICHHEBHUX
HOpPM 1 Tpaauuiii MoBU mepekiany. Llro Tpanchopmalliro Takok 3aCTOCOBYIOTH IPHU
nepekiai reHIepHO HeHTpalbHUX OJMHUIL Ha To3HaueHHs npodeciii [50, . 4]: Eeeh!

Guarda quest'altro. Signori, da questa parte.— E di la il Vescovo. — No, c'¢ il barbiere.

— — Aeoe, nanose. Bam myou.— €nuckon mam? — Hi, mam nepyxap. [muB. noa. A, Ne

77];




58

JlocniBHUM mepeksaa — Impolec Mepekiaay, B SKOMY IMpH MpaBUJIbHIN mepenaul
CEHCY TEKCTy 30epira€ThCsi MOXKJIMBO Onm3bKa, MOMIOHA 3 OPUTIHAIOM CHHTAKCUYHA
KOHCTPYKIIIS 1 JJICKCUYHHMM CKJIaJ] OpUTIHATY, TOOTO I TepeKsIajl IHIIOMOBHOTO TEKCTY
Ha IHITY MOBY NUISIXOM MEXaHIYHOI MiJCTAaHOBKH Ha MICIIE CJIIB MOBH— JIKepena ix
CKBIBAJICHTIB B MOBI, Ha Ky poouthbcs mnepeknan. Che ne sai tu dell'arte! — I[Jo mu
snacw npo mucmeymeo! [auB. mox. A, Ne 94]

PesynpTatn gochikeHHS TepekIafalbkux TpaHcpopmariiii eBpemi3MiB  Ha

MO3HAYCHHS PO3YMOBHUX Ta (I3UYHUX BaJl IIpeCcTaBIeHO B Tab. 3.1:

Tabnuys 3.1
Pe3yabTaTn aHaxizy eB(peMi3MiB HA TO3HAYECHHSA PO3YMOBHUX Ta (PI3MYHHUX Ba/
IHepexnagaubka Tpancopmaiis KiabkicTh oquaunp — 12

Apanrarist 3
CHUHOHIMIYHUHN TTepeKIaI 3
ExBiBanenmis 1
Tpancnosuilis 1
ButyueHHs (onynieHHs) 2
Hudepenmiartis 1
JocniBHuUi nepexinan 1

IIpoinocTpyemMo  BiACOTKOBI  [JaHi mepekaajanbKux  TpaHchopmaumi
eB(emi3MiB Ha MO3HAYEHHSI PO3yMOBUX Ta (i3M4HMX Bax (nuB. puc. 3.1. Bigcorkose
CHIBBIHOIIIEHHSI CMOCO0IB mepeknany eBheMi3MiB Ha TMO3HAYEHHS PO3YMOBHUX Ta

(hi3uyHUX Baj):
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B A janranis

B CHHOHIMIYHHN TTepeKIIaa
= ExBiBaneHIis

B TpaHCIO3UILisA

¥ BuutydeHHs (yITyIieHHs)
B Jludepenmiartis

JocniBHuii epekian

Puc. 3.1. Biocomkoese cniggionouieHHs1 choco0ie nepexiaoy
eshemizmis Ha NOZHAYEHHS PO3YMOBUX MA PIZUUHUX 840

TakuM YWHOM, OCHOBHMMH IUISIXaMU BiJTBOPEHHS €B(EMI3MIB HA MO3HAYCHHS

PO3yMOBHX Ta (DI3UYHMX BaJl € a/IANTAIlisl TA CHHOHIMIYHUN MTEpeKIIa.

3.2. Kinvkicnuit ananiz nepeknady eeghemizmis, w0 nOM'aKuiyroms pacoey,
emHIUHy ma peniZiiHy OUCKPUMIHAUIIO
OmnpaliroBaBIIM JEKCUYHAN MaTepiai iTamiichKuX KIHOMUIBMIB, IO CTOCYEThCA
eB(eMi3MiB, 1110 MOM'SIKITYIOTh PACOBY, €THIUHY Ta PEJITiiHy AUCKPUMIHALIIIO, 30KpemMa
2 onuuuli, OyJo 3HANWIEHO Taki MepeKyajnalbki TpaHcopMallii: €KBiBaJeHINS Ta
BUJTyYEHHS (ONYILIEHHS).
ExsiBanenmis: Vieni qua! Mi piace il tuo sangue nero! — Xoou— no croou, daii— no

ckyumyeamu meoci wopnoi kposi. [muB. noa. A, Ne 12];

Bunyuenns (omymenns): — Perché questa bella ragazza non puo fa la madrina di

battesimo a mio nipote, si pu0 sapere? — Signora, la ragazza non ha nessun

sacramento. — — Yomy ys npexkpacua Oiguuna He modice cmamu xpeweHow? — L[
oieuuna e nocésauena 6 maincmeo. [aus. momx. A, Ne 87]

Pesynbrati gochmipkeHHS mepekiananbkux TpaHchopmaiiii eBdemMi3MiB, 110
MOM'SKIITYIOTh PAacoBY, €THIUYHY Ta PENiriiiHy AMCKpUMIHAIIIIO, TPEACTaBIEHO B Ta0Jl.
3.2:

Tabnuys 3.2
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Pe3yabTarn anaaizy eBdeMizMmiB, 1110 MOM'AKIIVIOTHL PACOBY, €ETHIYHY TA peJiriiiH
9 9

TUCKPUMiHALIIO
Iepexnaganbka Tpanchopmaunis KinbkicTh oauHHIB — 2
ExsiBanenisg 1
ButyueHHst (OIyIieHHs ) 1

[IpoimtocTpy€eMO BiACOTKOBI JlaHl MepekiafalbKux TpaHcopmariiil eBhemi3mis,
0 TMOM'SKIIYIOTh pPacoBYy, €THIUYHY Ta peNiriiiHy IucKpumiHaiito (auB. puc. 3.2.
BincoTkoBe CHIBBIAHOLIEHHS CHOCOOIB mepekiaay eB(eMi3MiB, IO MOM'SIKIIYIOTh

pacoBy, €THIYHY Ta PEJITIHHY JUCKPUMIHAIIIFO):

B ExBiBajieHIIis

® ButyueHHs (YIyLLEHHS)

Puc. 3.2. Biocomkoese cniggioHouieHHs cnoco6ie nepexiaoy
esghemizmia, Wo nom'aKuLyroms pacosy, emuiuiy ma
peniitiny OUCKpUMIHAYIO

OTOK, OCHOBHAMM IIIISIXaMH BIATBOPEHHS €B(EMI3MIB, 10 OM'AKIIVIOTH PACOB
5 b 9

€THIYHY Ta PeJriiHy TUCKPUMIHAIIO € EKBIBAJICHI(IA T4 BUITyUYCHHS.

3.3. Kinvkicnuit aumaniz nepeknady eeghemizmie, ui0 nom'akuiyrome 6iKogy
OUCKpUMIHAYiIO

OmnpailtoBaBIIM JEKCUYHUNA MaTepian ITaTiiChbKUX KIHO(UIBMIB, MO CTOCYETHCA
eB(emizMiB, MO0 TOM'SKITYIOTH BIKOBY IHUCKpHUMIHAIlIO, 30KpemMa 4 OAWHUIN, OyJo
BHSBJICHO TaKi Iepekiajalnbki TpaHcopMalrii: JOCTIBHUA MepeKiIad, CHHOHIMIYHHMA

MepeKIIal Ta €KBIBAJICHIIIS.
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Hocniauit nepeknaa: Senti, non ti sembra che sia giunto il momento di pensare al
future? Tu sai, adesso e un eta in cui dovresti... — Tobi ne 30aemwvcs, wo 8xuce uac
nooymamu npo maudymue? Y meoemy siyi ésice oasno nopa... [nuB. mox. A, Ne 13]; —
Non ho figli. — Perché? — Non ci ho mai pensato. — Allora ci pensi. — — B mene nemac
oimeii. — Yomy? — Hikonu npo nux ne oymas. — A éu nooymatime. [aus. noxa. A, Ne 44]

Cunonimiunnii nepexan: — Quanti anni ha Lei? — Non lo so. — Ne dimostra meno.

— — Cxinvku Bam poxis? — He 3uaio. — Ha euensod Bam menwe. [nuB. moa. A, Ne 22];

ExsiBanenuis: — Ci sarebbero un po’ di difficolta. — Capisco, la differenza di eta.

Fra 20 anni ne avrai 40 ma non mi importa. — — byau 6 nesui ckraonowi. — A po3ymiio,

pisnuys y eiyi. Yepes 20 poxie mooi 6yoe 40, ane mene ye ne naxae. [muB. noa. A, Ne
31J;

Pesynbraty AOCHDKEHHS MEpeKIafalbKuX TpaHchopmaliil eBpeMi3MmiB, IO

MOM'SIKIIIYIOTh BIKOBY JMCKPUMIHAIIIIO MPECTaBICHO B Ta0. 3.3:

Tabnuys 3.3
Pe3syabraTu anamnidy eBpemMizmiB, 110 NOM'AKINYIOTh BiKOBY JUCKPUMiHALiI0
IMepexnaganbka Tpancopmaiis KinbkicTh oqguuuun — 4
JlocniBHUM mepexian 2
CHHOHIMIYHUHN TTepeKIaI 1
ExBiBanenmis 1

[IpoumtocTpy€eMO BIJICOTKOBI JaHl NEpeKIafalbkux TpaHchopmaliil eBpemizMmis,
MOM'SKIITYIOTh BIKOBY AMCKpuUMiHaIiio (auB. puc. 3.3. BimcoTkoBe CIiBBITHOIICHHS

croco0iB nepekiaay eBpeMi3MiB, M0 MOM'IKIIYIOTh BIKOBY JUCKPUMIHAIIIIO):
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B JlocniBHUI TIepeKIIa
B CUHOHIMIYHUH MepeKiIa

ExBiBanenmis

Puc. 3.3. Biocomkoge cniggioHowuenHs cnoco6ie nepexiaoy
esghemizmia, uo nom'aKuLyroms 8iKk08y OUCKPUMIHAYIIO
OTXe, OCHOBHUM IUIIXOM BIATBOPEHHsS €B(EMI3MIB, IO MOM'SKIIYIOTh BIKOBY

JTUCKPUMIHALIIIO, € TOCITIBHUMN TIEpEKIIa/.

3.4. Kinvkicnuii ananiz nepexnaody eepemizmie Ha HAUMEHYGAHHA CHIAMEBUX

6IOHOCUH I Oill, iM CynymHix

OmnpailtoBaBIIM JEKCUYHUNA MaTepiayi 1TaTiiChKUX KIHO(UIBMIB, IO CTOCYETHCA
eBemi3zMiB Ha HaliMEHyBaHHS CTaTeBUX BIIHOCHH 1 Nii, iM CymyTHIX, 30Kpema 13
OJIMHHUILIb, OyJIM BUSABIICHI Takl MepeKianalbki TpaHchopmallii: HUTICHE MepEeTBOPEHHS,
ajanTanis, TeHepalli3allis, eKBIBaJICHIlIA, A0JaBaHHsA, AUdEpeHIiallis, 3MiHa MOPSIKY
CJIIB Ta JOCJTIBHUM MEPEKIa.

[{iicHe TIEpETBOPEHHS — KOJIM TPU TEpPEeKagl CIOBOCIOJIYYCHHS, CMHCIIOBOT
rpymnu abo peueHHs He MPEICTABISETHCS MOKIMBUM BIIIITOBXHYTHUCS BiJl CIOBHUKOBUX
BIIMOBITHOCTEH a00 KOHTEKCTYaJIbHMX 3HA4Y€HHI OKpPEeMHX CJiB, ajieé HeoOXiJTHO
3pO3yMITH  CMHCIIOBE 3HAUYEHHS YChOTO IUJIOTO, IIO TMEpPeKIaNaeThCs, Ta
"mepedpazyBatu" MOro yKpaiHCbKMMHU CIIOBaMH, 1HOA1 Jy>K€ JajJeKUMH BiJ CIIB
OpUTiHAy, MU MPHOIraeMo 10 MpUHOMY IiTicCHOrO mepeocmucienHs [35, €. 55] : —

Pensavo che tu fino ad oggi non hai mai fatto | 'amore. — Si, & vero. Pero ho letto molti

libri. — — Tu orc ne 3nacw, wo pobumu 3 Jicinkoi y nidicky. — A npouumas 6acamo

knuxcok. [auB. noa. A, Ne 23]; — Dentista o non dentista, come ve lo spiegate che non si
vede piu in giro! — E si vede che ¢ ha troppo da fare! — — I ece aic yixaso, womy ii dasno

He suoHo Ha eyauyi! — Jawmucm 3aninmoe it oipky! [muB. noa. A, Ne 57]; Mentre tutti
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la spogliavano con gli occhi. Il tenente e il dentista... facevano i fatti. — JJanmucm
ockadxcenis! Buseunocs, wo netumenanm uucmug 1o2o oami mpyou. [nuB. moa. A, Ne

59]; Due settimane dopo il matrimonio, il marito rientra al corpo, scoppia la Guerra e

chi ce la mette la mano sul fuoco che lei gia non ¢” ha un altro? — Hino npusiz ii 3 cena
paszom 3 2nyxum 6amokom, npoxcuiu micsayv, i Hino npuzeanu. Xmo 3axkiademucs, ujo

sona cnumbs 00na? [muB. noa. A, Ne 54];

Ananrrariis: Bello dev'essere a starci in mezzo alle cosce! — 3a 0ony 2oouny 3 neio
s 6 nosicuscs! [muB. non. A, Ne 49];

I'enepanizamiss — 11e 3amina oauHuill BM, mo mae By)X4e 3HAY€HHSI, OJIUHUIICIO
MII 3 mmpmMM 3HAYEHHAM, TOOTO MEPETBOPEHHS, 3BOPOTHE KOHKpETU3Allli.
CrBoproBaHa BIAIOBIIHICTh BUPAXXa€ POJOBE MOHATTS, 1110 BKJIIOYAE TOYaTKOBE BUJIOBE.
BukopucTtaHHs cioBa 13 3arajbHINIMM 3HAYEHHSM [1030aBiisie Mepekiazada Bij
HEOOXITHOCTI YTOYHIOBATH, IO caMe cyOOoTy a00 HEeIUTI0 Ma€ Ha yBa3i aBTOpP, KaXKy4yu
npo "yikeHn". IHOAl KOHKpeTHE HaliMEHYBaHHS SIKOrO— HEOyab MpeaMeTa HIYOro He
TOBOPUTH PEIENTOPY MEPEKIa Ty ad0 HEPEICBAaHTHO B YMOBAX IIbOr0 KOHTEKCTy [51] @ —

Ora pero non ci un pozzu pagari. — Non ce n"e problema signora. Puo pagare coi

capiddi che ave, picché so beddi! — — A noku wo 6e3 epoweii.— Lle ne 6ioa, cunviiopo.

Jymaio, mu 3naiidemo cnocié posniamumucs. [nuB. noa. A, Ne 61];

ExsiBanenmis: 10 credo che esistano dei momenti di desiderio e di passione.

Impulsi irrefrenabili, momenti di tormento in cui la carne si sgretola. — 4 suaio, uacom

HACMAOmMb MUMi HeCmpumMHo20 oaxcants i xumi. Hexonmpoavosami imnynibcu, X8UIuUHU

MYKU, KO NI0Mb_0XON0E Hezbopuma dcaza. [muB. noa. A, Ne 14]; Ormai pure con i

tedeschi se la fa! — Tenep sona nnymaemocs 3 nimysimu. [nuB. noa. A, Ne 63];
JlonaBanHs — 1€ TpUiioM Tepekaay mnependadac HEOOXITHICTh JTOJaBaHHS

JICKCUYHHMX OJUHHIIL BIAMOBIIHO 10 HOPpM MOBHM Iepekiany [64] : Carnuccia frescal —

Xmo y nac mym? Ceiscenvke m’sicye. [nuB. goa. A, Ne 65];
Hudepenmiamis: Le due pulle dice che corrono da una stanza all’altra, e

soddisfano fino a cinque ufficiali, tutti in una botta. — I]i 0si nosii 6icaroms 3 Homepa 6

HOMeED, 51 MOOI MOYHO KAXCY, | 00CIY208Y10Mb NO OLJNCUHL 0)iyepis 3a Oenb. [AUB. TO/I.

A, Ne 64];
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JHonasaunsa(l) + mudepenmanis(Il): Chi e, € il prossimo fortunate(/) si sta gia

ammolando il coltello.(Z7) Si, la minchia si sta ammolando! — [ymaro, nacmynnuuii y

yep3i 00 Manenu(l) soce npudymas nian.(Il) ¥V wmanax yci ioco naanu! [nuB. noxa. A,
Ne 60];

3MiHa MOPSAKY CIIB YW MEepecTaHOBKA — BUJI MEpeKIaalbKoi Tpanchopmariii, 1mo

MOJIATAa€ B 3MiHI MOPSAKY MNPSAMYBaHHS MOBHHMX €JIEMEHTIB Yy TEKCTI MEpeKiIaay B
TnopiBHSAHHI 3 TekcToM opurinamy [52] : E pil popolare lei della banca. — Bowua
nonynspuiwa 3a 6ank. [qus. goa. A, Ne 90];

Hocniauit nepeknazn;: Dai, Gismondo, qualche volta succede, no? Qualche volta...
— Tax, [ocizmonoo, inooi maxe mpanasiemvcsi...[nuB. noa. A, Ne 95];

Pesynbrati JochipKeHHS TEpekiIaianbkux TpaHcopmarii  eBdemi3MiB  Ha
HalilMEHYBaHHS CTaTE€BHMX BIJIHOCHH 1 /i, iM CYITyTHIX NpPEACTaBIEHO B Ta0M. 3.4:

Tabnuys 3.4

Pe3yabTaTn anagisy eB(peMizMiB HA HAMEHYBAHHS CTATEBUX BIAHOCHH I Jiil, IM

CYILYTHiX
Iepexaaganbka Tpancgopmanis KiabkicTh oquauns — 13
[{imicHe mepeTBOpeHHs 4
A nanraris 1
['enepanizaiis 1
ExBiBanenmis 2
JlomaBaHHs 15
Hudepentiartis 1,5
3MiHa TOPSAIKY CIiB 1

JocniBHuUi nepexian 1
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[TpointocTpyeMO BiCOTKOBI JaHi mepekiafanbkux TpaHchopmariii eBdemizmib
Ha HallMEHyBaHHs CTaTeBUX BIAHOCHH 1 JAii, iM cymyTHiX (auB. puc. 3.4. BigcoTkoBe
CIIIBBIJTHOIIIEHHS CMOCO0IB TMepekiaay eBdeMi3MiB Ha HallMEHYBaHHS CTaTEBHX

BIJTHOCHH 1 Ji#, iM CyImyTHiX):

B [{inicHe epeTBOPEHHS
B A nanraris

B ["eHepanizariis

B ExBiBaJICHIIIS

B JlonaBaHHS

B JTudepenmniartis

3MiHa MOPSAKY CIIiB

HocniBuuit mepexian

Puc. 3.4. Biocomkose cniggioHouieHHs1 cnoco0ie nepekiady
esghemizmie Ha HAUMEHYBAHHS CMAamesux 8i0HOCUH I Oill, iM
CYNYMHIX

TakuM YMHOM, OCHOBHHMM IIJISIXOM BIJITBOPEHHS €B(EeMi3MiB Ha HallMEHYBaHHS
CTaTeBUX BIHOCHH 1 i, iM CYMyTHIX € ITUTICHE MEPETBOPEHHS. Y TMEBHUX BUIAIKAX
OJIHOYACHO 3aCTOCOBYIOThCSl JIeKiJIbKa TpaHchopMalliil mpu mnepexiami, HampuKiaz

J0/1aBaHHs Ta nudepeHiiaris.

3.5. KinskicHuii ananiz nepexnaody eeghemizmie Ha nO3HAUEHHA YACMUH mina,
noe6'A3aHuUX 3 KMIIECHUM HU3OM): YON08IUUX MA HCIHOUUX OP2AHIE

OmnpailtoBaBIIM JEKCUYHUNA MaTepian ITaTliChbKUX KIHO(UIBMIB, IO CTOCYETHCA
eB(eMi3MIB Ha MMO3HAYCHHS YACTHH T1JIa, IMOB'SI3aHUX 3 «TIIECHUM HHU30M»:. YOJOBIYHMX
Ta JKIHOYMX OprafiB, 30kpema 4 onauHWIl, OyJIM BHSBJICHI Taki MepeKIaaarbKi
TpaHchopMmallii: CUHOHIMIYHMI Mepekyial, BWIyYeHHs (OMyLIEHHS) Ta LUIICHE
MePETBOPEHHS.

Cunonimiunmii nepexsan: || mio un cannone di contraerea €. — V mene npocmo

bazyka. [muB. mox. A, Ne 50];



66

Bunyuenns (onmymenns): Che ci fai a una fimmina cu 8 pollici? Ci fai solo il
solletico con otto pollici. Biciv — ye oypnuys. Ilpocmo nonockomamu xHcinky. [nuB.
noa. A, Ne 51];

[linicue meperBopenns: Scopa! Altro che solletico, io pure le mutanne ci sfonno a
Malena! — Topneoa! Mos cybmapuna poszipee Maneny nasnin. [nus. gox. A, Ne 52];
Una vedova che I'ha gia provato, dopo non ne puo piu fare a meno! — Byzra 6 eaiika —
bonm 3uatioemocs. [nuB. goa. A, Ne 56]

PesynpTaTn  gociipKeHHS TepeKiIaiainbkux TpaHcopmariii eBdeMi3MiB Ha
MO3HAYECHHSI YaCTUH TiJIa, TMOB'SI3aHUX 3 «TUIECHUM HHU30M»: YOJIOBIYMX Ta >KIHOYMX
OpraHiB MpeACTaBJIECHO B Ta0I. 3.5:

Tabnuys 3.5
Pe3yabTaTn anagiszy eB(peMi3MiB HA NMO3HAYECHHA YACTHH TLIA, MOB'A3aHUX 3

«TLICCHUM HU30M»: YOJIOBIYHX TA KiHOYUX OPraHiB

Ilepexaaganbka Tpancopmaiis KinbkicTh oxuaunb — 4
CHUHOHIMIYHUMN TTepeKIaa 1
ButyueHHs (onynieHHs) 1
[{imicHe mepeTBOpeHHs 2

[IpoimocTpy€eMO BIICOTKOBI JaH1 Mepekaafalbkux Tpanchopmailiil eBpemizMiB Ha
MMO3HAYEHHS YaCcTHH TiJIa, MOB'S3aHUX 3 «TIJIECHUM HH30M». YOJOBIYMX Ta >KIHOYHX
oprasiB (auB. puc. 3.5. BiicOTKOBE CITIBBIJHOILIEHHS CIIOCO0IB Mepekiany eBhemi3MiB
Ha MO3HAYe€HHS YaCTHUH TUJa, MOB'I3aHUX 3 «TIJIECHUM HU30M»: YOJIOBIUMX Ta KIHOYMX

oprasiB):
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B CHHOHIMIYHUI nepeKan
50% B BuutyueHHs (YInyLeHHS)

[limicHe mepeTBOpEeHHS

Puc. 3.5. Biocomkoge cniggionoutenHsi cnocoois nepexiady
esgheMizmie Ha NO3HAYEHHS YACMUH MIA, NO8'SI3AHUX 3 «MIIeCHUM
HU30M». YOJIOBIYUX MA IHCIHOYUX OP2AHIE

OT0, OCHOBHUM HUIAXOM BIATBOPEHHS €B()EeMi3MIB Ha MO3HAYEHHS YaCTHH TiJa,
MOB'SI3aHUX 3 «TUIECHUM HH30M». YOJIOBIUMX Ta JKIHOUYMX OpraHiB € IIUJIICHE

IICPCTBOPCHHA.

3.6. Kinvkicnuii ananiz nepeknady eeghemizmis, wjo CayxHcamv RPUKPUMMAM
azpecusHux GilCbKoeux (uu QizuuHux) Oiil; HAUMEHYBAHHA 0ePHCAGHUX I GIUICLKOBUX
maemHuys i cekpemie: 00'ckmie, 3a600i8, 6a3, 30poi, cekpemie Qipmu

OmnpailfoBaBIIM JEKCUYHUNA MaTepiayi ITaTiiChKUX KIHO(UIBMIB, MO CTOCYETHCA
eB(peMi3MIB IO CIy’KaTh MPUKPUTTAM arpeCHUBHUX BIMCHKOBHX (UM (PI3UYHUX) JIIH;
HalilMEHYBaHHS JIEPKABHUX 1 BIICbKOBUX TAEMHHUIIb 1 CEKPETIB: 00'€KTiB, 3aBOIB, 0a3,
30poi, cekpetiB (ipmu, 30KkpemMa 7 OJWHUIIb, OyJau BUSBIEHI Takl MepeKIaaaibKi
TpaHcdopmarlii, SK ajanTtaimis, JOCIIBHUN MEpeKial, KalbKyBaHHSA, LIIICHE
MIEPETBOPEHHS Ta 3MiHA TIOPSAJIKY CIIIB.

Ananrraris: |l pesce e nella rete. — Pubka na 2auxy. [nuB. goa. A, Ne 81]; Accussi
a finisci di cusciari, buttanazza! — 3apaz mu mo6i nip ‘suxo obckybaemo. [nuB. mom. A,
Ne 66];

HocniBanii mepekman: Avro presto notizie del regalo. — Ckopo 6yoyms nosunu

w000 nodapyuka. [nus. noa. A, Ne 82]; Abbiamo [’esplosivo. Domani facciamo la festa.
— Bubyxisxa 6 na €. 3asmpa enauwimyemo ceésimo. [muB. noa. A, Ne 101];
HocniBauii nepeknan + KanbkyBaHHS — crioci® mepexiaay JIEKCUYHOI OJMHHII

OpUTiHAy LUISIXOM 3aMIHU ii CKJIAJOBUX 4YacTUH — MopdeMm abo ciiB (y BUIAAKY
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CTIMKHX CJIOBOCIIOIYY€Hb) — IX JIEKCHUYHUMH BIJATOBIAHMKAMHA B MOBI TEpEKIany.
CyTHICTh KaJIbKyBaHHS TOJISITA€ Y CTBOPEHHI HOBOTO CJIOBa 200 CTajoro moegHaHHS B
MOBI MepeKyaay, 0 KOMIIE CTPYKTYPY BHUXIAHOI jekcuunoi ogunuii [30, ¢. 138] : 1l
capo dei barbari disse: — Ehi, barba... cosa fanno i Romani? — Stanno sdraiati e con
una mano mangiano ['uva. — E con ['altra? — (...) — Hanno tutte le mani occupate? —
Tutte. — Andiamo! — Ionoenuil sapsap ckazas: — A2o6, bopodanto, ciyxai, a wWo mam
pobnsimv pumisnu? — Jlesxcams i 00Hi€IO pyKoto i05imb uHo2pad. — A opyeoro pykow? —
(...) — To y nux yci pyxu 3aiunsmi? — Bci. — Xodimo! [muB. mon. A, Ne 29];

[limicue mepeTBopenns: A signora e servita. — Tenep eona capua. [nuB. nomd. A,
Ne 67];

3mina mopsaky ciiB: — No, scusa.Volevo vedere la mentalita, bravo.— La

mentalita te la do io, va bene? — — Bubaume! I[Ipocmo pozymosa poboma. — A nokasicy

mo6i inmenexmyanviy pooomy. [nus. noxa. A, Ne 73]

Pe3ynbraT HOCHKEHHSI Tepekiafalbkux TpaHcopMmamiid eBdemi3MiB, IO
CIIy’aThb MPUKPHUTTSIM arpeCUBHUX BIMCHKOBHX (4M (I3WYHMX) Jiil; HaliMEHYBaHHS
Jep>KaBHUX 1 BIMCHKOBUX TAEMHHIIb 1 CEKpPETIB: 00'€KTIB, 3aBOIiB, 0a3, 30poi, CEKpeTIB
¢ipmu npeacTaBieHo B Tab. 3.6:

Tabnuys 3.6
Pe3yabTaTu aHadizy eBpeMi3MiB, 10 CIYKATH NPUKPUTTAM arpeCMBHUX
BiICbKOBUX (YH (Pi3MYHHUX) Ail; HAIMEHYBAaHHA [IePKABHUX I BiliCbKOBUX

TAaEMHHUIIb i ceKkpeTiB: 00'€KTiB, 3aBOIB, 0a3, 30poi, cekpeTiB QpipMu

Ilepexaaganbka Tpancopmaiis KinbkicTh oquHuIb — 7
Anarnrarisg 2
JocniBHuUi nepexian 2,5
KanbkyBaHHs 0,5
[{imicHe nepeTBOpEeHHs 1

3MiHa TOPSAIKY CIIiB 1
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[TpointocTpyeMO BiCOTKOBI JaHi mepekiafanbkux Tpanchopmariii eBdemizmib
JIII0 CITY’KaTh MPUKPUTTIM arpeCUBHUX BIWCHKOBUX (ur (DI3WIHUX) Aii; HANMEHYBaHHS
Jep>KaBHUX 1 BIMICBKOBUX TAEMHHUIIb 1 CEKPETIB: 00'€KTiB, 3aBO/IIB, 0a3, 30poi, CEKPETIB
bipmu  (auB. puc. 3.6. BigcoTkoBe CHIBBITHOLIEHHS CIOCOOIB  MEpEKIaTy
TpaHcopmariiii eBhemi3miB, IO CIAyXaThb MPUKPUTTSAM arpeCUBHUX BIMCHKOBHUX (UM
¢b13uuHuX) 7iil; HaliMEeHyBaHHS AepKaBHUX 1 BIMCHBKOBHX TAEMHHUIIb 1 CEKPETIB: 00'€KTIB,

3aBOJiB, 0a3, 30poi, cekpeTiB hipMu):

B AanTarist
B JlocniBHUH nepeKIa
KanbkyBanus

B [[imicHe mepeTBOpEeHHS

¥ 3MiHa IOPSAKY CIIiB

Puc. 3.6. Biocomxoge cniggionouienHsi cnocooie nepekiaoy
mpancgopmayii eeghemizmie wjo cayriHcamv NPUKPUMMAM A2PECUBHUX
BILICbKOBUX (YU hi3uunUX) Olll; HAUMEHYBAHHS QEPAHCABHUX | BILICLKOBUX
maemMHUuYb i cekpemis.: 0b'ekmis, 3a600i8, 6as, 30poi, cexpemis gipmu

TakuM YHUHOM, OCHOBHUM IIUIIXOM BIATBOpPEHHS €BGEMI3MiB, IO CIIY>KaTh
MPUKPUTTSM arpeCUBHUX BIMCHKOBUX (UM (DI3UYHMX) JAii; HATMEHYBaHHS JEPKABHUX 1
BIMICHKOBUX Ta€EMHHUIIb 1 CEKpETIB: 00'€KTiB, 3aBOMIIB, 0a3, 30poi, cekpeTiB (ipMH €
JOCIBHUM Tiepeksial. Y TMEeBHUX BHUIIAJIKaX OJHOYACHO 3aCTOCOBYIOTHCS JEKiIbKa

TpaHchopmarliil mpu nepexsiaji, HampuKIaa KaTbKyBaHHS Ta JTOCTIBHUAN TTEPEKIIal.

3.7. Kinvkicnuii ananiz nepeknady eeghemizmie, ui0 noznauaroms cmepms ma
Xeopoou
OmnpailtoBaBIIM JEKCUYHUN MaTepian ITaTliChbKUX KIHO(UIBMIB, IO CTOCYETHCA

eB(emi3MiB, 110 MO3HAYAIOTH CMEPTH Ta XBOPOOH, 30KpemMa 3 OJMHMII, OyJIr BUSBJICHI
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Taki mepekiafanbki TpaHcopmanii, sK BHIydeHHS (OMyIIEHHS) Ta JOCHIBHUMN
nepekya.

Bunyuenns (omymenns): Nonno Checco... Poi ¢ andato in cielo. — /Jioyce Kexko

... A menep sin na neoi. [muB. mox. A, Ne 83]; Anch'io avevo una famiglia bella come la
tua, una madre e un padre meravigliosi, una casa accogliente, ma un giorno, una
maledetta bomba me li ha portati via. — ¥V mene 6yna npexpacna poouna, max camo six i
6 mebe, 4y008i bamvko ma mamu, meniuil OyOUHOK, aie 00Ho20 pazy bomba 3abpana 8
mene ye 6ce. [muB. noa. A, Ne 102];

HocniBauii mepeknaaa: Poi si rassereni, senno il suo cuore fa i capricci. —
Poszcnabmecs, inaxue sawe cepye noune sepedysamu. [nuB. nona. A, Ne 76]

Pesynbrat mOCHIKEHHS Tepekiafalbkux TpaHchopmaliid eBdemi3MiB, 0

MO3HAYAI0Th CMEPTh Ta XBOPOOU MPEACTaBICHO y Tao. 3.7:

Tabnuys 3.7
PesyabraTtu a”anidy eB(peMi3MiB, 1110 IO3HAYAKOTH CMEPTh Ta XBOPOOH
Ilepexaaganbka Tpancopmaiis KinbkicTh oquHHIb — 3
BustydenHs (omyiieHHs) 2
JocniBHuUi nepexinan 1

[IpoimocTpyeMO BiICOTKOBI JlaHi Mepekiafabkux TpaHncopMmaiiiii eBhemMi3miB
0 TO3HAYalTh CMEPTh Ta xBopoOu (AuB. puc. 3.7. BiacoTkoBe CIiBBIIHOIICHHS

croco0iB nepekiaay eBpemMi3miB, 0 MO3HAYAIOTH CMEPTh Ta XBOPOOH):



71

B BunydeHHs (YIyIIeHHs)

W JlocaiBHUM nepekiaj

Puc. 3.7. Biocomkoese cniegioHoOwenHs cnocoois
nepexiady esphemizmis, wo no3HAYaAIOMsb CMepms ma
xXe0pobu

Takum YNHOM, OCHOBHHUM IIJIIXOM BiIITBOpCHHSI GB(I)GMiSMiB, 1o II03Ha4aroTb

CMEpThb Ta XBOPOOU € BHITYUEHHSI.

3.8. KinvkicHuit ananiz nepeknady eeégemizmié Ha NOZHAYEHHA HU3BLKO20
coyianvHo20 cmamycy

OmnpailtoBaBIIM JEKCUYHUNA MaTepiayi ITaTiiChKUX KIHO(UIBMIB, IO CTOCYETHCA
eB(emMi3MiIB Ha MO3HAYEHHS] HU3bKOT'O COLIAILHOTO CTATYCY, 30KpeMa 5 OJMHHUILIb, OyJIu
BUABJICHI Taki MepeKiIaaalbki Tpancdopmariii, sk 101aBaHHs, BUIYYCHHS (OMYIICHHS),
JOCIIIBHUI MEpPEeKIIal, TPAHCIIO3UIIIS Ta ITICHE EePETBOPEHHS.

Honasannsa(l) + swrydenns (omymienns)(II): — Tua figlia va a cena con un
conducente di autobus. — Che carini... Quando ci siamo conosciuti, mi hai portato in un
ristorante magiaro! C'erano dei violinisti, suonavano... — 10 non ero un conducente di

autobus, ero un principe ereditario.(ll) — — Teos Oonvka ide eeuepsmu 3 600iEM

a6m06yca. — Ak POMAHMUYHO, KOJU MU NO3HAUOMUNIUCS MU MeNC NOB8i8 MeHe y

pecmopat, mam Oyau CKpunaii, 6oHu epaiu... — Jlo woeo mym ye(l), s sc 6y8 He 600ii

aemoobyca, a npuny!(Il) [nuB. nox. A, Ne 32];

HocniBauii mepeknaa: Vorrebbe veramente sposare mia figlia? — (...) — E’
inaudito! Cristina ha molti pretendenti. Nobili, industriali, armatori, fabricanti delle
pistole e, persino, un petroliere. Lei che fa? — Sono autobussiere. — (...) — Non ¢ la

ragazza per te. — — I wjo, Bu cnpagoi xoueme o0pyscumucs 3 MO€EW OOHbKOW? — (...) —

3naeme, ye He uysamo. Ha pyky moei Odonvku 6Gazcamo npemeHOenmis, O0BOPSHU,
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NPOMUCIOBYI, CYOHOBNACHUKU, BUPOOHUKU 2apmam, Hagimb Hagmonpomuciosyi. A Bu

xmo? — A 600itl asmobyca. — (...) — L disuuna ne ons meode. [muB. noa. A, Ne 39];

Tpancnosuiis: — Un ricevimento. — Si. — Allora verro li. — Veramente & un pranzo
a invite con tante personalita, cardinali, ambasciatori. — Allora invitami. — Ti senti in

grado di stare in mezzo a tante persone importanti? — — I1putiom. — Tax, mouno. — Hy,

modi i 1 npuiidy. — [lupo kasxcyuu, wob npuiimu mpeba mamu 3anpouieH s, ye 3axio
0151 8aAMNCAUBUX 0OCIO, KapouHanis, nocnis. — I mene 3anpocu. — Tu oymacui, wo mu

3MOdHCeU CRIIKY8AMUCS 3 MAKUMU 8axcausumu tooomu? [muB. moa. A, Ne 41];

[limicee meperBopenns: Non potremo sposarci mai. Credimi. Non possiamo

proprio. — Mu uixonu ne 3moxcemo oopyxcumucs, nosip. Llboeo nikonu ne 6yde. [aus.
noa. A, Ne 46];

Bunyuenns (omymienns): E tu mi pare che troppo piccolo per portare i pantaloni
lunghi. — L{e mu we manuii, abu nocumu ooeei wumanu. [auB. noa. A, Ne 53]
Pe3ynbrat AOCHiPKEHHS MepeKiIalaubKux TpaHcdopmaliii eBdeMi3MiB Ha

MMO3HAYEHHSI HU3BKOTO COILIIAJIbHOTO CTAaTyCy MpeAcTaBieHo y Tadi. 3.8:

Tabnuys 3.8
Pe3syabraTu ananizy eB(peMi3MiB Ha MO3HAYECHHS HU3bKOI'0 COLIAJIBHOIO CTATYCY
Iepexaaganbka Tpancgopmanis KisibkicTh oquHuIb — 5

JlonaBanHs 0,5

JocniBHuUi nepexnan 1

Tpancno3unis 1

[{imicHe mepeTBOpeHHs 1

ButyueHHs (OmyIieHHs) 1,5

[IpoumtocTpy€eMO BiICOTKOBI JlaHl NepekafalbKuX TpaHchopMalliii eBpeMi3miB

Ha TIO3HAYEHHS HU3BKOTO COLIANBHOTO cTarycy (muB. puc. 3.8. BimcoTkoBe
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CHIBBIJHOIIEHHS CMOCOOIB Tepekyiany eB(eMi3MiB Ha [MO3HAYEHHS HU3BKOTO

COLIIATBHOTO CTaTyCy):

B JlonaBaHHS

B JlocniBHUI IEpeKIIa
Tpaucno3wuris

B [{imicHe IepeTBOPEHHS

¥ BuityueHHs (yIoyuieHHsI)

Puc. 3.8. Biocomxoge cnig8ioHowenHs cnocoois
nepexkiaoy espemizmis Ha NOZHAYEHHS HUZbKO2O
COYIATbHO20 CMAmycy

TakuM YMHOM, OCHOBHHM NUISXOM BIATBOPEHHS €B(EMi3MiB Ha IMO3HAYCHHS
HU3BKOTO COLIAJIBHOIO CTAaTyCy € BHJIYYEHHs. Y TIIE€BHUX BHUIIAJKaX OJIHOYACHO
3aCTOCOBYIOTBCS ACKIIbKa TpaHchOpMalliidi mpu MEepeKiaji, HapuKiIaa AOJaBaHHS Ta

BHJIYUYCHHA.

3.9. Kinokicnuii ananiz nepexnaoy eeghemizmis, w0 noe'azani 3 0ionicmio i
6AIICKUM MAMEPIATbHUM CHAHOGULLEM

OmnpallroBaBIIM JEKCUYHAN MaTepiai iTamiichbKuX KIHOMUIBMIB, IO CTOCYEThCA
eB(eMi3MiB, 1110 TOB'sI3aHi1 3 O1THICTIO 1 BAXKKUM MaTepiaJIbHUM CTAaHOBHIIIEM, 30Kpema 2
OJIMHUII, OyJM 3HaMAEHI Taki NepeKiIajanbKi TpaHcdopmarlli, sSK TPaHCIO3UINS Ta
CUHOHIMIYHUH TIEpEeKIIa.

Tpancno3umis: Lo sai quanto prendo io di pensione? — Tu 3uaew, sika y mene

nencia?! [muB. mox. A, Ne 93];

Cunonimiunmii mepeknazn: — Hai da cambiare un copax? — Cos'eé? — Un copax. —
Ma ¢ d’oro! Quanto vale? — 800.000 lire. Me lo cambi? — Ora non ho spiccioli. — —
Posminsaew meni Konaxc? — Illo ye? — Konaxc. — Bin 3onomui? — Tax. — Ckinbku

kowmye? — Bicimcom mucsiu nip. Posminsicw? — Hemace 3 coboro 0pibnux epowei. [us.

noa. A, Ne 27]
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Pesynbratu mochimpkeHHS Tepekaafanbkux Tpanchopmaiiidi eBdemizMiB, 10
MOB's13aH1 3 O1AHICTIO 1 BAKKUM MaTepiaIbHUM CTaHOBHUIIEM, TIPEACTABICHO y Ta0. 3.9:
Tabnuys 3.9

Pe3ysnbTaTtn ananizy eBpemMizmin, 1110 NMOB's13aHi 3 OiIHICTIO | BaKKUM

MaTepiaJleI/IM CTaHOBHIIIEM

Iepexnaganbka Tpanchopmaunis KinbkicTh oquHHIB — 2
Tpancno3urtis 1
CHUHOHIMIYHUHN TTepeKIaa 1

[IpoutrocTpy€eMO BIACOTKOBI JIaH1 MepeKIaJalbKuX TpaHcpopmanii eBpeMi3MiB,
0 TOB's3aHI 3 OIHICTIO 1 BaXKHMM MaTepialbHUM CTaHoBHINeM (auB. puc. 3.9.
BincoTkoBe cmiBBiAHOIIEHHS CHOCOOIB Tepekyiaay eBdeMi3MiB, IO TMOB'S3aHl 3

O1THICTIO 1 BAYKKUM MaTepiaJibHUM CTAaHOBHUIIIEM):

¥ TpaHcro3uiis

B CHHOHIMIYHUH MepeKIal

Puc. 3.9. Biocomkose cniggionouieHHs1 choco0ie nepexiaody
esghemizmia, wjo nos'sa3ami 3 OIOHICMIO | BANHCKUM
MamepianbHuM CIaHosuem

TakuM 4MHOM, OCHOBHUMHU IIJISXaMU BITBOPEHHS, IO MOB'sA3aHI 3 O1AHICTIO 1

BAKKMM MaTepiaJIbHUM CTAHOBHILIEM € TPAHCIIO3UIIIS Ta CAHOHIMIYHHUM MepeKia.

3.10. Kinvkicnuii ananiz nepexnaoy eeghemizmie, ugo nose'azami 3 HecamueHuMuU

HacioKamu 6 couiaibHO— eKOHOMIYHIN chepi
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OmnpalroBaBIIM JEKCUYHUNA MaTepiai ITalichbKuX KIHOMUIBMIB, IO CTOCY€EThCA
eB(emi3MiB, 1O TOB'S3aHI 3 HETATHBHUMHU HACTIAKAMH B COINIAJIbBHO— EKOHOMIYHIN
cdepi, 30kpema 13 oaunmIb, OyJ0 BUSABICHO Taki Mepekiaaarbki TpaHcopmarlii, sk
JOCIIIBHUM TepeKIal, KOHKPETH3allisd, €KBIBaJCHIlIA, aHTOHIMIYHUM IMepeKaj, 3MiHa
MOPSIIKY CITIB, BUJIy4YeHHs (OMYIIEHHS) Ta CHHOHIMIYHUI TIEpeKIa.

Hocnisuuii nmepekian: Allora, Checco, si tratta del tuo lavoro. Ti mandiamo a

casa. — Toorc, Kexrxo, numanus npo meoro pooomy. Mu sionpasumo mebde 0odomy. [nus.

noa. A, Ne 96]; — Ho deciso di comprare un’altra macchina. — Che macchina? — Una
calcolatrice elettronica. Fa il lavoro di tre ragionieri in metatempo. — — 4 xynuo inuty
mawuny. — Axy? — Enekmponnuti kanexynsmop. llpayroe 3a mpvox 6yxeanmepie i 608iui
weuowe. [muB. noxa. A, Ne 18]; — Capobianco Stefano. — Chi €? — Prozio di mia madre,
sta all'ufficio tecnico del Comune. — Che vuoi dire? — Un giorno capirai tante cose di
questo Paese. — — Kano6 auko Cmeghano. — Xmo ye? — /leorwopionuii 0i0 moei mamepi,
npayroe 8 mexHiunomy 6i00ini 6 ypsaoi. — Ilpo wo mu 2oeopuw? — Koau— Heb6yovb mu
bacamo yoeo 3pozymiews npo yio kpainy. [muB. noxa. A, Ne 84];

Konkpetuzariisi — 3amiHa ciioBa abo CJIOBOCIIOyYEHHS BUX1HOT MOBH (fa1i BM)
3 MUPIIAM TMPEIMETHO— JIOTIYHUM 3HAYCHHUM CJIOBOM 1 CIIOBOCIIOJNYYCHHSIM MOBH
nepeknany (mami MII) 3 Byxumm 3HaueHHsM. B pe3ynbrari 3acTOCYBaHHS INE€T
TpaHcopMmarlii CTBOpIOBaHA BIATOBITHICTH 1 TIOYaTKOBa JIEKCMYHA  OJUHUIIS
OMUHSIOTHCS B JIOTIYHMX CTOCYHKax BKJIIOYEHHS: oauHUISS BM Bupaxkae pomaoBe
noHATTS, a oauHuil MIT — BumoBe moHsTTA, 1m0 BXxoauth B Hei [36] : Ci dispiace
tantissimo, ma domani € il tuo ultimo giorno. — Ham oyoice wxooa, ane 3asmpa meiil

ocmanuitl pobouuti dewsv. [muB. pox. A, Ne 97]; ... suggerisco di aquistare una

macchina. Una spremitrice diesel cha fa il lavoro di tre uomini in metatempo! — E la

famiglia dei venti ragazzi che non assumiamo? — Il progresso é crudele! — ... s padocy

sam xKynumu mexrixy. Ilpec gipmu «/[uzenvy npayroe 3a mpvox i 606iui weuoue. — A
wo pobumu 3 cim smu be3pobimuux gepmepis? — IIpoepec sncopcmoxa piu! [nuB. Ko,
A, Ne 17];

ExsiBasnenmis: — Ragazzi, c'e stato qualche disservizio, qualche mancanza? — No,

tutto perfetto. E che mancano i fondi, allora non possiamo ottemperare ai nostri
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impegni. Di sicuro con le tue capacita e le tue doti, troverai senz'altro altri lavori e
allora... buona fortuna! — — 4 wo nocano npayioio? He nioxooxcy eam? — Hi, ece

yy0060. Cnpasa y epouiogomy @onoi, mu He MOHCEMO BUKOHYBAMU HAWLL 30008 "SA3aHHS.

Ane 3 mgoimu MONCIUBOCMAMYU MA MAAHMAMU, My 3Hatdew inuly pooomy. Tax wo...

yoaui. [muB. mom. A, Ne 98]; Ci vorrebbe...un ruolo piu consono alle sue capacita. —

Tlompibno 3naiimu 6inbw nIOX0dswe 3acmocysants oo 30ionocmetl. [nuB. qoa. A, Ne

79]; Console, io aspetto un finanziamento di 50 miliardi... e Lei mi porta una scimmia!?

— Ilpobaume, Konucyne, tidemoca npo 50 mineapdis nip, a Bu npunocume meni magny!?

[muB. mox. A, Ne 37];

AHTOHIMIYHUH MEepeKIIa]] — 1€ JeKCUYHa TpaHchopmarlisi, Mpu AKiid CTBOPIOETHCA
3aMiHa CTBEpJHOI (hOPMU B OpUTIHAII HA HETaTUBHY (hopmy B mepekiiaji abo, HaBMaKH,
HEraTHBHOI Ha CTBEPAHY CYMPOBOKYETHCS 3aMIHOIO JIeKCcMuHOI oxuHuii BM Ha
onuuuio MII 3 mpoTuneXHUM 3HAYEHHSIM. Y aHIVIO— YKpaiHCBKUX Mepekafax s
TpaHc@opmalilisi 3aCTOCOBYEThCSI OCOOJIMBO YaCTO, KOJIM B OpUTiHAIl HEraTuBHa Gopma
CHOKHTA 13 CJOBOM, III0 Ma€ HETaTUBHUUA mpedikc. Y paMKax aHTOHIMIYHOTO
nepexnany oauHuil BM Moke 3amiHIOBAaTHCA HE JIMIIE MPSIMO MPOTHIIEKHOIO
onunuuero MII, ane i 1HIIMMU CIOBaMH Ta MOEAHAHHSAMU, 110 BUPAXKAIOTh MPOTHIICKHY
nymky. Jlatumes JI.K. 3a3Hauae, 1110 3aCTOCYBaHHSI aHTOHIMIYHOTO TEPEKIIaTy HEPIIKO
MOETHYETHCS 3 BUKOPUCTAHHSAM 1HIIMX TpaHchopmaliiii (JIekcHuHux abo rpaMaTHYHUX )

[35, c. 32] : Oggi non é una bella giornata per Checco. Da domani non lavorera piu

con noi. — Cbo2ooHi noeanuil denwv 0nst Kexko. 3 3a6mpauinboco OHs mMu 3 HUM Oinbuie

He npayroemo. [nuB. noa. A, Ne 99]; — Siamo rovinati. — Non ci resta altro che la carta

Krupp. — — Mu poszopeni. — Bapmo posiepamu kapmy Kpyna. [muB. noa. A, Ne 45]

3mina mopsaky cmiB: Gli mandiamo subito un accertamento della Finanza. —
Dinancosa noniyis nposede nepesipky. [aus. moa. A, Ne 71];

Bunydenns (omymenns): — lo procedo al sequestro del mezzo. — (..) —
Maresciallo, la prego, dobbiamo suonare. — Bene. Forse possiamo metterci d'accordo

tra gentiluomini. — — A smywenuii kongickysamu saw aemomobine. — (...) — Ogiuep, y

Hac eucmyn. — Tooi mu modcemo ykracmu yeooy. [mus. mox. A, Ne 89];
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Cunonimiunuii nepexnan: — 7i piace il mio vestito? E’ un Finkleman. — Quanto

costa? — Tre milioni. — Tre milioni? Dovremmo limitare le spese. — — ITodobaemubcsi mos

cykua? lle 6i0 @inkamana. — Crinoku kowmye? — Tpu minvtionu. — Tpu minviionu? Tooi

He 30aembCs, Wo Ham eapmo ckopomumu sumpamu? [muB. noa. A, Ne 38];

PesynpTaT mochimpkeHHS Tepekiaaanbkux TpaHcdopMmaliiii eBdemizmiB, M0
MOB'sI3aH1 3 HETAaTUBHUMM HACJIKaMH B COILaIbHO— €KOHOMIYHIM cdepi, MpeIcTaBICHO
y Tabi. 3.10:

Tabnuysa 3.10
PesyabTaTn anagisy eB(peMizMiB, 110 NOB'AA3aHI 3 HErAaTUBHMMH HACTIAKAMU B

couiaJIbHO— eKOHOMIYHIN cdepi

Iepexinaganbka Tpancgopmanis KiabkicTh oqununs — 13
JlocnmiBHMI mepeKIay 3
Konkperu3zartis 2
ExBiBanenmis 3
AHTOHIMIYHUH TIepeKIIa 2
3MiHa TOPSIKY CITIB 1
BustydenHs (omyiieHHs) 1
CUHOHIMIYHUIN TTepeKIaa 1

[IpoimocTpyemMO BICOTKOBI JlaH1 MepeKiIafalbkiux Tpanchopmariiii eBheMi3miB,
110 MOB'A3aH1 3 HETATUBHUMM HACHIIKAMHU B COLIIAJIbHO— €KOHOMIYHIN cdepi (IuB. puc.
3.10. BigcoTkoBe CHiBBIIHOUIEHHSI CHOCOOIB Mepekiiaay eBdeMi3MiB, 110 MOB'S3aHi 3

HETaTUBHUMHM HACITiJIKaMH B COIIaIbHO— eKOHOMIuHi# chepi):
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B JlocniBHUIN NEepeKIIaj

B Konkperu3artis

® ExBiBajieHIis

B AHTOHIMIYHUIA TIEpeKIIa
B 3MmiHa NOPSAKY CIiB

¥ BunydyeHHs (ymymieHHs)

CHHOHIMIYHUI TTepeKITaT

Puc. 3.10. Biocomkoge cniggionoutenus cnocobis nepexiady
esghemiamie, wjo nos'sI3ami 3 HecaMuUBHUMU HACTIOKAMU 8
COYIaNbHO-eKOHOMIYHIU cqhepi)

TakuM 4YMHOM, OCHOBHMMHU HUISIXaMH BIITBOPEHHS, €B(EeMI3MIB 110 MOB's3aHI

MOB'A3aHI 3 HETaTUBHUMHU HACIIJKaMU B COIllaIbHO— €KOHOMIUHIM cdepl € AOCTIBHUN

MepeKIIal Ta €KBIBAJICHIIIS.

3.11. KinvkicHuit ananiz nepexknady noaimuyHux eehemizmis, uio 6iOHOCAMbCA
00 30pOoliHUX KOHYIIKmMie

OmnpalltoBaBIIM JEKCUYHUNA MaTepian ITaTliChbKUX KIHO(UIBMIB, IO CTOCYETHCA
eB(emi3MiB, 10 BITHOCATHCA 10 30pOHMHUX KOHQIIKTIB, 30KpemMa 4 OAUHUIN, Oyiu
BUSBJICHI Takl mMepekiafalnbki TpaHchopmallii, SK JOCTIBHHM Mepekiaa, IUIICHE
MIepEeTBOPEHHS, JI0JlaBaHHs, JIOTi3allisl, aHTOHIMIYHMKM TIepeKIIajl, 3MiHa MOPSIKY CIIB,

CUHOHIMIYHHUI TIEpeKIa.

HocniBauii nepeknan + Iimicae meperBopennsi(l) + nomasanns(Il): Faccio un

esempio. Ci sono due autobus. C'é una strada stretta. Molto strettissima. Quello di

b

destra dice: “lo non mi fermo”. Neanche quello di sinistra dice vuole fermarsi.(7)

Quello di destra da gas per spaventarlo. Quello di sinistra lo capisce e inserisce la
quarta (11). E cosi... Conseguenza: 40 morti e 80 feriti, salvo complicazioni. Chi paga
le conseguenze sono sempre i passeggeri... e i passeggeri sono il popolo. — Hanpuxnao,
€ 0sa asmobycu. € gyszvka eyauys, oydce 8y3vka. Ilpasuti xadce: «A He 3ynuHOCbL».

JHisuii eosopumsv. «xkwo 6in ne eanvmye, nHasiuo meni ye pooumu?y» (I) I wo pooumo
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npasuii, eazye, woo tiozo Harakamu. Jlisuu ye pozymic emukae yemsepmy nepeoa4dy(ll)

i mooi... Hacniook: 40 3acubnux, i 80 nopanenux, 30kpema i eaxcko nopauenux. I xmo
3a 6ce ye po3naaduyemscs? 3aexcou nacaxcupu, a nacaxcupu — ye Hapoo. [amB. 1o1. A,
Ne 43];

Jlorizamis — 11e croci0 nepexiaay IUISIXOM 3aMiHU €MOIIIHHO— eKCITPECUBHOI a0
€THOMApKOBaHOT  OJIMHMIII MOBW  OpPUTIHAIY  CTHJIICTUYHO  HEHUTpaJIbHUM i
BIJIMOBITHUKOM Y MOBI TEpEKIamy, MO yCyBae ab0 MOCIa0I0E eCTETHUHY (DYHKIIiO
nepirotBopy [45, €. 32] ; + Anronimiunmii mepeknazn: Gia nel “37, dopo le grandi
manovre, il Duce ce lo disse chiaro e tondo che qui in Sicilia i rossi cu” “sta minchia

che riuscivano a sharcare. E all’epoca i nostri amici germanici qui, mosche bianche

erano! Oggi non si contano! — Kinexka pokie momy J{yue 00iysas, wo Hayucmu HiKOJIU He

3’ aenamoca Ha Cuyunii. A menep wo?! Mu cmanu kazapmor 0 Himeubkux opy3is. Ix

binvwac 3 kodcnum onem. [nuB. goa. A, Ne 62];

3mina nmopsiaky ciiB: Vossia ha ragione, non sono eroi quelli che hanno fatto la
guerra per difendere a voialtri miserabili... — IJe mouno! Ti, xmo 6uecs na sitini 3apaou
6ac, NOKUOwbKie, 306cim He 2epoi. [muB. noa. A, Ne 68];

CuHOHIMIYHMI TIepekyaa + 3MiHa mopsiKy ciiB: — Dovevamo distruggere la loro

storia. — Tranquillo. A quello ci pensa Checco. — — Mu nosunni 6yau 3nuwumu ix

icmopir. — He mypbyiica. Kexko noobae npo ye. [muB. noa. A, Ne 103]

PesynbTaT mOCHIKEHHS Mepekiafanbkux TpaHcopMmailiii eBdemizmiB, M0
BITHOCSITBHCS 110 30pOMHUX KOH(DIIIKTIB, MpeicTaBieHo y Taom. 3.11:
Tabnuys 3.11

PesyabTaTn anasisy eB(peMizMiB, 10 BITHOCATHCS 10 30pOMHUX KOHQUIIKTIB

IHepexnagaubka Tpancopmaiis KinbkicTs oquunns — 4
JlocmiBHMI TIEpeKIan 0,(3)
[linicHe mepeTBOpEHHS 0,(3)

JlomaBaHHsI 0,(3)
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AHTOHIMIYHUH TIepeKIIa 0,5
Jlorizamis 0,5
3MiHa TOPSIKY CITIB 15
CHUHOHIMIYHUMN MTepeKIaa 0,5

[IpointocTpyeMO BICOTKOBI JlaH1 MepeKiIafalbkux Tpanchopmaiiid eBhemMiMiB,
o BIMHOCATBCS 70 30poiHMX KoH(pmikTiB (mmB. puc. 3.11. BimcoTkose
CIIBBIHOIIEHHSI CIOCOOIB Tepekiaay eB(emi3MmiB, IO BITHOCATHCA 10 30pOMHUX

KOH(JTIKTIB):

B JTlocniBHUIA TIEpeKIIa]

B [{uricHEe mepeTBOpEHHS

B JlonaBaHHs

B AHTOHIMIYHH MTepeKIIa
B JTorizaris

¥ 3MiHa TOPSZIKY CIIiB

¥ CHHOHIMIYHUN TIEpEKIIa]

Puc. 3.11. Biocomkose cniggionouieHHs cnoco6ie
nepexnady esgemizmia, ujo 8i0HOCAMbCA 00 30POUHUX
KOH@iKmis

TakuM YMHOM, OCHOBHHM IIIJITXOM BiATBOPEHHS, €B()EMi3MiB, IO BITHOCITHCS 10
30poiHNX KOHGIIKTIB € 3MiHA TOPSJAKY CIiB. Y TIEBHUX BHIIQJIKaX OJHOYACHO
3aCTOCOBYIOThCSI JIeKiIbKa TpaHc(opMalliii npu mepekiai, HampuKIaa JOCTIBHUM
nepeKIIa, MiTicCHe TIEPETBOPEHHS Ta JOAaBaHHs; JIOT13allisl Ta aHTOHIMIYHUI MepeKia;

CUHOHIMIYHUI Mepekyiaja Ta 3MiHa MOPSAIKY CIIiB.

3.12. Kinvkichuit ananiz nepekiady eéghemizmie Ha no3HA4eHHA 6IOHOCUH MIXC

aA00bmu 6 noOymi, Ha poOOmMi 6 MOGHUX CUMYAUIAX, W0 XAPAKMEPUZYIOMbCA
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mMaKumu cynepeuiueumu 0coO1Uu8oCmAMU, AK NPOAE GGIUIUBOCHI, O0CAIKAMHOCHI,
auxocnie's, neoanmuynocmi i m. o.

OmnpailtoBaBIIM JEKCUYHUNA MaTepian ITaTiiChbKUX KIHO(UIBMIB, MO CTOCYETHCA
eB(eMi3MIB Ha MO3HAYEHHS BITHOCHMH MDK JIIOJAbMH B MOOYyTi, HA pOOOTI B MOBHHX
CUTYaIlISX, 0 XapaKTepU3yIThCS TAKUMH CYIEPEUIUBUMHU OCOOJIUBOCTSIMHU, SIK MIPOSB
BBIWIMBOCTI, ACITIKATHOCTI, JIMXOCTIB'S, MEIAaHTUIHOCTI 1 T. 1., 30kpema 34 OJWHHUIII,
Oynu BUSBIEHI Takli TeEpeKiamanbki TpaHchopmariii, Sk mgomaBaHHS, JoOTi3arlis,
CHHOHIMIYHHUI TIepeKIIaJi, TPAHCIO3UIlisl, CKBIBAJICHIIIS, KaJIbKyBaHHS, 3MIHA TOPSJIKY
CHiB, KOHKpETH3allisi, BWIyUYCHHS (OIMYIIECHHS), MOMAYJALISA, JOCTIBHUN Mepekia,
LJIICHE IEPETBOPEHHS Ta OMMCOBUI MEpeKIIa.

Honasanns: — Pronto, Barnaba, sono Elvira. — Non ci sono. — Dovevi portarmi a
ballare. Perché non sei venuto? — Se non ci sono, come posso risponderti? — — Ao,
bapnabo, ye Envsipa. — Mene nemae e0oma. — Tu xomie nimu 3i MHOIO MAHYIO8AMU,

YoMy mu He Nputiuio8 Ha nobayenns, s mebe yexkana mede? — HAxuwo mene nemae sdoma,

sk s mookcy eéionosicmu!? [muB. mox. A, Ne 40]; No, perché mo con Farah pensavo: si

puo guardare al futuro. Invece a casa. — 3uacws, 3 @apow s Oymas, wWo OUBNIOCS Y

Maubymue, a sus8UIOCS HABNAKU — N08epmaioc dodomy. [nuB. mox. A, Ne 100]; — Ti

sposo lo stesso. — (...) — A papa quando lo diciamo? — Dopo le nozze. — lo glielo direi

dopo il terzo figlio. — — A s6ce oono 3a mebe sutidy. — (...) — A mamosi konu npo ye

ckadcemo? — Ilicna eecinna. — Henoeana ioes. A 6 ckazae, nicis mpemvoi OUMuHU.

[auB. noa. A, Ne 47]; Ora te ne puoi entrare, e passata! — bicom dodomy, 2yrbmi— nano,

napao ckinuuecs! [auB. moa. A, Ne 55]; Ha un caratteraccio, un vero caratteraccio (Ha

un brutto carattere). — V nvoco xencokuii xapaxmep! (1); Attenta, signorina, € amabile

ma_traditore. — Obepesicniwe, cunbliopuno, ye SUHO NPUEMHe, are niocmynue. [AuB.

noa. A, Ne 34];

Jlorizaris: — lo ti ho salutato? — Che diamine. — — A wo 3 mobor eimascsa? —

Bmiew osice mu ncysamu nacmpiu. [nus. gox. A, Ne 16]; E tu, sei mai stato innamorato?

— Fino a oggi mai sul serio. — Tu sei innamorato? Mi fa piacere. E di chi? — Mi prendi

In Qiro? — — A mu, mu nixoau He 6ys 3akoxanuti? — [Jo cb0200Hi ceptiozno Hikoau. — Ak
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ooope. A paoa. Tu 3axoxanuii. Meni 0ysice npuemuo. A 6 koeo? — Tu cmicewca? Xiba ne

3po3ymino? [auB. mon. A, Ne 30];

Cunonimiunmii mepeknan: — Prevede il future anche Lei? — Si. — E che cosa

prevede? — Che la sua minestra si raffreddera, se continua chiacchierare. — — Bu
makodic nepedpixaecme matioymue? — Tax. — I wo came eéu nepedpixkacme. — Il]o saw

CYNn 0X0N0He, AKWo U oari posmosasmumene. [nuB. goa. A, Ne 20];

Tpaucnosunis: — Elia, dove vai? — Vado da Ernesto. — Ma ha la polmonite! — Ti
ho chiesto come sta? — — Enia, mu xyou? — Jlo Epnecmo. — ¥V uvoeo nueemonisn! — A wo

numae mebe npo oo camonoyymmsa? [mus. qon. A, Ne 21];

ExsiBanentis: — Sei libera Lunedi alle cinque? — Si. — Peccato. Ho un impegno.
Facciamo alle sei? — Per me va bene. — Per te!? — E per te? — Anche per me. — — Tu
8inbHA Y noHedinok o n’amiu? — Tak. — [llkooa s 6y0y 3atimamuii. Mooce o wocmitl? —

Meni ye nioxooume. — Ilioxooums? — O 60dice, a mobi? — Meni meoc. [muB. noa. A, Ne

24]; Un giorno sono tornato. Gia mi manca la trincea. — Bcvoeo ooun oens. I 51 cymyio

no oxonax. [muB. mox. A, Ne 86]; Questi sono pazzi. Pazzi! Hai presente Ramadan?

Loro no! — Vei 3 eny30y 3'ixanu. Tu 3nacu, wio maxe Pamaoan? A éonu — ni! [nuB. mom.

A, Ne 91]; — Dov'e? — Ehm... L'ho mandato in missione speciale. —— /le ¢in? — Em .. A

sionpasue to2o na cneyzasoanns. [nuB. goxa. A, Ne 80];_Lo devi scusare. Lui é fatto

cosi. E un orso selvatico. — byos nacka, ne cepomeco na mvoeo. Taxuil 6in €. Haue

6eOMiob 3 aicy. [muB. mon. A, Ne 19];

KasnpkyBanHs: Se vuoi essere uno dei nostril statti muto e talia. — Axwo xouew

boymu 3 nHamu, mosuu i dusucsy. [muB. goa. A, Ne 48]; — Compa’', 'a machina? — Sicurezza.

Il vescovo dov'é? — E di 1a. Guarda a chistu! — — Mawuna!? — Oxopona! [e enuckon? —

Tam. Bu minbku noousimocs Ha woo2o! [ouB. gox. A, Ne 74]; — 1 Romani e le Sabine si

amarano subito. — Ma i0 non sono una Sabina. — — Pumasanu i cabinanku noKoxaiu
00uUH 00H020. — Ane s ne cabinanka. [nuB. qomn. A, Ne 28];

3MiHa mopsaky ciiB: Perché? Siamo tutti geni qua? — /la?! Tym yci npocmo

eenii. [muB. mox. A, Ne 85]; Per questo mese ho conosciuto gia troppa gente. — 4 i max 3

bacamvma nozuatomuecs ybo2o micays. [aus. goa. A, Ne 4]; — Lei curva sempre cosi?

— Solo quando sono in curva. — — Bu 3asxcou mak _nosepmaeme? — Hi, minoku na
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nosopomax. [muB. moxn. A, Ne 25]; Tu e io potremmo sposarci solo se nevicasse in
agosto. — 3naeut, mu ¢ mooO VOPYHICUMOCS MINLKU AKWO 68 CepnHi nioe cHie. [TAB. NO/I.
A, Ne 33];

Konkperu3anis + 3MiHa nopsiaky ciuiB: Bisogna parlare con le bestie, non sono

uomini! — 3 meapunamu mosxrcna domosumucs, ye s we moou. [nus. goa. A, Ne 15];

Bunyuenns (onmymenns): — Spegnila. — No, non la spengo. — No, Checco, lasciala

dormire. — — Bumknu ceimno. — Hi. — Hexaui 6ona nocnume. [nuB. nox. A, Ne 92]; —

Pietro sono tre giorni ormai ca non mangia! — In Unione Sovietica non mangiano mai.

— — IT’empo, 6in ne icmo yorce mpu oui. — Y Coiosi 63acani ne iosms, i nHivoeo! [nuB.
nox. A, Ne 58];

Monynsis (a00 CMHUCIIOBE y3rOJKEHHS) — 3aMiHa ClioBa / CIOBOCIOIYYEHHS
MOBH— JIKEpejia OJMHUIICI0 MOBU TEpPEKIIaly, 3HAUCHHS SIKOi BMI3HAETHCS HE Ha 0asi
CIIOBApHMX BiIOBiTHOCTEH, a JTOTiYHO BUBOAHMTECSA i3 KoHTeKcTy [62] : — E la seconda

volta che tenta il concorso nell'’Arma? — La terza. — La terza? Ah! Qui c'e l'aggravante

della recidiva, allora. — — Ile sawa opyea cnpoba éecmynumu oo Cuyoxcoy oxoponu? —

Tpems. — Tpemsn? Tak ein yoice peyuousicm. [mus. noa. A, Ne 70];

HocniBauii epekiaaa: Chi non e mai stato preso sul naso da un professore alle
superiori? — Xmo ne 60oous 3a nic wikinenoeo euumens? [muB. goxa. A, Ne 72]; Niente
minigonne, niente scollature né braccia scoperte. Serieta! — Hi mini— cnionuys, Hi
supizie, ni eiokpumux pyk. [nuB. goa. A, Ne 75]; Te lo dico sempre: quando vieni nel
meridione, € come tornare nel medioevo, cappa e spada. — A 3aeocou ecosopus:

npuixamu Ha nigo0eHsb — ye 8ce 00HO, WO 3AHYPUMUCS 8 CePeOHi BIKU, NAau) | KUHONCAL.

[muB. moa. A, Ne 88]; — No! A Lei niente. 1l vino le da alla testa. — Hi, ui. fii ne mpeba.

Homim euno edapumo it y 2on06y. [nuB. goa. A, Ne 42]

[inicue nepetrBopeHHs: Non va d’accordo con nessun0. — Y ubo2o nemae opysis.
[auB. noa. A, Ne 2]; As essere sinceri non & uscito un ritratto incoraggiante! — 3aeanom,
He Haomo nozumueni peui! [muB. mox. A, Ne 5]; Hai due nasi e quattro occhi! — Non
bere piu vino! — — V mebe 0sa nocu i vomupu oka. — [isuuno, obepexcuiuie 3 uHOM.

[nuB. mon. A, Ne 35];
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OmnwucoBuii nepexnaj (eKCIUIiKallis) — JIGKCUKO— rpaMaThuyHa TpaHchopMallis, npu
AKIA JIEKCMYHA OJWHHI BHXITHOI MOBHU 3aMIHIOETHCS CIOBOCIOJNYYCHHSIM, IIIO
eKCIUTIKY€ 11 3HaYeHHS, TOOTO 110 Ja€ OibII— MEHII TIOBHE MOSICHEHHS I[bOTO 3HAYCHHS
Ha MOBY miepekiany. [27] Komu xoieH 3 clioBeCHUX MPHUUOMIB Mi00PY BiAMOBIIHOCTI
HE 3aJ0BOJIBHSAE CHUTYyallli, IepeKiagadi yaalThCs 0 OIHCY: E cosi intrattabile. —

Heeorce 11020 ne moocna mepnimu? [nuB. noa. A, Ne 3];

Pesynbpratu jmociipkeHHS MepeKkiafalbkux TpaHchopMaliidi eBdemMi3MiB  Ha
MO3HAYCHHS BIJHOCHMH MIX JIIOABMH B MOOyTi, HA poOOTI B MOBHHMX CHUTyaIllsX, IO
XapaKTepU3yIThCSl TAKUMHU CYNEPEUSIMBUMU OCOOJMBOCTSAMHM, SIK MPOSIB BBIWIHUBOCTI,
JEIIKATHOCTI, JINXOCHIB'SI, MEIAaHTUYHOCTI IIPeACTaBiIeHO y Tabm. 3.12:

Tabnuys 3.12
PesyabTaTn anasisy eB(peMi3MiB HA NMO3HAYECHHS BIAHOCHH MIX JIIOJAbMH B MI00YTI,
HA po0OTi B MOBHUX CUTYANLIfAX, 10 XaPAKTEPU3YHThCSI TAKMMHU Cyllepe4IMBUMHA

0C00JIMBOCTSAMH, IK MPOSAB BBIYWIMBOCTI, IeJiKATHOCTI, JTMXOCJIB 'S,

NeJAHTHYHOCTI
Iepexaaganbka Tpancgopmanis KinbkicTs oqunnus — 34
JlonaBanHs 6
Jlorizamis 2
CUHOHIMIYHUIN TTepeKIaa 1
Tpancno3unis 1
ExBiBanenmis 5
KanpkyBaHHs 3
3MiHa TOPSAIKY CIiB 4,5
KonkpeTu3zartis 0,5

ButyueHHs (OmyIieHHs) 2
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Mopynsiis 1
JlocniBHMI mepeKIay 4
[{inicHEe mepeTBOPEHHS 3
OmnwucoBuii iepeKIIay 1

[TpointocTpyeMO BiCOTKOBI JaHi mepekiafanbkux TpaHchopmaiiii eBdemizmip
Ha TMO3HAYEHHS BIJIHOCHH MIX JIFOJIbMH B TIOOYTI, HA POOOTI B MOBHHUX CHUTYaIlisiX, IO
XapaKTEPU3YIOTHCA TAKUMHU CYIIEPEWIMBHUMH OCOOIMBOCTSIMH, SK TPOSB BBIWINBOCTI,
JEIIKATHOCTI, JINXOCHIB'S, MeAaHTUYHOCTI (AuB. puc. 3.12. BicoTKOBE CIIBBIIHOIIECHHS
croco0iB mepekiiany eBheMi3MiB Ha MO3HAYEHHS BIIHOCHH MDXK JIIOJIbMH B TIOOYTI, Ha
poOOTI B MOBHUX CHUTyallX, IO XapaKTepU3YIOThCS TAKUMHU CYNEPEeUIUBUMU

0COOJIMBOCTSIMH, SIK IPOSIB BBIYWIMBOCTI, IEIIKATHOCTI, JIMXOCIIB'S, ICAaHTUYHOCTI):

3%

B JlonaBaHHA

B JTorizamis

B CHHOHIMIYHHY TIepEKIIaj
B TpaHCTO3ULIist

B ExBiBajeHIlis

9%

39% 3% ¥ KanbkyBaHHs '
B 3MiHa MOPSAKY CIIiB
3% ® KoHkpeTH3auis
Bunyuenns (ymymieHHs)
1% B Moyssitis

B JlocniBHUil Iepexta
LimicHe mepeTBOpEeHHS
OrnrcoBuii IepeKIan

Puc. 3.12. Biocomxose cniggionouienHs cnocodis nepekiady
esghemizmMie Ha NO3HAYUEHHS BIOHOCUH MIJC TH00bMU 8 NoOYmi, HA
POOOMI 8 MOBHUX CUMYAYIAX, WO XAPAKMEPUIYIOMbCA MAKUMU

CynepeunusuMu 0CoOIUBOCMAMU, K NPOSE BGIUIUBOCHIL,
0enikamHocmi, TUXocni8'ss, nedanmuyHo

TakuM 4YMHOM, OCHOBHHM IIUISIXOM BIJITBOPEHHS, €BPEMI3MIB Ha IMO3HAYCHHS
BIIHOCMH MIX JIIOABMU B T00yTi, Ha poOOTI B MOBHHMX CHTYyaIlisiX, IO
XapaKTEPHU3YIOThCSA TaKUMHU CYIEPEWIMBHMH OCOOJHMBOCTSIMH, K TPOSB BBIWINBOCTI,

JIEJIIKATHOCTI, JIMXOCHIB'A, TEJAHTHYHOCTI € JOJaBaHHA. Y TIEBHUX BHIIaJKaxX
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OJTHOYACHO 3aCTOCOBYIOTHCA JEKUIbKa TpaHchopMmaIii mpu Tepekiaji, HampuKIa,

3MiHa TIOPSIKY CITIiB Ta KOHKPETU3AIIisI.

BUCHOBKMU 10 PO3JALT1Y 3
Toxx momamo 3arajibHI JaHi IOAO aHaTi3y eB(eMi3MiB  iTalTiCHKOTO
KIHOAMCKYPCY, SIKi IMojaHi B Tadmuii (auB. Tadm. 3.13):
Tabnuys 3.13

Pe3yibTaTu aHaJi3y eB(peMiCTUHYHMX OAUHULD iTATIICHKOr0 KIHOAMCKYPCY

Crnocoon nepekJiagy

v
J

Temarnuna
rpyna

(0)
BHHYAOoALadam
QHIIITI
TEISSUSI
BHHOhAI'HE
BinernHadapuy’

HUHhIWIHOLH

AR EIIE) ||
UUHhINIHOHU

DIMGGIIU]T

Terdan
MU 0INIL
BHHEIRLO]]
Teraadan
MHUHAILID0
BITELOErY
BIIBIATOIA

BHHEAANAI Y]

BITHII RATIN ]
BIRENLIAMHOY
eI TaoTTo

a1y Arsdon BHINE

EBdemizmu Ha
MO3HAYCHHSA PO3YMOBHUX - - - - 2 - 1
Ta (isuyHuX Bajx

EBdemizmu, mo

NnoM'sIKIIYIOTh PacoBy,
eTHiYHY Ta pesiriiny - - - - 1 - - - - — — [ R _ _
JAUCKPUMiHaNLio 1

EBdemizmu, mio
NMOM'AIKINYIOTh BiKOBY - - - - - - 1 - 2 — - = — | = 1 _
AMCKPHMiHAiI0

EBdemizmu na
HaliMeHyBaHHs
cTaTeBHX BiTHOCHH i iid, - - 4 - — 1, 2 1 1 15 1 — — 1] - — —
iM cymyTHiX 5

EBdemizmu na
MO3HAYEHHS YaCTHH
Tina, NoB'sI3aHUX 3 - - 2 - 1 - - - - - - - - N 1 _
«TiJIECHUM HU30M»:
YOJIOBIYHX Ta KiHOUMX
opranis

EBdemizmu, mo
CIyKaTh IPUKPHTTAM
arpecuBHHUX BiliCbKOBHX
(un GizuyHuX) aiit;
HaliMeHyBaHHS 0, — 1 — — — — 1 2,5 — 2 _ _ R _ _
Jep:KaBHHUX i 5
BiliCbLKOBHX TAEMHHIb i
cekpeTiB: 00'eKTiB,
3aBojiB, 0a3, 30poi,
cekpeTiB Gipmu
EBdemizmu, mo
MO3HAYAKTh CMEPTH Ta - - - - 2 - - - 1 - - - - | =1 = - -
XBOpoou

EBdemizmu Ha
MO3HAYEHHS HU3BKOI0 - - 1 - 15 0,5 — — 1 — — — — —| = _ 1
CouiaIBbHOIO CTATyCy
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EBdemizmu, mo
noB'si3aHi 3 OixHicTIO i
BaKKHM MaTepiaJbHUM
CTAHOBMIIIEM

EBdemizmu, mo
noB's13aHi 3
HeraTHBHUMH — — — 2 1 — 3 1 3 — — 2 _ _| = 1 _
HacJiAKaMu B
couniaabHO—
exoHoMiuHili cdepi

EBdemizmu, mo
BiIHOCSATBHCS 10 - 0,(3) 0,5 - o(| - |15 0,3
30poiiHUX KOHQIIKTIB 3)

EBdemizmu Ha
MO3HAYEHHS BiIHOCHH
MiK JI0AbMH B MOGYTI,
Ha po0OTi B MOBHHUX
CUTYyaUifAX, 1[0
XapaKTepH3yIOThCS 3 1 3 - 2 6 5 4
TAKUMH 45 5
cynepewIMBUMHA
0COOIMBOCTSAMM, K
NposiB BBiYWINBOCTI,
JeJTIKATHOCTI,
JIAXOCJIIB 'S,
neJAHTHYHOCTI i T. .

3, 1 11,3 25 10,5 13 9 15,8 2,5 6| 2
5 8,3 5 )
Pa3zom, ox. (%) 5)

[
[
N

85 | 4

3 1% | 11% | 2% | 10% | 8 13 9 15% | 2% 6 2 1 (1(2]| 8 |4
% % | % [ % % | % | % | %| % %

[Ipu mepexknanl eBPemMi3MIB  BUKOPUCTOBYIOTHCS  PI3HI  NEpeKIaaarbKi
TpaHcopmarlii, a TakOX HE PIIKO BOHU 3aCTOCOBYIOThCS B Komiuiekci. Lli
TpaHcdopmarlii 3anexarb BiJ] MOBHUX OCOOJMBOCTEH KYyJbTYpH Ta BiJ MparMaTU4HOl
GyHKITI.

VY HaloMy JOCIIJIKEH1 BUSBIEHO TaKi rpaMaTUYHI Ta CEMAHTUKO — CUHTAKCUYHI
TpaHcdopmariii eBpeMi3MiB: JOCHIBHUN nepekian — 15,8 oxunauie, Tpancnosumio — 4
OJIMHUIIL, 3MIHY TIOPSAIKY CIiB — 9 onuHUIG, JoAaBaHHS — 8,3 OJMHUIIL T4 BIIYYCHHS
(onymenns) — 10,5 ogununb. Tpanchopmarliii JOCIIBHOTO MEPEKIaay Ta BHITyUYEHHS
(omymenns) Oynu Habibm nmomuperumu. L{i Tpancdopmariii cBiKaTh MPO CXOXKICTh
TpaAMIiii WICHYBaHHS pPEUYEHHS B ITANINCHKIA Ta YKpaiHChKIA MOBax, a TaKOX
CXWJIBHICTIO YKPaiHCBhKOi MOBH JI0 MOP(OJOro— CHUHTAKCUYHOTO Ta JIEKCUKO—

CUHTAKCUYIHOI'O CJIOBOTBODPY.
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Haiimenmuii  mpormapok  mepekiIafanbkux  TpaHchopmalliiii B Haliomy
JOCIIKEHH] CTAHOBIIATH JICKCHYHI, JIEKCUKO— TpaMaTW4HI Ta JICKCUKO— CEMaHTHYHI
TpaHcdopmariii, ajpke HaWHENOMYJIAPHIITUMUA OYyJIM OMUCOBUN mepekian — 1 oJuHUIlA
Ta KaJIbKyBaHHA — 3,5 ONMHUL.

Cranictuuda TpaHchopmallis ekBiBajieHIli — 13 oAuHUIb, JTOBOAUTH IMIUPOKUN
noTeHIian Hamoi MoBHU. llelt moteHmian BigoOpakaeTbcsl SK B JCKCHYHHX
EKBiBaJIeHTaX, TaK 1 B rpaMaTHYHKUX Kateropisx. CTUIICTHYHA aganTallis — 6 OJuHUIL,
MOAYJIALisA — 1 ouHMIA, Jori3alisd — 2,5 oAuHUIb, TudepeHIialis 2,5 oAuHUIlb, YCe 11e
CBITUUTH IPO AOCTATHIA PO3BUTOK Ta MOTEHIIAJI YKPAIHCHKOI MOBH.

Takox Oymu mocuth 3arpebyBaHuMHU TpaHCcopMarllii misicHOro neperBopeHHs — 11,3
OJIMHMII, KOHKpeTH3allii — 2,5 OoJWHMIIb, TeHepaiizalisa — 1 OJUHHII, CHHOHIMIYHOTO
nepekaany — 8,5 OJUHUIE Ta aHTOHIMIYHOTO MepeKIany — 2,5 OTMHHIII.

OTxe, npu nepekiajii eBpemMizMiB KIHO JUCKYpCYy HEOOX1HO 3BepTaTH yBary Ha
JIHTBOKYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI MOB Ta OOMpPATH TaKl NepeKIaaanbKi TpaHchopmarii, mo
B1100pa3saTh €B(EeMI3MU SIKHAMKpalle Ta HAWNpUPOJHINIE, B HAIIOMY JOCIIIKEHHI
TaKUMHU TpaHchopMaIlisIMU CTald JOCIHIBHUM TMEpeKiaj, EKBIBAJICHINS Ta IUIICHE

IICPCTBOPCHHA.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

EBdemiss, Oyayud CKIQJHUM COIlaIbHUM, IICUXOJIOTIYHHUM, KOTHITUBHHUM 1
JIHTBICTUYHUM (DEHOMEHOM € HEBII'€MHUM YHIBEPCAJIbHUM KOMIIOHEHTOM THPOIIECY
KOMYHIKaIlll B Cy4daCHUX MOBax 1 KyJbTypax, a TaK0>X BOHa BUCTYMA€E B POJIi OCHOBHOTO
3aco0y YCHIIITHOTO CIIJIKYBaHHS.

SBumie «eBdeMii» B JTIHTBICTULI TPATUIIAHO MOB'SI3YIOTh 3 SIBUIIEM «Taly», sIKe
€ 3a00pOHOI0, II0 HAKJIAJAETHCA Ha TEBHI J1i 1 cioBa. Y CBOI uepry eBdemMi3M - Iie
HEUTpaJibHE, TOM'SKIIIYI0U€e CJIOBO a00 BUPA3, SIKE 3aMIHSIE CIOBO-Ta0y.

OCHOBHUMH COLIOKYJIBTYPHUMH NMPUYMHAMH B)KUBAHHS MOBISIMH €B(EMI3MIB €
MIparHeHHsI J10 BBIWIMBOCTI, HE CTBOPIOBATH KOH(IIIKTHI CHUTyallii B CHUJIKyBaHHI,
3aByaJIOBaHHS CyTI CIIpaBH, y MEPIIy 4Yepry, A TOro, Mo0 He 0Opa3uTH JIOAHMHY, a
TaKOXX HaMIp 3[1HCHUTH MTparMaTUYHUN BIUTMB HA PEIUITIE€HTA.

B nmanuit wac cdepa KIHOIHAYCTpli € pOIIOUOI0 B IUIAHI PI3HOMAHITHOCTI
eBemizmiB. EBdemizaiiss € onHIEI0 3 XapaKTepHUX PUC MOBH KIHO, J€ MOXHa
CIIOCTEpIraTd Take pI3HOOApB's MOBHUX CHUTyallid, gk Hige iHge. Came TyT € 1
PO3MOBHO-TIOOYTOBUM, 1 O(MIMIAHO-AIIOBUN CTWJIH MOBH, 3Ha4Ha KIIbKICTh MOBHHUX
cutyariii y pizHux cpepax. Tomy B TeKCTax KIHOJUCKYPCY 3yCTPIUA€THCS BEJIHMKA
KUIBKICTh €B(EeMi3MiB.

[IpamiBHUKM  KIHOIHAYCTpii  HaWOUIbIlle  3alllKaBJI€HI y  3aCTOCYBaHHI
eB(PEeMICTHUYHHNX OJUHUIIb, aJKE 3aBJISIKH iM MOKHA SIK HalBIAJIIIIIE ITepeIaT HETaTUBH1
ABUIIA YW TIOHATTS B HEWTpalbHOMY a0O HaBITh NO3UTUBHOMY CBITII. Tekct
KIHOAMCKYPCY PO3TIISIAAETHCSA SIK  MPOAYKT MacoOBO  PO3BaKaNbHO-TI3HABAIBHO-
iHdopmariiiHoi komyHikaimii. OCHOBHUMH XapaKTEPUCTHKAMU TaKOTO TEKCTy €
PO3MOBHO-NIOOYTOBHI CTHIJIb, HACUYEHICTh HAPOJHUMHU (ppazeosiorizaMaMu, iaioMaMu,
Ta TPOMaMH, y SIKUX JTy>K€ 4aCTO BUKOPUCTOBYIOThCS €B(peMi3Mu.

Ha cporonHimHii A€Hh KIHOIHAYCTPIS € HAWMOMIUPEHIIINM 1HCTPYMEHTOM
COLIIJIbHOI MAaHIMyJIAli, a 3aBISKM BUKOPUCTaHHIO €B(eMi3MiB uyepe3 Hei MOKHa
HaB’S3yBaTH CBOIO TOYKY 30pY, MPOMAaraHayBaTH MEBHUN CTHIb XUTTS Ta PO3YMIHHS

cBity. OpnHak eBPemMi3MHM MOXYTb TaK0X BHKOHYBaTH 1 BHUXOBHY (YHKIIIIO,
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NPUILEIUTIOIOYY HaM TapHI MaHepH, MOYYTTA BBIWIMBOCTI Ta PO3YMIHHS TOTO, IIO
HENoTPiOHO AMCKUMIHYBATHU JIOJAMHY JIMIIE Yepe3 MEeBHY BiAMIHHICTH BiJ] HAC.

[IpoBeneHuii aHaIi3 TEKCTIB ITATIMCHKOTO KIHOJUCKYPCY, TOOTO MOBHHX J11aJIOT1B
Ta ¢pa3, Mokazas Te, 10 eBPeMi3Mu B 3aJI€KHOCTI BiJ cpepu 3aCTOCYBaHHS AUIATHCA Ha
eBpeMi3MHU, TOB’S3aHl 3 TPATUIIMHUMU TeMaM, SK HalpHUKIad, XBOPOOHU, CMEpTh,
eBpeMi3MU BIIHOCIATH J10 chepu TOMTHKH 1 EKOHOMIKH, a TaKoX eB(heMi3MH,
BUKITIOYAIOTh Pi3H1 JUCKPUMIHAILII].

Bci  Buau  eBdpeMi3MiB  CydacHOroO ITAIIHCBKOTO KIHOJUCKYPCY MOJKHA
KiacuikyBatu K eB(EeMI3MU Ha MO3HAYEHHS PO3YMOBHX Ta (PI3UYHHMX BaJl, IEBHUX
(GI13UYHUX 0COOIMBOCTEM; €BPEMI3MH, IO TOM'SIKIIYIOTh PACOBY, €THIUHY Ta PEIriiHY
JTUCKPUMIHAILIIIO; €BGEMI3MH, 110 TOM'SKIIYIOTh BIKOBY JUCKpPUMIHAIlIO; eBpeMi3MH Ha
HallMEHYBaHHsI CTAaT€BUX BIAHOCHUH 1 [1{, iIM CyNYTHIX; €BpEMI3MU Ha MO3HAUCHHS
YacTUH TiJ1a, TOB'SA3aHUX 3 «TUJIECHUM HH30M»: YOJOBIYMX Ta >KIHOYMX OPTraHiB;
eB(emMizMH, IO CIyKaTh NMPUKPUTTAM arpeCHUBHUX BIMCHKOBHX (WM (PI3UYHMX) Jiif;
HallMEHYBaHHsI JEp>KaBHUX 1 BIMCHKOBUX TA€EMHHIIb 1 CEKPETIB: 00'€KTIB, 3aBOAIB, 0a3,
30poi, cekpeTiB hipmu; eBpeMi3Mu, 10 TO3HAYAOTh CMEPTh Ta XBOPOOH; eB(peMi3MHU Ha
MO3HAYEHHSI HU3bKOrO COIIaJbHOrO CTaTycy; eB(eMi3MHU, MOB'sS3aHl 3 OITHICTIO 1
BOXKMM MaTepialbHUM CTaHOBHIIEM; eB(eMi3Mu, TIOB'A3aHI 3 HETaTUBHUMU
HaCJIiJIKaMH1 B COITIAJIbHO — €eKOHOMIYHINM cdepi; MOMITHIHI eBPEMI3MHU, 110 BITHOCATHCS
10 30pOMHUX KOH(IIIKTIB; eB(heMi3MU Ha TO3HAYEHHS BIIHOCHH MIX JIIOAMHU B IOOYTI,
Ha poOOTI B MOBHHMX CHUTYyaIllX, IO XapaKTePU3YIOThCS TAKUMH CYNEPECWIMBUMU
OCOOJIMBOCTSIMH, SIK MPOSIB BBIWJIMBOCTI, JEIIKATHOCTI, JIUXOCJIB'S, MEAAHTUYHOCTI 1 T.
1.

Jlna mepexnany eBpemi3MiB ITaiiChKOTO KIHOJMCKYPCY 3aCTOCOBYBAIMCH Taki
TpaHcdopmariii: KJIbKYBaHHS, OIMCOBUU TIepeKIajl, UUIICHE TMEePETBOPECHHS,
AHTOHIMIYHHUI TIepeKyaa, BUIyYeHHs (OMYyIICHHs), NOJaBaHHS, CKBIBAJICHIIIS, 3MiHA
MOPSIIKY CJIB, JOCTIBHUW mTepeknan, audepeHiiaris, aaantaiis, KOHKpeTH3arlis,
MOJYJISIIisl, TEHepasi3allis, Jori3allis, CHHOHIMIYHMM TMepeKyiaJl Ta TPaHCIO3HUIIIS.
binbmicte po3risHyTHX €BheMi3MiB YTBOPEHO TaKUMHU CITOCOOaMHM, SIK TeHepami3alis 1

MeTadopu3allisi, a TAKOXK CIOBOCKJIAJaHHSA. A HaWOUIBII MOUIMPEHUMH CHOCOOAMMU
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nepekaany eBdemi3zMmiB € malip €KBIBAJICHTIB, TOOTO EKBIBAJEHINIS, 1 MIXKMOBHHX
BIJIMOBIAHUKIB B YKPaiHCHKiil MOBI, JOCTIBHUHN MEpEKIIad, Ta I[UIiICHE IEPETBOPECHHS.

JlomipHICTh ~ BUKOPUCTAaHHS  TpaHchopMalliii  IMepeBakHO  BH3Hayajacs
HEMNEPEKIJIAHICTIO MEBHUX CIIIB 4 ()pa3 OCKUIBKH B YKpaiHCBKiii MOBI HE Tak BXe U
O0arato CHIB-BIAMOBIJHUKIB 1TATIACBKUM, TOMY HEOOXiHO OYyJI0 YW JIOCJTIBHO
NepeKIalaTi, Y TOBHICTIO IMEPETBOPIOBATH 3MICT PO3MOBHHUX ¢pa3 BIAMOBIIHO 10
BUMOT MOBH Tepekiany. Came TOMy HaWIONMUIBHIIIUMHU TpaHchopmalismu Oynn
JOCTIBHUM TEpeKiIaa Ta IUTICHE NMEePEeTBOPEHHS, K1 B IMOBHIM Mipl IepeaaloTh CIOBa
MOBIIS.

Takum umHOM, MO0 3pOOWTH aJEKBAaTHUM TEPEKsIa] Mepekiaaad MOBHUHEH He
TUTBKM TIEpEAaTH 3MICT BHUXIJHOTO BHUPAKEHHS, aje 1 MocTapaTucs 30epertd Moro
CTWJIICTHKY 1 IparMaThuyHe 3HayeHHA. BuUKopucTaHHA eBPEeMI3MIB B MIKKYJIbTYPHIN
KOMYHIKaIlii MO)X€ CTBOPIOBAaTHM TI€BHI TpyaHouu i mnepekinany. OcobmuBo 11e
CTOCYEThCS €BPEMI3MIB, SIK1 3ralyl0Th MOBHI peaiii Ta ajito3li.

Otox, npodeciiHOMYy Mepekiaaady Tpeda BIOCKOHAIIOBATH CBOI MpodeciitHi
BMIHHS Ta 3HAXOJIUTH BCE HOBI il HOBI BapiaHTH NepekaaAiB. | B TOM e yac HEOOX1THO
CHIIKyBaTH 3a KOPPEKHTICTIO BUKOPUCTAHHS €B(PEMICTUYHUX BHUPA3iB, HABITH SKILO
MePEKIIa] CTOCYEThCS 00pa3MBUX KOMEHTapiB. He MEHI BaKIMBO BIJCIIAKOBYBATH
MOBHHUI PO3BUTOK €B(emi3MiB, 30KpemMa eB(EeMi3MiB Ha MO3HAYECHHS BIAHOCHH MIXK
JOAbMU B MOOYTI, HA POOOTI B MOBHUX CHUTyallsiX, 110 XapaKTEPU3YIOThCS TaKUMU
CYyNEpPEWIMBUMU OCOOJMBOCTSIMH, SIK IPOSB BBIWIMBOCTI, JETIKATHOCTI, JIUXOCIIB'S,
MEJaHTUYHOCTI 1 T. MA., IO € HAWMOIIMPEHINIUMHU BHUAAMHU €B(EMI3MIB, 3TiJHO 3
MPOBEACHUM JOCHIKEHHAM. JlJi nepeknaay 1Tadiichkux eB(heMi3MIiB pEKOMEHI0BAHO
3aCTOCOBYBATH Taki TpaHchopMmarlii, Ik JOCTIBHUN NEPeKiIajl, eKBIBAJCHIIIA Ta IIJTICHE

MMEPETBOPCHHA.



92

CIIMCOK BUKOPUCTAHMUX JIZKEPEJI

Cnucok BUKOPUCTaHUX TEOPETUYHUX JIKEPE

. Artrpymmna, I'. b. Jlekcukonorus anrmmiickoro s3eika. English lexicology :
y4eOHMK W TMPaKTUKyM JUIsl akaJeMuueckoro OakanaBpuata [EnekTpoHHui
pecypc] / I'. b. Aatpymmuna, O. B. AdanaceeBa, H. H. Mopo3zoBa. — 8- e u3n.,
nepepad. u gon. — Mocksa : WznarensctBo IOpaitt, 2019. — 196 c. —
(bakamaBp. Axagemuyeckuid Kypc). — Pexum pmoctymy g0 mparli:
https://www.biblio— online.ru/bcode/431999

. ApanoBa, H.C. DOBdemusmel // A3biko3znanue / H.C. Apanoa. BOC. — M.:
boapmas Poccuiickas sanmknonenus, 2000. — C. 590.

. ApcentbeBa, 10. C. AcniekTbl n3yyeHus: 3BEMU3MOB B aHTJIMHCKOM U PYyCCKOM
sa3pikax [Dnextponuslil pecype] / FO. C. Apcentrena // U3Bectus PITIY um. A.N.
[eprieHa, 2011. — http://cyberleninka.ru/article/n/aspektyizucheniya—

evfemizmov— v— angliyskom— i— russkom— yazykah

. Aptiomikuaa, JI.B. CemanTudeckuil acmekT 3BPEMUCTUYECKON JIEKCUKH B
COBPEMEHHOM aHTJIMUCKOM si3bIKe: aBToped. mucce. ... kaHa. ¢unon. Hayk / JL.B.
AprtromkuHa. — M.: Mock. nien. roc. yi—T., 2001. — 17 c.

. backoga, 1O. C. 9Bpemusmbl kak cpeacTBO MaHUMyTupoBaHus B si3bike CMU (Ha
MaTepualie PyCcCKOro M aHIJIMICKOrO SI3bIKOB): aBTOoped. nuc. ... KaHi. (uiod.
Hayk / }O. C. backoBa. — Kpacnomap: Ky6a#n. roc. ya—t., 2006. — C. 17.

. bepnosa, H.M. DBdemMu3mMbl B cBeTe TEOpUU BTOPUYHOW HOMHUHAumu: Jlucc. ...
kaua. punoin. Hayk / H.M. bepnosa. — M.: ArenrctBo «®ANP», 1998. — 350 c.

. byteios, H.B. K Bompocy Teopernueckoil OCHOBBI 3B)EMUN W MaHUMYJISLUU
cozHanueM / H.B. bytbuoB // CoopHuk: MupoBoe KyIbTYypHO— SI3bIKOBOE U
MOJINTUYECKOE NPOCTPAHCTBO: MHHOBALMM B KOMMYHHKauuu. — M.: TpaHcApr,
2014.— C. 141-151.

. Benukxopoaa B. b. KonuentyaiibHi XapakTepUCTUKU €BPEMI3MIB Ha TO3HAYEHHS

HeraTuBHUX i momitukiB / B. b. Bemukxopon, JI. P. HebGemok. // BicHuk


http://cyberleninka.ru/article/n/aspektyizucheniya-evfemizmov-v-angliyskom-i-russkom-yazykah
http://cyberleninka.ru/article/n/aspektyizucheniya-evfemizmov-v-angliyskom-i-russkom-yazykah

93

XKutomupcrkoro aepxaBHOro yHiBepcuTeTy iMmeHl [Bana ®panka. — 2013. —
Ne68. - C. 51-54

9. Benmukopoga B. b. CemanTuuni Ta  (QyHKIIOHAJIBHO—  IparMaTHyHI
XapaKTepUCTHKU €B(PEMI3MIB B aHTIINCHKIM MOBi.. ABTOpedepar IuC. KaH..
Hayk: 10.02.04 — repmaHcbki MOBH. JIbBIBCBKHI HAalllOHAJIbHUM YHIBEPCHUTET
iMeHi1 IBana ®@panka. — JIbBiB, 2008. — 19 c.

10.Bunbr u ¢ysakiun 3Bhemu3moB [Enextponnuii pecypc] : — Pexxum mpoctymy mo

crarri: https://studopedia.ru/10 201789 vidi— i— funktsii— evfemizmov.html

11.BunorpanoBa, C.A. WHCTpyMEHTBl PEYEBOM MAHHUMYJISLUHUH B TMOJUTUYECKOM
Menuaauckypce / C. A. Bunorpanosa // Bonmpocbl KOTHUTUBHON JIMHTBUCTUKH. —
2010. — Ne2. — C. 95— 101.

12.BopommnoBa, M. b. KpeonuzoBannslii TeKcT: acniekTsl u3yuenus [Tekct]/ M. b.
Bopommnosa // Ilonutudeckast TuHrBucTUKa. — ExarepunOypr : Ypail. roc. mnen.
yH— T, 2006. — Bpim. 20. — C. 180— 189.

13.BopommnoBa, M. b. KpeonuzoBauusiii Tekct: kuHOTeKCT [Tekcr] / M. b.
Bopommnoga // [Tonutudeckass nuHreuctuka. — EkatepunOypr: Ypain. roc. men.
yH—T, 2007. — Bemm. (2) 22. — C. 106— 110.

14 .T'azera «Kommepcants» [Enextponnuii pecypc] : — Pexxum moctymy 10 raseTu:

https://www.kommersant.ru/doc/2856253

15.T"anbnepun U. P. Ouepku 1o cTUMCTUKE aHTIMicKoro si3bika / M. P. 'anpnepuH.
— M., : I31atenbCcTBO JIMTEPATYPhl HA MHOCTPAaHHBIX si3bikax 1958. — C. 300

16.Iucdemizm, adbo Judemizm // Jliteparypo3HaBya eHIUKIONEAIS : Y 2 T. / aBT.—
ykaaz. FO. 1. KosaniB. — Kwuis : BL] «Akanemisi», 2007. — T. 1 : A — JI. — C.
285.

17.EBdemizm // Jliteparypo3HaBuya eHuukionenis : y 2 1. / aBT.— ykiuan. 1O. L
KoganiB. — Kuis : BIl «Akagemisi», 2007. — T. 1 : A —JI. — C. 311.

18.Kepebmio T.B. JImHrBOCTUIMCTHYECKAs TapajgurMa B  COBPEMEHHOM
si3piko3Hanuu: [lapangurma. Teopus. Meroa. — Saarbricken: LAP, 2012. — 420 c.

19.Kepebunio T.B. CnoBapb JUHTBUCTUYECKUX TEPMHUHOB. 5— € m3a. — Haszpans:

[Tunmuarpum, 2010. — 486 c.


https://studopedia.ru/10_201789_vidi-i-funktsii-evfemizmov.html
https://www.kommersant.ru/doc/2856253

94

20.XKepebuno T.B. @yHKIMOHATBHO— CTHIMCTHYECKHM WHBApHAHT B ydeOHOU
nexcukorpadpuu. [lamaru I'.A. @omuuénoii. — Hazpaus: [Tumurpum, 2005. — 363
C.

21.Kepebuno T.B. OyHKIIMOHATEHO— CTUIMCTUYECKUN MHBAPUAHT CUCTEMBI SI3bIKA
KaK OCHOBA CO3/IaHMs Y4€OHBIX CIOBapel M MCMIOJIB30BAHMS UX B HAIIMOHAJIHHOU
IKoJje: aBroped. auc. ... 1I— pa neaar. Hayk. — M., 1996. — 32 c.

22 .3antuenxo, C. C. Hekoropple 0COOEHHOCTH KHHOAWCKYypca KaK 3HAKOBOM
cuctemsl [Tekct] / C. C. 3aiiuenko // @unonoruyeckue Hayku. Borpocsl Teopun
u nipakTuku. — Tam00B : I'pamorta, 2011.— Bem. 4 (11). — C. 82 — 86.

23.3apenkas A.H. OcoOeHHOCTH peanu3alnud TOATEKCTa B KHHOJHMCKYpCE.
ABtoped. aucc. kana. punon. Hayk. Yensounck, 2010. 22 c.

24.3apenkas, A. H. OcoOeHHOCTH peanu3an TIOATEKCTa B KHHOJIUCKYpCE:
moHorpadusi / A. H. 3apenkas. — YUensounck : A6puc, 2012. — 192 c.

25.WBansin E.I1. beitoBbIe 3B()eMHU3MBI B pyCCKOM, MOJIBCKOM U aHTJIMHCKOM SI3BIKAX
(ma marepuaiie 3BheMHU3MOB TyasieTHOU Tembl): MmoHorpadus / E.Il. UBausan, X.
Kynmuuckas— Cremniens, I.H. Hukutuna; pea. E.Il. UBauan. — M.: ®JIMHTA:
Hayxka, 2013. - 208 c.

26.UrnatoB K. FO. OT Tekcra poMaHa K KHHOTEKCTY: SI3bIKOBBIE TpaHcopMaluu u
aBTOPCKUN CTHJIb (HAa aHIJIOSI3bIYHOM MaTe— puaje): aBroped. aucc. ... KaHz.
¢urnon. Hayk. M., 2007. 26 c.

27.KanpkupoBaHue W ommcaTeabHbIN TepeBon [Enexktponnuii pecype] : — Pexum
noctymy pgo crarti: https://intellect.icu/22— kalkirovanie— i— opisatelnyj—
perevod— 5168

28.Kamnes A.M. DBdemu3Mbl B cOBp. aHMI. s3.. OMNBIT COIMOJUHTBUCTUYECKOTO
onmucaHus: aBroped. Auc. ... kaua. ¢ui. Hayk. —JI., 1977. - 22 c.

29.KaueB, A.M. SfI3bikoBoe Taby u sBdpemus / A.M. Kaues: yued. mocobue k
cneukypcy. — JL.: JITTIN nm. AWM. I'epuena, 1988. — 79 c.

30.Kpynuos B. H. B TBopueckoii nabopatopuun nepesonuuka / B. H. Kpynnos //
Heonorusmel, ux cemanTrueckue 0COOCHHOCTH M TiepeBoa. — M.: «MexayHap.

oTHomeHus», 1976. — C. 136 — 146.


https://intellect.icu/22-kalkirovanie-i-opisatelnyj-perevod-5168
https://intellect.icu/22-kalkirovanie-i-opisatelnyj-perevod-5168

95

31.Kpseicun JL.II. OBdemMusMbl B COBpeMeHHOU pyccKoi peun // Pycckuii a3bIK KOHIIA
XX crometus (1985 — 1995). — M.: 1996. — C. 384— 408.

32.KynbTypHe CHiIKyBaHHS: 110 II€ 1 MpaBuia eTukeTy. [IpaBuna rapHoro ToHy npu
cninkyBanHi [Enekrponnuii pecypc] : — Pexxum goctymy 10 crarTi:

https://androiddisk.ru/uk/society— and— we/cultural- communication— what— is—

it— and— the— rules— of— etiquette— rules— of- good— tone— in—

communication.html

33.KypkueB A.C. CemaHTHKa €IUHUI] PAa3IMYHBIX YPOBHEH S3BIKOBON CHCTEMBI //
CO. mayuHbIX TpynoB. — ['po3nsrid, 1999. — C. 4— 8.

34.JlaBpunenko, M. H. Ctparerun u TakTUKA MEHBI KOMMYHHUKATUBHBIX pOJIEH B
COBPEMEHHOM AaHIJIOSI3bIYHOM KHHOAMCKYypce [Tekct|: aBroped. nuc. ... KaHz.
¢dunon. Hayk / Y. H. JlaBpunenko. — Xapekos, 2011. — 20 c.

35.JIareimie  JIL.LK. IlepeBox: mpoGnembl TeOopuu, MPaKTUKA U METOIUKU
npenogaBanus : [yueOHuk]| — JleB KoncrantunoBuu JlaTeimieB. — M.: Briciias
mkosa, 1988. — 357 c.

36.Jlexcuuni TpaHchopmarlli npu nepeksagl XyJI0KHbOTo TeKCTy [EnekTpoHHui
pecypc] / bensikoB B. I., TokoBenko A. — Kam’sHcbke: JHIIpOa3epxk. AEpiK.
TEXH. yH— T. — P&XXUM JOCTymy A0 CTaTTi:

http://confcontact.com/2013 04 17/13 Belyakov.htm

37.Jlecun, Ilymuuenp, 1965 — Jlecun B.M., Ilymunens O.C. CnoBHUK
miTepaTypo3HaBunx TepMiHiB. KuiB: PagsHcrka mkomna, 1965. 430 c.

38.JIorman, 0. M. lnanor ¢ skpanom [Tekct] / 1O. M. Jlorman, 1O. I'. [{luBbsiH. —
Tannuu : Anexcanapa, 1994. — 416 c.

39.JIorman, 0. M. CemuoTrka KHHO M mpoOiemMbl KuHOACTeTHKU [Tekct] / FO. M.
Jlotman. — Tayunn: Anekcanapa, 1973. — 63 c.

40.JlomenoBa I. @. Ilepexnamampki Tpanchopmariii sk epeKTUBHUN 3aciod
nocsiTHeHHsT anekBatHOCTI mepekiany / [. @. JlomenoBa, B. B. Hikimmna //
®inonoriuni Hayku. — 2014, — Ne3. — C. 102- 105.

41 .MeiipueBa A.C. DBdemucTrueckass JeKCUKa B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE. —

Hazpansb: [Tmumrpum, 2010. — 134 c.


https://androiddisk.ru/uk/society-and-we/cultural-communication-what-is-it-and-the-rules-of-etiquette-rules-of-good-tone-in-communication.html
https://androiddisk.ru/uk/society-and-we/cultural-communication-what-is-it-and-the-rules-of-etiquette-rules-of-good-tone-in-communication.html
https://androiddisk.ru/uk/society-and-we/cultural-communication-what-is-it-and-the-rules-of-etiquette-rules-of-good-tone-in-communication.html
http://confcontact.com/2013_04_17/13_Belyakov.htm

96

42 . MockBuH B.II. OBpemMu3mMbl B JIEKCUYECKON CHUCTEME COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
s3pika. — M.: JIEHAH/J, 2010. — 264 c.

43.HazmytaunoBa, C. C. 'apMoHUS Kak mepeBoUecKas KaTeropusi (Ha Marepuaie
PYCCKOTO, aHTJIMICKOTO, (ppaHiry3ckoro kuHOaUCKypca) [Tekcr]: aBToped. muc.
... Kaug. ¢punon. vayk / C. C. HasamytnunoBa. — Teepsb, 2008. — 18 c.

44 HazmytauHoBa, C. C. IlyTu JocTWKEHHS TapMOHMYECKOTO TMeEpeBoja B
kuHoauckypcee [Tekct] / C. C. HasmytauaoBa//BectH. Uens6. roc. ya— ta. Cep.
Ounonorus. UckyccrBoBenenue. Boim. 17. — 2007, — Ne 22 (100). — C. 86— 91.

45.Haymenko JLIL., Topneea A.J. TlpakTnunmii Kypc mepekiagy 3 aHTIiHCHKOi
MoBu Ha ykpainceky/ Practical Course of Translation from English into
Ukrainian: maBu. moci6. / Jlroqmuna Haymenko, Amxkerna ['opneeBa. — Binnuig:
Hosa Knwura, 2011. — 136 c.

46.HenoOaiino K.M. TpaHcrno3ullii 4aCTUH MOBHU B MEPEKIIa/ll 3 aHTIIIMCHKOT MOBU Ha
YKpaiHChKY (Ha MaTepiaii XyJI0XKHIX TEKCTIB) : aBToped. Iuc. Ha 3A00yTTS HayK.
Crynens kanza. ¢inon. Hayk : 10.02.16 — “Ilepexnago3naBctBo” / Karepuna
MuxkonaiBua Hen6aiino ; Kuiscbk. yu— 1 im. T. lleBuenka. — K., 2009. — 22 c.

47 . Huxkutuna, V.H. OBdemuss B 3apyOekHOH M OTEYECTBEHHOW JIMHIBUCTHKE:
UCTOpHs Borpoca u nepcnektuna uccinenopanus / .H. Hukutuna.— M.: MT'Y,
2012. - C. 5.

48.HoBunu Yxkpindopm [Enextponnmii pecypc] : — Pexum mocTymy A0 cauTy:

https://www.ukrinform.ru/rubric—  world/1937411— irakskie—  voennyie—

zahvatili— v— plen— odnogo— iz— liderov— igil.html

Jlaonkesuu X. I1. Jliarsictnunuii henomer "eBdpemizm" ta roro dyukini / X. I1.
49.T1 X.I1LJT " " y / X I1

[TattonkeBuu // Onecbkuil mMHrBicTUYHNNA BicHUK. — 2014, — Bum. 4. — C. 206—

209. — Pexxum poctymy: http://nbuv.gov.ua/UJRN/olinv_2014 4 50.

50.Iepexnananpki MpUMOMHU MiJ Yac MEepeKady TEPMIHOJIOTII HAYKOBHX TEKCTIB
[Enextponnnii pecypc] / A.O. Konecauk, O.®. benikoa. — Xapki: XY XT,
2010. — C. 9. — Pexxum pgoctymy jno crarti: http://irbis— nbuv.gov.ua/cgi—
bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?C21COM=2&I121DBN=UJRN&P21DBN=UJRN


https://www.ukrinform.ru/rubric-world/1937411-irakskie-voennyie-zahvatili-v-plen-odnogo-iz-liderov-igil.html
https://www.ukrinform.ru/rubric-world/1937411-irakskie-voennyie-zahvatili-v-plen-odnogo-iz-liderov-igil.html
http://nbuv.gov.ua/UJRN/olinv_2014_4_50

97

&IMAGE_FILE_DOWNLOAD=1&Image_file_name=PDF/esprstp_2010 1 10
3.pdf

51.I1lepexnananpki TpaHnchopmMallii K CKiIaJoBa YaCTUHA aJ€KBATHOTO MEpEKIIaTy

[EnexTpoHHMI pecypc] : - Pexum JIOCTYILy 10 CTaTTI:
https://refdb.ru/look/1321796.html
52.IlepectanoBku B mepekiaai [Enexktponnuii pecypc] : — Pexum moctymy 10

crarri: https://studfile.net/preview/5457151/page:9/

53.CamkoBa, M. A. KHHOTEKCT M KHHOJUCKYpC: K MpoOJeMe pa3rpaHHuCHUs
nonstui [Teker] / M. A. CamkoBa // @uiionoruyeckue Hayku. Bompockl Teopun
u ipakTuku. — Tam00B : I'pamota, 2011.— Bemm. 1(8).— C. 135-137.

54.Cinsroceka [ FO. Busnauenns Ta  kiacuikamiss — mepekiIagarbKux
Tpancdopmartiii 'y mpoueci xynoxsHsoro nepexmany / 1. FHO. Cinsroscbka //
Hayxkogi nparii. @inonoris. MoBo3nasctBo. — 2014. — Ne209. — C. 89— 93.

55.CnoBapp YmakoBa — TOJIKOBBIA CJOBapb pycckoro sspika: B 4— x T.
[Enextponnwuii pecypc] — /Ilox pen. J.H. Ymakosa. Uzn. 2— e. — M.: Uz —
BO MHOCTpaH. M HAIMOH. cioBapeit, 1957— 1961. — Pexxum goctymny A0 CIIOBHUKA:

http://feb— web.ru/feb/ushakov/ush— abc/17/us3d5818.htm

56.C0BHUK yKpalHCbKOT MOBH. AKajaeMiuHui TaymMadnuii ciioBHUK (1970—1980) //
Bapnir [Enextponnuii pecypc] : — Pexxum nocTymy 0 CIOBHUKA:

http://sum.in.ua/s/barligh

57.CAbIIIKUH I. r., Edpemona M. A. Kunotekcr: OTIBIT
JUHTBOKYJIbTypoJiornyeckoro ananusa. [Tekcr] / I'. I'. Cnbiukua, M. A.
Edpemona. — M.: Bonoueii Publishers, 2004. — 153 c.

58.Copoka, 0. I'. Kunoguckypc noBcegneBHoCcTH moctMmozepna [Tekcr] / 1O. T.
Copoxka// TloctmoaepH: HOBasg marudeckas smnoxa / noja pea. JI. I'. Monuna. —
XapwkoB : XapbkoBckuii Hail. yH— T uM. H. B. Kapazuna, 2002. — C. 47— 49.

59.Cypraii, 0. B. IHTepaucKypCUBHOCTh KHHOTEKCTA B KPOCCKYJIBTYPHOM aCIIEKTe
[Texct]: aBTOped. auc. ... kaua. ¢unoi. Hayk / FO. B. Cypraii. — Tseps, 2008. —
17 c.


https://refdb.ru/look/1321796.html
https://studfile.net/preview/5457151/page:9/
http://feb-web.ru/feb/ushakov/ush-abc/17/us3d5818.htm
http://sum.in.ua/s/barligh

98

60.Cennukuna E.I1. CnoBaps 3BpemMusmoB pycckoro sizpika. — M.: @nunta; Hayka,
2008. — 459 c.

61.Taby // Ykpaincbka Mana eHuukioneais : 16 ku. : y 8 1./ nmpod. €. OHaubkuid. —
Haknagom Anminictpatrypu YAIIL] B Aprentuni. — Byenoc— Aiipec, 1966. —
T. 8, ka. XV : Jlitepu Ct — Y. — C. 1871-1872. — 1000 exk3.

62.Teopis 1 mpaktuka mnepekinany. Jlekmis 6. Jlekcuuni Tpanchopmarii mnpu
nepeknani [Emexkrponnuii pecypc] : — Pexxum nocrtymy mo crarti: http://info—

library.com/content/2183 Lekciya Leksichni transformacii pri perekladi.html

63.Tunu nekcuunux Tpanchopmaniii [Enextponnuii pecypce] : 3a ganumu «Teopis
MIEPEKIIATY» B.H.Komiccapos — Pexxum JTOCTYITY hi (o CTaTTI:

https://studopedia.com.ua/1 278578 tipi— leksichnih— transformatsiy.html

64.Tpanchopwmarii npu nepeknanai — 2014 — [Enextponnuii pecypc] : — Pexum
goctymy — go  crarti:  https://studopedia.su/5 1050 transformatsii—  pri—

perekladi.html

65.Ycos, 10. H. OcnoBsl 5kpannoii KynbTypsl [Tekct] / FO. H. YcoB. — M. : HoBas
mkoJja, 1993.—90 c.

66.1{uBpsan, 0. I'. K wMeracemMHOTHYECKOMY OMUCAHUIO TIOBECTBOBAaHUS B
kunematorpade / FO. I'. luBbsa // Tpyasl mo 3HaKoBBIM cuctemaM. Beim. 17.
CtpykTypa nuanora Kak MPUHIUAI pabOThl CEMHUOTHYECKOTO MeXaHu3Ma. — TapTty
: TapTyckuii roc. ya— T, 1984. — C. 109 — 121.

67.0ptouna  JI. B. CrpykTtypa ¥  mapaMeTpUYeCKHUE  XapaKTEPUCTUKHU
KHHEMaTOrpapu4ecKkoro JIHCKypca // JIuHrBHCTHYECKKE 151
OKCTPAIMHTBUCTUYECKAE  TPOOJIEMBI  KOMMYHHKAIIMHM: TEOPETHYECKHE U
MPUKIIAHBIE aCMEKThl: MEXBY30BCKUH c0. Hayd. Tp. Capanck: Mopa. roc. yH— T
uM. H. I1. Orapesa, 2006. Bpim. 5.

68.YaiikoBchka T. B. Cmocobu mnepeknany — XMETbHUIBKUN HAIIOHATBHUAN
yHiBepcuteT [ Enekrponnuii pecypc| : — Pexxum goctymny 110 cTarTi:

http://www.rusnauka.com/22 NIOBG 2007/Philologia/25161.doc.htm

69.Yepnos I'. B. AHIII0— pyccKuil IMHTBOCTPAHOBEMUECKHM CIIOBaph « AMEpUKaHay/

I'. B. UepHos. — CmoueHck : [loaurpamma, 1996. — 1208 c.


http://info-library.com/content/2183_Lekciya_Leksichni_transformacii_pri_perekladi.html
http://info-library.com/content/2183_Lekciya_Leksichni_transformacii_pri_perekladi.html
https://studopedia.com.ua/1_278578_tipi-leksichnih-transformatsiy.html
https://studopedia.su/5_1050_transformatsii-pri-perekladi.html
https://studopedia.su/5_1050_transformatsii-pri-perekladi.html
http://www.rusnauka.com/22_NIOBG_2007/Philologia/25161.doc.htm

99

70.Maxxypu K.K. DBdeMus3mbl 1 UX posib B U3MEHEHUU 3HAYEHUS CIIOB: aBTOpEQ.
auc. KaHg. ¢uonor. Hayk. — Toumucu, 1956. — 20 c.

71.A colorful diet menu [Electronic Resource] // Kyiv Weekly. September 11, 2009.
— Mode of access: http://kyivweekly.com.ua/ style/health/2009/09/11/
141758.html — Title from the screen.

72.Arijon, Daniel, 1991. Grammar of the Film Language. Los Angeles: Silman-—
James Press.

73.Baudry, Jean— Louis, 1974. Ideological effects of the basic cinematographic
apparatus. Film Quarterly 28,2: 39— 47.

74.Branigan, Edward, 1984. Point of View in the Cinema: A Theory of Narration
and Subjectivity in Classical Film. Berlin: Mouton.

75.Bordwell, David, 1985. Narration in the Fiction Film. Madison: University of
Wisconsin Press.

76.Buckland, Warren, 2000. The Cognitive Semiotics of Film. Cambridge:
Cambridge University Press.

77.Building Cleaning and Maintenance Services Information [Electronic Resource]
/I Globalspec. — Mode of access:
http://www.globalspec.com/learnmore/building_construction_services/building_c
leaning_maintenance services — Title from the screen.

78.Cadillac driver drove into opposition office in Dnipropetrovsk [Electronic
Resource] // Kyiv Weekly — October 10, 2012. — Mode of access:
http://kyivweekly.com. ua/accent/vlast/2012/10/10/162636.html. — Title from the
screen.

79.Giora, Rachel (ed), 1966. Cognitive Aspects of Cinematic and Visual Discourse.
A Special Issue of Journal of Pragmatics 26:6. Amsterdam: Elsevier, 713— 822.

80.Janney, Richard W., 2010. Film discourse cohesion. In: Hoffmann, C.R. (ed)
Narrative Revisited: Telling a Story in the Age of New Media. Amsterdam:
Benjamins, 245— 265.

81.Kozloff S. Overhearing film dialogue. Berkeley & Los Angeles: University of
California Press, 2000. 332 p.



100

82.Life— term inmates are transferred to more secure prisons [Text] // Kyiv Post. —
Vol. 14, issue 48. —2009. — 31 p.

83.Metz, Christian, 1974. Film Language: A Semiotics of the Cinema. Chicago:
University of Chicago Press.

84.Pragmatics and Cinematic Discourse (PDF Download Available). [Dnexkrponnuii
pecypc] — Pexxum goctymna:
https://www.researchgate.net/publication/272577352_Pragmatics_and_Cinematic
_Discourse [accessed Jan 30 2018].

85.Rossi, Fabio, 2011. Discourse analysis of film dialogues: Italian comedy between
linguistic realism and pragmatic non— realism. In: Piazza, R., Bednarek, M.,
Rossi, F. (eds), 21— 46.

86.Ross Sh. Financial Depression Spreads Among Seniors [Electronic Resource] //
BlacklistedNews. — September 1, 2010. — Mode of access: http://www.
blacklistednews. com/?news_id=10384 — Title from the screen.

87.Study: U.S. youth now have more mental health issues [Electronic Resource] //
Kyiv Post. — Mode of access: http://www.kyivpost.com/content/world/ study— us—
youth— now- have— more— mental— health— issues— 56678 .html — Title from the

screen.

Cnucok TOBIIKOBOI JITEpaTypH

88.Komnes, H.I'. CioBaps nnoctpanssix cios / H.I'. Komnes. — M.: Dkcmonpecc,
1999. — 1308 c. 64. JINHrBUCTHYECKHUI SHIMKIONCINICCKAN CIOBAph / TTOA Pel.
B.H. fpueBoit. — M.: Coserckas snuukinonenus, 1990. — 688 c. Koxrter A.
Mixuaponuuii cioBHUK Hempuctonoctei: 40000 ciiB Ta BupasiB //M.:A3b,
2001.

89.Pamsucekuii  eHumkiIonenuuHMii  ciaoBHUK. // MockBa — «CoBerckas
sHIMKIIoneaus» 1990p.

90.Cennukuna, E.Il. CnoBapp 3BpemuszmoB pycckoro sizbika / E.II. Cennukuna. —
M, ®nunta: Hayka, 2008. — 464 c. CHOBHHK — JOBIJHUK JIHTBICTUYHHUX

TepMiHiB. // MockBa «Poccuiickas sHuukIoneaus» 1986 p.



101

91.Tpodumona, 3.C. CrnoBapp HOBBIX cnoB u 3Hauenuii / 3.C. Tpopumona. — M.:
ITaBmun, 1993. — 320 c.

92.€pmakoa O.Il., 3emcrka E.A., Pozina P.M. CnoBa, ¢ KOTOphIMH MBI BCE
BCTpEYAIHCh. TOJIKOBBIN clloBap o0O1mIero kaprona. // Mocksa 1999p.

93.10ranoB U., FOranosa ®. CnoBaps pycckoro cienra // Merarekcr, M., 1997

94 Etymonline [Enextponnuii pecypc] — Pexxum nocrymy:
https://www.etymonline.com/word/euphemism Retrieved 7 January 2014.

95.Holder, R.W. A Dictionary of Euphemisms. How not to Say What You Mean /
R.W. Holder. — Oxford University Press Inc., New York, 2003. Literary Devices.
Definition and Examples of Literary Terms. Euphemism. [Enexrponuuii pecypc]
— Pexxum nmoctymy: https://literarydevices.net/euphemism/

96.Neaman, J.S., Silver, C.G. Kind Words: A Thesaurus of Euphemism / J.S.
Neaman, C. G. Silver. — New York, 1983. 69. Neaman, J.S. The Wordsworth
Book of Euphemism / J.S. Neaman, C. G. Silver. — London: Wordsworth Editions
LTD, 1995. - 310 p.

97.Pretty O. Politically correct dictionary [Enextponnuii pecypc] / Oksi Pretty. —
2017. — Pesxxum 0CTyIy 710 pecypcy:
http://www.academia.edu/6735062/politically _correct_dictionary

98.Rowson, H.A. Dictionary of Euphemisms and Other Doubletalk. Castle Books /
H.A. Rowson. — New York, 2002.

99.Spears, R.A. Slang and Euphemism: A Dictionary of Oaths, Curses, Insults,
Ethnic Slurs, Sexual Slang and Metaphor, Drug Talk, College Lingo and Related
Matters / R.A. Spears. — Signet, 2001Webster's Online Dictionary. [ExekTponHwmii
pecypc] — Pexxum pocrymy: www.merriam— webster.com/dictionary/euphemism

100. Your dictionary [Enextponnuii pecypc] — Pexum  pmocrtyny:

http://examples.yourdictionary.com/examples— of— euphemism.html



http://www.academia.edu/6735062/politically_correct_dictionary
http://examples.yourdictionary.com/examples-of-euphemism.html

102

CIIMCOK IZKEPEJI NTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJIY

101. Manena — 2000 — [Enextponnuii pecypc] — Pexxum noctymy ao diibmy:
http://moviestape.net/katalog_filmiv/drama/7169-malena.html

102. [TpuGopkannst HoporimuBoro — 1980 — [Enexrponnuii pecypc] — Pexum
noctyny ao ¢iaemy: https://uakino.club/film/genre_comedy/1948-priborkannya-
norovlivogo.html

103. [Taneno 3akoxanuii — 1981 — [Enexrponnuii pecypc] — Pexxum nocrymy a0
binpMy: http://moviestape.net/katalog_filmiv/komedija/10367-shaleno-
zakohanyj.html

104. Sxuii npexkpacuuii newb — 2011 [Enextponnuii pecypc| — Pexxum gocrymy
1o ¢imemy: https://w40.zona.plus/movies/kakoi-prekrasnyi-den

105. Che bella giornata — 2011 [Enektponnuii pecypc] — Pexum moctymy 1o
¢inmemy: https://altadefinizione.cloud/che-bella-giornata/

106. Il bisbetico domato — 1980 — [Enekrponnuii pecypc] — Pexum goctymy 1o
dinemy: http://filmatika.ru/italian_movies/il-bisbetico-domato/

107. Innamorato pazzo — 1981 — [Enextponnuii pecypc| — Pexum mpoctymy 1o
dinemy: http://filmatika.ru/italian_movies/bezumno-vlyublyonnyj/

108. Maléna — 2000 — [Enextponnuii pecypc] — Pexxum moctymy a0 (iabmy:
https://hdbest.net/malna-2000-17653.html



103

RIASSUNTO

La tesi del master consiste in un‘introduzione, tre sezioni, conclusioni per ognuna
di esse, conclusioni generali e un elenco di riferimenti che include 100 fonti e 2
appendici. Il documento ammonta a 100 pagine.

Uno dei problemi attuali della linguistica moderna € lo studio della relazione tra
lingua e cultura, poiché la lingua & uno specchio della cultura, che riflette la coscienza
pubblica, lo stile di vita, le tradizioni, la moralita, il sistema di valori e visione del
mondo. Negli ultimi decenni, nel mondo, in particolare nei paesi europei, uno dei quali
e I'ltalia, un nuovo fenomeno culturale e linguistico "eufemismo” é diventato
estremamente popolare. Questo fenomeno linguistico di "eufemismo™ (una parola, una
frase o una frase usata anziché scomoda, in termini di oratore, unita lessicali) e un
riflesso della capacita di una persona di strutturare la realta. Usando una parola piu
corretta, si riduce la gravita del conflitto con la realta che risulta da un divieto: il tabu
dell'uso di alcune parole. Sono gli eufemismi a risolvere questo problema.

La tesi di laurea & dedicata allo studio delle caratteristiche della traduzione
ucraina di eufemismi nel discorso cinematografico italiano (basato sui film Il Bisbetico
Domato (1980) — «IIpubdopkants HopoBUcTOro», Innamorato pazzo (1981) — «Illanexo
3akoxanuit», Maléna (2000) — «Manena», Che bella giornata (2011) — «Skuii
npekpacHuii aeHw»). Nel corso del lavoro vengono evidenziate le principali fasi del
pensiero scientifico nel campo dell'eufemia e del discorso cinematografico, vengono
descritti i modi esistenti di traduzione degli eufemismi nel discorso cinematografico,
vengono analizzati esempi di eufemismi dal discorso cinematografico italiano e viene
effettuata I'analisi traslazionale del materiale reale dello studio nell'eufemismao. Inoltre,
la tesi elenca i possibili modi di tradurre I'eufemismo.

L'attualita significativa e presentata dal interesse per lo studio degli eufemismi
nell'italiano moderno , che, a sua volta, € spiegato dai processi in rapida crescita della
globalizzazione e integrazione internazionale e cooperazione nella societa.

La base teorica della nostra ricerca include le teorie e le dichiarazioni sviluppato

da moderni linguisti e traduttori nazionali ed esteri: M. Bauman, S. G. Ter— Minasova,



104

O. B. Sinkevich, V. B. Velikoroda, T. R. Kiyak, O. V. Zavadskaya, S. S. Trofimova, J.
S. Bondaruk, R. Y. Vishnevsky, T. Lewisohn, D. Gerrod, M. G. Komlev e F. Beckwith.

L'oggetto dello studio sono gli eufemismi nel discorso cinematografico italiano.

Il soggetto dello studio sono le peculiarita linguoculturali e pragmatiche del
funzionamento e della traduzione degli eufemismi nel discorso cinematografico italiano.

Lo scopo del lavoro e di studiare le caratteristiche funzionali degli eufemismi nel
discorso cinematografico italiano e e modi della loro traduzione in ucraino con riguardo
alle differenze linguoculturali.

Il raggiungimento di questo obiettivo comporta la soluzione delle seguenti
attivita:

1) determinare i prerequisiti socioculturali del verificarsi del fenomeno dell’eufemia e
considerare I'eufemismo come un fenomeno linguistico;

2) studiare le caratteristiche del concetto generale di "discorso cinematografico™;

3) dimostrare l'uso degli eufemismi nel discorso cinematografico italiano;

4) investigare le classificazioni delle unita eufemistiche e il loro scopo funzionale nel
discorso cinematografico italiano;

5) analizzare 1 modi della traduzione dell'eufemismo italiano nel discorso
cinematografico italiano in ucraino.

La novita scientifica della ricerca di tesi sta nella descrizione completa degli
eufemismi del discorso cinematografico italiano, in un'analisi dettagliata della loro
traduzione in ucraino in particolare. E fu anche scoperto un nuovo tipo di eufemismo
nel discorso cinematografico.

Il significato pratico dei risultati ottenuti € che la tesi di diploma arricchisce
I'esperienza di ricerca dell'italiano moderno con nuove conoscenze sugli eufemismi e la
sua rappresentazione nell’italiano moderno. I risultati ottenuti approfondiscono la
comprensione della regolarita del funzionamento degli eufemismi italiani, le peculiarita
della loro traduzione in ucraino e possono essere utilizzati nel processo educativo, in
particolare nei corsi teorici e pratici della teoria e della pratica della traduzione, della
comunicazione e degli studi linguistici (Capitolo Ill. I modi di traduzione degli

eufemismi del moderno discorso cinematografico italiano in ucraino).
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Il materiale di ricerca ammonta a 103 eufemismi selezionati da 4 film, come Il
Bisbetico Domato (1980) — «ITpubopkaHHs HOpOBUCTOTO», Innamorato pazzo (1981) —
«IIlaneno 3axoxanwuit», Malena (2000) — «Manena», Che bella giornata (2011) — «Sxuit
MIPEKPACHUM JCHBY).

Metodi di ricerca. Nel lavoro vengono applicati i metodi scientifici generali
(analisi, sintesi, induzione, deduzione, generalizzazione) e adeguati linguistici. Le unita
di analisi sono state determinate mediante un metodo di campionamento continuo. |l
metodo descrittivo ha permesso di presentare la tassonomia e l'interpretazione di unita
eufemistiche. Il metodo contestuale ha aiutato a identificare le caratteristiche linguali ed
extra— linguali delle unita linguistiche; analisi quantitativa — nella determinazione della
frequenza dell'applicazione delle trasformazioni di traduzione; il metodo corpus ha
facilitato lo studio del potenziale pragmatico degli eufemismi nel discorso
cinematografico, determinando le peculiarita lessicali e semantiche degli eufemismi e
stabilendo tendenze moderne nell'uso degli eufemismi.

Parole chiave: eufemismi, discorso cinematografico, traduzione, aspetto legato

alla traduzione, analisi della traduzione, differenze linguistiche e culturali.
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JOJATOK A

Il Bisbetico Domato

1. Ha un caratteraccio, un Vvero
caratteraccio (Ha un brutto
carattere).

2. Non va d’accordo con nessuno.

3. E cosi intrattabile.

4. Per questo mese ho conosciuto gia
troppa gente.

5. As essere sinceri non € uscito un
ritratto incoraggiante!

6. Tu avevi una montagna di capelli
qua.

7. Tu eri un grissino.

8. Spostati, uovo di Pasqua [...]

9. — Tu eri campione di braccio di
ferro.

— Si. E, allora, cosa vuoi?
— E allora dimostrami la tua forza,
uomo sposato!

10.Tueri alto 2 metrie 40 [...]

11.E tu riuscire a vedere un uccello
distante un miglio, adesso
invece, non vedi piu neanche il
tuo!

12.Vieni qua! Mi piace il tuo sangue

nero!

IIpudopkaHHsA HOPOBUCTOTO

1. ¥V HpOro Kemncbkuit xapakrep!

2. Y Hboro Hemae Jpy3iB. (Bin Hi 3
KUM HE JIa/THAE.)

3. Hesxe iioro He MOYKHA TEPITITH?

4. 4 1 tak 3 GaraTbMa MO3HAHOMHUBCS
IIOTO MICSIIA.

5. 3aragoM, He HAATO IIO3UTHUBHI
peui!

6. o mumoby y Ttebe Oyna rycra
IeBEITIOpa.

7. A Tu OyB CTpyHKHM, a 3apas3 |...]
[Tocynbcs, kabaH, O6iroMm |... ]

oo

9.— Tu O6yB vuemmioHOM 3

apMpECITIHTY.

— Tak, To # mo?

— Ilokakum SKUM TH CTaB TICIA
opyXKeHHs!

10.Tu 6yB 3aBBumkn 2,40 [...]

11.A T4 KOJUCH MOMIYAB JUUYUHY 34
KUIOMETp, a 3apa3 1 HIl CBOiX HE
PO3TJICTHIII.

12.Xogu— HO croad, [gali— HO

CKYIITYBaTH TBOET YOPHOT KPOBI.



13.Senti, non ti sembra che sia giunto
Il momento di pensare al future?
Tu sai, adesso € un eta in cui
dovresti [...]

14.10 credo che esistano dei momenti
di desiderio e di passione. Impulsi
irrefrenabili, momenti di tormento
in cui la carne si sgretola.

15.Bisogna parlare con le bestie, non
sono uomini!

16.— lo ti ho salutato?

— Che diamine.

17.[...] suggerisco di aquistare una
macchina. Una spremitrice diesel
cha fa il lavoro di tre uomini in
metatempo!

— E la famiglia dei venti ragazzi
che non assumiamo?
— Il progresso é crudele!

18.— Ho deciso di comprare un’altra

macchina.

— Che macchina?

— Una calcolatrice elettronica. Fa
il lavoro di tre ragionieri in
metatempo.

19.Lo devi scusare. Lui é fatto cosi. E

un orso selvatico.
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13.To0O1 He 3maeThes, IO BXKE 4Yac
noayMatd 1Opo ManOytHe? VY
TBOEMY BiIll BXK€ JJaBHO Topa |...]

14.51 3Har0, 4acoM HACTalOTh MHUTI
HECTPUMHOTO Oa)kKaHHS 1 XWUTI.
HexonTponboBaHi IMITYJIbCH,
XBUJIMHU MYKH, KOJH IUIOTh
OXOILTIOE HE300prMa XkKara.

15.3 TBapuHaMu MOXHa JOMOBUTHUCS,
1€ K HE JIIOJIH.

16.— 51 110 3 T0OOIO BiTaBCS?
— BMmiemn e TH ncyBaTH HACTpIK.

17.[...] s pamKy BaM KyIIUTH TEXHIKY.
[Ipec dipmu «/luzenb» mnpairoe 3a
TPHOX 1 BABIYI IIBUIIIIE.
— A mo pobutrm 3 ciM’ sAMH
0e3po0iTHUX hepmepiB?
— IIporpec xxopctoka piy!

18.— 4 xymuiro iHITY MaluHy.
— Aky?
— ENeKTpoHHHMM  KaJIbKYJATOP.
[Ipamroe 3a TpbOx OyXxraiTepiB i
BJIB1Yl IIBU/IIIIE.

19.byns macka, He cepAbTeCh Ha
Hporo. Takwuii BiH €. Haue BenMiab

3 JIiCy.



20.— Prevede il future anche Lei?
—Si.
— E che cosa prevede?
— Che la sua minestra si
raffreddera, se continua
chiacchierare.

21.— Elia, dove vai?
— Vado da Ernesto.
— Ma ha la polmonite!
— Ti ho chiesto come sta?

22.— Quanti anni ha Lei?
— Non lo so.
— Ne dimostra meno.

23.— Pensavo che tu fino ad oggi non
hai mai fatto I’amore.
— Si, & vero. Pero ho letto molti
libri.
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20— Bu Takox  mepenpikaere
ManOyTHE?
— Tak.
— [ mo came Bu mepenpikaere.
— IIlo Bam cyn 0xoJiOHE, SIKIIO U
Jaii po3MOBIISITUMETE.

21.— Emia, Tt xyau?
— 1o Epnecro.
— Y HBOTO MHEBMOHIs!
— S mo nutaB Tebe mpo Horo
CaMOIIOYYTTSI?

22.— Cxinpku Bam pokiB?
— He 3Haro.
— Ha Burnsg Bam MmeHie.

23.— Twu x He 3Haem, moO poOUTH 3
KIHKOIO Y JIDKKY.

— S npounTaB 0araTo KHMXOK.
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Innamorato pazzo Ilaneno 3akoxaHui
24.— Sei libera Lunedi alle cinque? 24.— Tu BibHA Y TIOHEILIOK O 11’ SATii?
— Sl. — Tak.
— Peccato. Ho un impegno. — Illxona s Oymy 3aMTsaTuii. Moxe
Facciamo alle sei? O IIOCTIH?
— Per me va bene. — MeHi 11e miaX0oIuTh.
— Per te!? — IMigxooute?
— E per te? — O 6oxe, a T061?
— Anche per me. — MeHi Tex.
25.— Lei curva sempre cosi? 25.— Bu 3aBx1u Tak moBepraere?
— Solo quando sono in curva. — Hi, Tinbku Ha MOBOpOTAX.
26.Mi sono inamorato. 26.— 51 3akoxaBcsl.
—[...] —[...]
— Glielo dico io. — Xouenr s il ckaxy?
— No, sei troppo brutto. — Hi, Tn sikmiich HEMOKA3HUH.
27.— Hai da cambiare un copax? 27.— Po3minsienr MmeHi Komakc?
— Cos'e? — o ue?
— Un copax. — Komnake.
— Ma ¢ d’oro! Quanto vale? — Bin 3010THIT?
—800.000 lire. Me lo cambi? — Tak.
— Ora non ho spiccioli. — CKITbKH KOIITYE?
28.— | Romani e le Sabine si amarano — BicimMcoT tucsy nip. Po3minsiem?
subito. — Hemae 3 coboro apibHUX
— Ma io non sono una Sabina. rpoiieii.

28.— PumisiHY 1 CaOIHSHKHA MMOKOXAJIH
OJIUH OJTHOTO.

— AJie 1 He caOlHSHKA.



29.11 capo dei barbari disse:

— Ehi, barba [...] cosa fanno i
Romani?

— Stanno sdraiati e con una mano
mangiano ’uva.

— E con I’altra?

—[...]

— Hanno tutte le mani occupate?

— Tutte.

— Andiamo!

30.— E tu, sei mai stato innamorato?

— Fino a oggi mai sul serio.
— Tu sei innamorato? Mi fa
piacere. E di chi?

— Mi prendi in giro?

31.— Ci sarebbero un po’ di difficolta.

— Capisco, la differenza di eta. Fra
20 anni ne avrai 40 ma non mi

importa.

32.— Tua figlia va a cena con un

conducente di autobus.

— Che carini [...] Quando ci siamo
conosciuti, mi hai portato in un
ristorante magiaro! C'erano dei
violinisti, suonavano [...]

— lo non ero un conducente di

autobus, ero un principe ereditario.

110

29.T'onmoBHUI BapBap CKa3as:

— Aros, 6oponaHnro, ciyxaw, [...] a
10 TaM pOOJISATH PUMIISTHU?

— JlexxaTb 1 OJHIEI0 PYKOIO IASTH
BUHOTPAI.

— A npyroto pykorwo?

—[..]

— To y HUX yC1 PyKH 3aiHATI?

— Bci.

— Xoaimo!

30— A TH, TH HIKOIM HE OYB

3aKOXaHUU?
— J1o choroaH1 Cepio3HO HIKOJIH.
— Sk pgobpe. A pama. Twu
3aK0XaHUW. MeH1 JTy>)Ke MPUEMHO.
A B koro?
— Tu cmiemca? Xiba  He

3p0o3yMino?

31.— bynu 0 neBHI CKJIaTHOIIII.

— A posymito, pi3HHMLS Yy BIl.
Yepes 20 pokiB 1061 O6yne 40, ane

MCHC 1I€ HE JIsIKacE.

32.— TBos mOHBKA ine BeuepsATH 3

BOJIiEM aBTOOYCA.

— Sk pomaHTH4HO [...], KOIM MU
MO3HAWOMMIIUCST TH TEX TIOBIB
MEHE Yy pecTopaH, TaM Oylu
CKpHIIaJi, BOHH IpaiH |[...]

— Jlo 4yoro TyT ue, s K OyB He

BO/I1i aBTOOYyCA, a IPUHIL!



33.Tu e io potremmo sposarci solo se
nevicasse in agosto.

34.Attenta, signorina, € amabile, ma
traditore.

35.— Hai due nasi e quattro occhi!
— Non bere piu vino!

36.— Oggi Barnaba non e del suo
solito umore.
— E’ vero! Oggi non ¢ del suo
solito umore.
— Sara perché non trova piu la sua
ragazza.

37.Console, i0 aspetto un
finanziamento di 50 miliardi [...] e
Lei mi porta una scimmial!?

38.— Ti piace il mio vestito? E’ un
Finkleman.
— Quanto costa?
— Tre milioni.
— Tre milioni? Dovremmo limitare
le spese.

39.— Vorrebbe veramente sposare mia
figlia?
—[..]
— E’ inaudito! Cristina ha molti
pretendenti.  Nobili, industriali,
armatori, fabricanti delle pistole e,
persino, un petroliere. Lei che fa?

— Sono autobussiere.

]

111

33.3naem, Mu ¢ TOOOI0 OJPYKUMOCS
TIJIBKY SIKIO B CEPIHI MiJIe CHIT.

34.00epexHilie, CHUHBUOPUHO, 1€
BUHO MPHUEMHE, ajie MiJICTYIHE.

35.— ¥V tebe 1Ba HOCH 1 YOTUPH OKa.

— JIiBUMHO, 00EPEIKHIIIIE 3 BUHOM.

36.— Croroani bapnaba He Takuid, 5K
3aBXK/IU.

— Ile ToOYHO, CHOTOHHI BIH HE

TaKUM, SIK 3aBXK]IH.

— MalyTh, TOMy WIO HE MOXeE

3HANTH CBOIO JIIBUMHY.
37.IIpobaure, Koncyne, Wuerbcs npo

50 wimpsapaiB mip [...], a Bu

MPUHOCHUTE MEH1 MaBIy!?

38.— IlomobaeTwes most cykus? Le Big

diHkIMaHa.

— CK11bKH KOIITY€E?

— Tpu minbiioHwU.

— Tpu wMinbiionn? Tobi He
3Ma€ThCA, [0  HaM  BapTo
CKOPOTUTH BUTPATH?

39— 1 mo, Bm cnopaBmi Xouete
OJIPYKUTHUCA 3 MOEIO JOHBKOIO?
—[...]

— 3Haete, e He yyBaHo. Ha pyky
MOE€T JOHBKH Oararo
MPETEH/ICHTIB, JIBOPSIHH,

MIPOMHMCIIOBII, Cy/THOBJIACHUKH,



— Non é la ragazza per te.

40.— Pronto, Barnaba, sono Elvira.

— Non ci sono.

— Dovevi portarmi a ballare.
Perché non sei venuto?
— Se non ci sono, come posso

risponderti?

41.— Un ricevimento.

— Sl.

— Allora verro .

— Veramente € un pranzo a invite
con tante personalita, cardinali,
ambasciatori.

— Allora invitami.

— Ti senti in grado di stare in

mezzo a tante persone importanti?

42.No! A Lei niente. Il vino le da alla

testa.

43.Faccio un esempio.

Ci sono due autobus. C'e una
strada stretta. Molto strettissima.
Quello di destra dice: “Io non mi
fermo”. Neanche quello di sinistra
dice vuole fermarsi. Quello di
destra da gas per spaventarlo.
Quello di sinistra lo capisce e
inserisce la quarta. E cosi [...]

40

41

42.

43.

112

BUPOOHUKHU rapmar, HaBITh
HaTonmpomucioBii. A Bu xTo?
— 1 Boniit aBTOOYCA.

L]

— s miBumHa He a1 TeOeE.

— Anno, bapna6o, e EnbBipa.

— Mene Hemae BaoMa.

— Tm XxoTIB mTH 31 MHOIO
TaHIFOBATH, YOMY TH HE MPUUIIOB
Ha moOaueHHsA, s TeOe dekana
Tebe?

— Slkmo MeHe HeMae BJOMaA, SIK S

MOXY BiIIOBICTH!?

— Ipuiiom.

— Tak, TouHo.

— Hy, Toxi i s npuiiny.

— Iupo xaxyuu, o0 NpUNATH
Tpeba MaTH 3ampoIIeHHS, 1€ 3aXi]
JUIS. BOXJIMBUX OCI0, KapAauHAIIB,
MOCIIB.

— [ meHe 3anpocwu.

— Tu npymaem, mo TH 3MOXKeEHI
CHJIKyBaTHUCS 3 TaKUMHU
Ba)KJIMBUMH JIIOIbMU?

Hi, mi. [it me Tpeba. IoTiM BuHO
BJIAPUTH il Y TOJIOBY.

Hampuknan, € nBa aBToOycu. €
By3bKa BYJUIIA, JyX€ BYy3bKa.

IIpaBuit kaxe: «5 He 3ynUHIOCHY.

JliBuii roBopuTh: <«SIKIIO BiH HE



Conseguenza: 40 morti e 80 feriti,
salvo complicazioni. Chi paga le
conseguenze sono  sempre i
passeggeri [...] e i passeggeri sono
il popolo.
44.— Non ho figli.
— Perché?
— Non ci ho mai pensato.
— Allora ci pensi.
45.— Siamo rovinati.
— Non ci resta altro che la carta
Krupp.
46.Non potremo sposarci mai.
Credimi. Non possiamo proprio.
47.— Ti sposo lo stesso.
—[...]
— A papa quando lo diciamo?
— Dopo le nozze.
— lo glielo direi dopo il terzo

figlio.
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rajipMye€,  HaBill0o  MEHI  Le
pobutu?» 1 mo poOuTh mHpaBui,
rasye, o0 oro HanskaTu. JliBui
€ pO3yMi€ BMHKA€E YETBEPTY
nepenaavy 1 1ol [ ...]
Hacmigok: 40 3armomux, 1 80
MOpAaHEHUX, 30KpeMa 1 BaXXKO
MOPAHEHHUX.
I xT0 3a BCce 1e po3rmnavyeTbesi?
3apkau  macaxupu [...] , a
Macaxupu — e HapoI.
44 — B MmeHe HEMaE JIITEH.
—Yomy?
— Hikonu po HUX HE TyMmaB.
— A BM moyMaure.
45.— Mu po3opeHi.
— Bapro posirpatu kapty Kpymna.
46.Mu  HIKOIM  HE  3MOXKEMO
oJIpy>kutTucs, mosip. L{poro Hikonu
He Oyne.
47.51 Bce oiHO 3a TeOE BUHTY.
—[...]
— A TaToB1 KOJIM MPO 1€ CKaxKeMOo?
— Iicns Becuws.
— Henorana iges. SI 0 ckasas,

MICTISt TPEThOI JTUTHHHU.



Maléna

48.Se vuoi essere uno dei nostril statti
muto e talia.

49.Bello dev'essere a starci in mezzo
alle cosce!

50.11 mio un cannone di contraerea e.

51.Che ci fai a una fimmina cu 8
pollici? Ci fai solo il solletico con
otto pollici.

52.Scopa! Altro che solletico, io pure
le mutanne ci sfonno a Malena!

53.E tu mi pare che troppo piccolo per
portare i pantaloni lunghi.

54.Due settimane dopo il matrimonio,
il marito rientra al corpo, scoppia
la Guerra e chi ce la mette la mano
sul fuoco che lei gia non ¢” ha un
altro?

55.0ra te ne puoi entrare, € passata!

56.Una vedova che I"'ha gia provato,
dopo non ne puo piu fare a meno!

57.— Dentista 0 non dentista, come ve
lo spiegate che non si vede piu in
giro! — E si vede che c"ha troppo
da fare!

58.— Pietro sono tre giorni ormai ca
non mangia!
— In Unione Sovietica non

mangiano mai.
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Manena

48.Sxmo xouenr OyTH 3 HAMU, MOBYH
1 ITUBUCH.

49.3a ongny romuHy 3 Hew S O
noBicuBcs!

50. ¥V mene mpocTo 6azyka.

51.Bicim — mne aypuuns. Ilpocro
MOJIOCKOTATH KIHKY.

52.Topriena! Most cyOMapuHa po3ipBe
MareHny HaBmi.

53.1le ™1 mie Manuii, a0M HOCUTH
JIOBT1 IITaHH.

54 .Hino mpuBi3 ii 3 cema pa3oMm 3
TITyXAM 0aTBEKOM, TTPOKUITN
Micsib, 1 Hino mpusBamu. XTto
3aKJIaIEThCS, 110 BOHA CIIMTh
oxHa?

55.birom jgomoMmy, TrynbTi— Tarmo,
napaj CKIH4MBCs!

56.byna 6 raiika — 60JT 3HAUIETHCS.

57.— 1 Bce *k 11KaBO, YOMY ii IaBHO HE
BUJIHO Ha BYJIUII!

— JlaHTHCT 3amIuioe it aipKy!

58.— IT’eTpo, BiH HE ICTh YK€ TPH JIHI.
— VY Coro31 B3araj He imgaTh, 1

HI4oro!



59.Mentre tutti la spogliavano con gli
occhi. Il tenente e il dentist [...]
facevano i fatti.

60.Chi e, & il prossimo fortunate si sta
gia ammolando il coltello. Si, la
minchia si sta ammolando!

61.— Ora pero non ci un pozzu pagari.
— Non ce n’e problema signora.
Puo pagare coi capiddi che ave,
picché so beddi!

62.Gia nel “37, dopo le grandi
manovre, il Duce ce lo disse chiaro
e tondo che qui in Sicilia i rossi
cu” “sta minchia che riuscivano a
sbarcare. E all’epoca i nostri amici
germanici qui, mosche bianche
erano! Oggi non si contano!

63.0rmai pure con i tedeschi se la fa!

64.Le due pulle dice che corrono da
una stanza all’altra, e soddisfano
fino a cinque ufficiali, tutti in una
botta.

65.Carnuccia fresca!

66.Accussi a finisci di cusciari,
buttanazza!

67.A signora e servita.

68.Vossia ha ragione, non sono eroi
quelli che hanno fatto la guerra per

difendere a voialtri miserabili [...]
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59.JlantcT ockaxkeHiB! BmusBuiocs,
0 JICWTEHAHT YHUCTUB MOTO Jami
TpyOu.

60.[dymaro, HACTYNmHUH Yy dep3i 10
Manenn BXe NpUAyMaB IUIaH. Y
HITaHax yci ioro mianmu!

61.— S moku o 6e3 rpomei.

— Ile ne Oinma, cunbiiopo. [dymaro,
MU 3HAWAEMO crocio
PO3ILTATHTHCS.

62.Kinpka pokiB Tomy Jlyde o0Oi1sB,
10 HAITUCTH HIKOJIM HE 3’ SIBIIATHCS
Ha Cununi. A tenep mo?! Mu
CTaJu Ka3apMoOlO JUIsl HIMEIbKHUX
npy3iB. Ix OinpImae 3 KOXKHHM
JTHEM.

63.Temep BOHa  TIIyTa€ThCI 3
HIMITSIMH.

64.111 nBi moBii 6iraroTh 3 HOMEpa B
HOMEpP, g TOOl TOYHO Kaxy, I
00CITyTOBYIOTh 1o JTFOKHMHI1
odilepiB 3a JCHb.

65.XT0 y mHac TyTr? CBiXKCHBKE
M’sicLE.

66.3apa3 Mm  TOOI  mip’AYKO
o0ckybaemo.

67.Temnep BoHa rapHa.

68. Ile Touno! Ti, xTo OMBCS Ha BiliHI

3apaJu Bac, MOKUIBKIB, 30BCIM HE

repoi [...]



69.Pero qualche ruga intorno agli
occhi ce I"ha. Pure ingrassata mi

pare.

Che bella giornata

70.— E la seconda volta che tenta il
concorso nell’Arma? — La terza.
— La terza? Ah! Qui c'e
I'aggravante della recidiva, allora.
71.Gli mandiamo  subito  un
accertamento della Finanza.
72.Chi non e mai stato preso sul naso
da un professore alle superiori?
73.— No, scusa.Volevo vedere la
mentalita, bravo.
— La mentalita te la do io, va
bene?
74.— Compa', 'a machina?
— Sicurezza. Il vescovo dov'e?
— E di la. Guarda a chistu!
75.Niente minigonne, niente
scollature né braccia scoperte.
Serieta!
76.Poi si rassereni, senno il suo cuore
fa i capricci.
77.Eeeh! Guarda quest'altro. Signori,
da questa parte.
— E di lail Vescovo.

— No, c'e il barbiere.
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69.3Mopimiku  yxe Mg ouMMa 1

norjaamniasia.

Axuil npeKpacHuil 1eHb

70.— Ile Bama apyra cmnpoba
BcTynuTH 10 Ciry:x0y oxopoHu?
— Tpers.
— Tpets? Tak BiH yke PEIUAUBICT.
71.dinancoBa  momilis ~ IPOBEE
MepEeBIPKY.
72.XTO HE BOJIWB 3a HIC MIKIILHOTO
BUMTENSA?
73.— Bubaure! IIpoctro po3ymona
pobora.
— Sl mokaxy TOOl1 1HTEJNEKTyallbHY
poborTy.
74.— Mammna!?
— Oxopona! [le enuckon?
— Tam. IloguBiTbCA Ha HHOTO!
75.Hi MiHI— cHiJIHUIIb, HI BUPI3IB, Hi
BIJIKDUTHX PYK.
76.Po3cma0recs, iHakime Baiie ceprie
MOYHE BepeyBaTH.
77.— Aros, manoBe. Bam Tyu.
— €nuckorn tam?

— Hi, Tam nepykap.



78.— Signora, mi scusi, lo devi levare

il velo.

— Perché?

— Motivi di sicurezza.

— Per gli stessi motivi, rimettilo.
79.Ci vorrebbe [..] un ruolo piu

consono alle sue capacita.

80.— Dov'é?

— Ehm... L'ho mandato in
missione speciale.

81.11 pesce é nella rete.

82.Avro presto notizie del regalo.

83.Nonno Checco... Poi & andato in
cielo.

84.— Capobianco Stefano.

— Chi e?

— Prozio di mia madre, sta
all'ufficio tecnico del Comune.

— Che vuoi dire?

— Un giorno capirai tante cose di
questo Paese.

85.Perché? Siamo tutti geni qua?

86.Un giorno sono tornato. Gia mi
manca la trincea.

87.— Perché questa bella ragazza non
puo fa la madrina di battesimo a
mio nipote, si puo sapere?

— Signora, la ragazza non ha

nessun sacramento.
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78.— Cenbiiopa, BuOaure, ame Bu
MOBHUHHI 3HSITH ByaJb.
— Yomy?
— B minsax 6e3nekw.
— O, H1, X04a Kpallle Ha/ISITHITH ii.
79.IToTpi6HO 3HANTH O1IBITI
MIIXOAIE 3aCTOCYBaHHS HOTO
3110HOCTEI.
80.— e Bin? — Em ... i BiampaBus
MOro Ha CIEI3aBJaHHS.
81.Pubka Ha rauky.
82.Cxopo OyayTh HOBHHH IIOJIO
MoJapyHKa.
83.dinycy Kekxko... A Temep BiH Ha
HeOl.
84.— Kamo6’stako CtedaHo.
— XT0 1e?
— JIBoropimHuii mig MO€i matepi,
Mpaloe B TEXHIYHOMY BT B
ypsial.
— IIpo mo v rosopwi?
— Konu-nebyap Tt Oarato 4oro
3pO3YyMIEII MPO 1[I0 KpaiHy.
85.1a?! Tyt yci nmpocTo reHii.
86.Bcboro oaun neHb. I s cymyro 1o
OKOTIaXx.
87.— YoMy 1151 TIpekpacHa JiBYMHA HE
MOKE€ CTaTH XPEUIEHO?
— Ils nmiBuMHA HE TOCBAYEHA B

TalHCTBO.



88.Te lo dico sempre: quando vieni
nel meridione, e come tornare nel
medioevo, cappa e spada.

89.— lo procedo al sequestro del
mezzo. — [...]
— Maresciallo, la prego, dobbiamo
suonare. — Bene. Forse possiamo
metterci d'accordo tra
gentiluomini.

90.E pil popolare lei della banca.

91.Questi sono pazzi. Pazzi! Hai
presente Ramadan? Loro no!

92.— Spegnila.
— No, non la spengo.
— No, Checco, lasciala dormire.

93.Lo sai quanto prendo io di
pensione?

94.Che ne sai tu dell'arte!

95.Dai, Gismondo, qualche volta
succede, no? Qualche volta [...]

96.Allora, Checco, si tratta del tuo
lavoro. Ti mandiamo a casa.

97.Ci dispiace tantissimo, ma domani
e il tuo ultimo giorno.

98.— Ragazzi, c'e stato qualche
disservizio, qualche mancanza?
— No, tutto perfetto. E che
mancano 1 fondi, allora non
possiamo ottemperare ai nostri

impegni. Di sicuro con le tue
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88.51 3aBxau roOBOpUB: MpPUiXaTH Ha
MBIEHb — II€ BCE OJHO, IO
3aHYPUTHCS B CEPE/IHI BIKH, ILIAIIL
1 KHH]DKAI.

89.— 4 3mymeHnit KoOH(pICKyBaTH Balll
aBTOMOO1JIb.

—[..]

— Odiuep, y Hac BUCTYIL.

— Tomi MM MOXEMO YKJIacTH
YTOMy.

90.Bona nomynsipHiiia 3a 0aHK.

91.¥ci 3 tiy3ny 3'ixamu. Tu 3Haerm,
o Take Pamanan? A Bonu — Hi!

92.— BUMKHHU CBITJIO.

— Hi.
— Hexait BoHa ocriurs.

93.Twu 3Haem, ska y MeHE TIeHCis?!

94.11lo T 3Ha€em PO MUCTELTBO!

95.Tak, [Ixki3MoHmO, 1HOAI Take
TparseThes [...]

96.Tox, Kekko, muTaHHS TPO TBOIO
poGoty. Mu BignpaBumo Tebe
J0JIOMY .

97.Ham ny»xe mikoja, ajne 3aBTpa TBii
OCTaHHI poOOYUH eHb.

98.— A mo morano mpairoro? He
M1IXO0KY Bam?

— Hi, Bce wuymoo. CmpaBa y
rporoBoMy (hOHII, MU HE MOXKEMO

BUKOHYBAaTH Hailli 3000B’s3aHHS.



capacita e le tue doti, troverai
senz'altro altri lavori e allora [...]
buona fortuna!

99.0ggi non € una bella giornata per
Checco. Da domani non lavorera
pil con noi.

100. No, perché mo con Farah
pensavo: si puo guardare al futuro.
Invece a casa.

101. Abbiamo

Domani facciamo la festa.

I’esplosivo.

102. Anch'io avevo una famiglia
bella come la tua, una madre e un
padre meravigliosi, una casa
accogliente, ma un giorno, una
maledetta bomba me li ha portati
via.

103. Dovevamo distruggere la
loro storia.

— Tranquillo. A quello ci pensa

Checco.
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Ane 3 TBOIMH MOMIIUBOCTSIMHU Ta
TaJlaHTaMd, TH 3HAAelm IHIIY
po6ory. Tak 1o [...] yaaui.

99.Crorogni moraHud JE€Hb IS
Kekko. 3 3aBTpaliHboro JHS MU 3
HUM OLJIbIIIE€ HE MPAIIOEMO.

100. 3naem, 3 @aporo s AyMmas,
0 JUBIIOCS Yy ManOyTHe, a
BUSIBUJIOCS HaBIIAKW — TIOBEPTAIOCH
T0JIOMY .

101. BubyxiBka B Ha €. 3aBTpa
BJIAIIITYEMO CBSTO.

102. Y wMene Oyna mpekpacHa
poauHa, Tak camMo SIK 1 B TeOe,
qyJI0BI 0aThbKO Ta MaTH, TEIIUI
OyIMHOK, ajie OJHOTO pa3y 6omoOa
3a0pasna B MEHeE IIe BCe.

103. — Mwu mnoBuHHI  Oynmu
3HUIIUTH 1X 1CTOPIIO.

— He TypOyiics. Kekko nondae npo

Ic.



JTIOJATOK B
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BIJCOTKOBE CHIBBIITHOIIIEHHA CITOCOBIB IIEPEKJVIAY EBOEMI3MIB

1%

B KasibKyBaHHS
B OnucoBul Nepexna
¥ [{iicHe IepeTBOPEHHS
B AHTOHIMIYHMI TIEpeKIIaz
B BuydyeHHs (OMyIIeHHSs)
B JlTonaBaHHs
B ExBiBajeHmis
¥ 3MiHa NOPSAKY CIIiB
& JlocniBHMIA TIepeKIIa
B JTudepenuiaris
M A narrraris
= Konkperusartis
= Mopmynsiis
I Tenepamizaris
Jlorizamis
 CUHOHIMIYHUH NepeKan

Tpancno3wurris



